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тй NÓI БАЦ 


Сас ет вос sinh thân тёп! 

"Гепа Nga 11" диос biên soan уб тис đích giúp các ет: 

- Cůng сб, тб rng và nâng сао khå năng уйп dung ngôn пай dang 
Лос vào пита tình huðng giao tiêp thuc të có chú dê liên quan tói 
сибс sõng, sinh hoat và һос ар thuòng ngày. 

- Rèn Іиуёп và Бибс йи phát їтїёп К папа дос Мёи các уйп Бап 
bång tiêng Nga йё thu nhân thông tin, mó mang Кіёп thíre. 

Sách dông thòi cüng tiép tuc giói thiêu cho сйс ет vê thiên nhiên, 
айі пибс, соп nguòi Nga cùng nên уйп hóa Nga пот tiéng thé giói. 

"Tiêng Nga 11" Бао gôm 30 bài, trong йб có 6 bài phuc уи muc @сй 
ôn гар, ugc аи tính cho khoång 30 tuân йау-һос trên lóp và č nhà. 

Саи trúc cůa các bài диос biên soan тӧпе пһат và chia thành 
hai phân: 

- Phân 1 "Раббта над речевым действием” tuong duong môt 
1їёї рос, dành cho rèn luyên, сйпа сё, nâng сао кї папа st dung hành 
dông lòi nói йё gidi диуёї các nhiêm vu giao tiêp си ћё thuòðng айр 
trong сибс sõng hàng поду, gôm "Рот thoqi giói thiêu hành абпа lòi 
nói cùng băng ghi ат minh hoa (a, "Мис ghi nhó ( ) và сас 
bài тар cân тис hiên ( 0,0... Tia 

- Phân 2 "Работа над тёкстом" tuong duong hai йё? hoc, 
giúp rèn luyên Кї năng ос ћіёи уйп Бап сб nôi dung và dô phúc тар 
phù hgp trình 4д уд пита thú, вдт уйп bán đọc hiu cùng nhóm bài 
ар truóc уд sau уйп Бап. 

Bång tir vung Nga-Viêt ó сиб! sách па két пита tit той вар trong 
các bài, диос ар хёр theo thú tw сй cái tiêng Nga, cho phép các ет 
tra сйи môt cách thuân tiên và nhanh chóng khi cân thiéêt. 

Hi vong сибп sách 56 là công си hu Мёи giúp các ет да! kêt диа 
tőt trong hoc tâp. 


Сас tác аа 


УРОК 1 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói ai tų 9161 thiĉu 
E 


- Здравствуйте! 

- Здравствуйте! Разрешите мне представиться, Я 
корреспондёнт газёты "Друг природы". 

- Очень приятно. А чем я 
могу вам помочь? 

- Я хочу увидеть дирёктора 
завода. 

- А зачем? 

- Взять у него интервью. 

- Хорошо. Пойдём и я 
представлю вас нашеми 
дирёктору. 

- Большое спасибо. 


Ф читайте. 
1. - Доброе утро! 

- Доброе утро! Вы ко мне? 

- Да. Разрешите мне представиться. Моя фамилия 
Широков. Я отец вашего ученика, Василия 
Фёдоровича. 

- Очень рада вас видеть. Меня зовут Мария 


Петровна. А где ваш сын? 

- Он пообещал пойти со мной и представить меня 
вам. Но я решил сам представиться и с вами 
поговорить. 

- Да, по-моему, вы правильно сделали. 


2. - Таня, что случилось? Почему все в зале 

засмеялись? 

- Девушка на сцёне представляет зрителям гостя 
концёрта, но забывает егб имя. 

- И что дальше? 

- Гость сам должен представиться зрителям. 

- Интерёсно, кто он? 

- Победитель конкурса молодых певцов, Юрий 
Алексёевич Петров. 


ПРЕДСТАВЛЯТЬСЯ (несов, ) ? 
> ПРЕДСТАВИТЬСЯ (сов.) Ресен 


ПРЕДСТАВЛЯТЬ (несов.) КОГО КОМУ? 
ПРЕДСТАВИТЬ (сов.) 


Новым ученик представляется всему классу. 

Нина представляет учительницу свойм родителям. 
@ Dùng hành dông 101 пб! уйа Бос аё фус hiên các nhiêm уи йиос 

аді ra. 


Это наш гость 
из Иркутска. 


Моя фамилия 
Дубов, Пётр 
Николаевич. 


Татьяна Николаевна Ожегова 


1. Посмотрите на рисунки и скажите, что они 
делают. 

2. Что они скажут друг другу, ёсли встречаются 
впервые? 


3. Что тебё скажет Татьяна Николаевна Ожегова, ёсли 
она хочет увидеть дирёктора школы, но с ним 
незнакома? Что ты отвётишь на её просьбу? 


4. Что ты скажешь друзьям, когда они первый раз её 
встречают на праздничном вечере? 


Сһоп аби tù thích Һор biên 461 sang dang cân 116 và йїёп vào сһб 
а 7 
châm 46 hoàn thiên các 461 thoai sau: 
знакомить - познакомить 
знакомиться - познакомиться 
представлять - представить 
представляться - представиться 
1.- Давайте ..... . Меня зовут Олёг. 
- А моё имя Виктор. Очень приятно с вами ..... 


2. - Разрешите мне..... ‚ Моя фамилия Иванов. 
- Дубов. Будем знакомы. 


8: Лена аа: меня твоёй учительнице. 
- Хорошо. Мария Николаевна, разрешите мне..... 
вам мою маму. 


4. - Коля, ..... меня, пожалуйста, со своим спутником. 
- Как? Разве вы не знакомы? Извините. ..... } 
пожалуйста. Это Надя, а Это Игорь. 


5. - Алиса, знаешь, завтра к нам приёдут гости из 
Новосибирска, с которыми ты давно хотела ..... 

- Да?! И утром нас с тобой попросили поёхать в 
аэропорт их встретить. Там ты будешь меня ..... с 
ними. Хорошо? 

Хорошо. Только потом на торжественной встрёче в 


школе ты будешь ..... гостей нашим друзьям. 
Почему? 
Потому что не люблю выступать перед публикой. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


А. Nhūng tù cùng абс биос in nghiêng së giúp các em Мїёи їйї chua 
Ы& trong các 461 thoai cho duói. 

B. Danh tù chi tên gọi сб thë dùng д dang cách nào sau đông tù 
"называться" VÀ "называть"? 


1. - Лиза, правда ли, что у этого города разные 
названия? 


Да. Сначала он назывался Петербург, а позднее 
Петроград. С 1924 года город стал называться 
Ленинградом. 

И тепёрь его опять назывіют Санкт-Петербургом. 


2. - Разрешите мне представиться. Я новая 
А Z A 
учительница, Анна Петровна. 


Мы рады с вами познакомиться, Анна Петровна, 


Очень приятно. Называйте меня просто Анна, 


3. - Павлик, ты знаешь имя этой девочки? 

- Да. Её зовут Ирина, в классе называют, её Ирой, а 
дома - Ирочкой. 
Откуда ты так хорошо знаешь о ней? 


- Ведь она моя сестра. 


4. - Ты знаешь, где находится город, который 
называется Венеция? 
- В Италии, Это город удивительно красивой 
архитектуры, который стойт на островах. 
- Да, теперь понимаю, почему Санкт-Петербург 


иногда называют "Сёверной Венёцией 


Ө, Тгиуёп đat lai поі dung phân йџос іп nghiêng trong các câu nói sau 

bàng cách khác. 

1. Я не помню название этой улицы. 

2. Ваня, ты знаешь имя этого футболиста? 

3. Когда закончилось строительство гброда, город 
стал столицей Российского государства. 

4. С 1924 года после смёрти Владимира Ильича гброд 
по прбсъбесителей стал называться Ленинградом 

5. Город нажбдится на берегах реки Невы недалеко от 
Финского залива. 


© Прочитай и переведӣ на вьетнамский язык. 


Санкт-Петербург можно 
назвать одним из самых 
красивых городов в мире. 
Он был столицей русского 
государства в течёние двух 
веков - с момёнта основания 
до 1918 года. 


В городе вы не увидите памятники далёкой русской 
старины. Зато вы увидите город удивительно красивой 
архитектуры, город с прекрасными дворцами, мостами 
и набережными. 


Санкт-Петербург - второй по величине город после 
Москвы. 

В общем, каждого человёка, который посетит этот 
город, ждёт много интересного. 


@ Читай. 
|2229) 


О САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ 


Все люди, которые бывали в Санкт-Петербурге, с 
уверенностью говорят, что Санкт-Петербург можно 
назвать одним из самых красивых городов в мире. Санкт- 
Петербург - особенный город. Он не похож на древнюю 
красавицу Москву с её Кремлём и исторической Красной 
площадью; не похож он и на древние русские города, 
такие как Владимир и Суздаль, Псков и Новгород. Он 
совсём молодой - русский царь Пётр Первый основал этот 
город в 1703 году. Когда закончилось строительство 
города, город стал столицей Российского государства. 


В городе вы не увидите памятники далёкой русской 
старины. Зато вы увидите город удивительно красивой 
архитектуры, котбрый иногда называют "Сёверной 
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Венёцией", потому что он стойт на островах (их в Санкт- 
Петербурге 105), город с прекрасными дворцами, мостами 
и набережными. 


Город находится на берегах реки Невы недалеко от 
Финского залива. Он был столицей русского государства в 
течение двух веков - с момента основания до 1918 года, и 
назывался сначала Петербург, а позднее - Петроград. 
Город носит имя Ленина с 1924 года. После смерти 
Владимира Ильича город по просьбе жителей стал 
называться Ленинградом. Но в 1991 году городу вернули 
его историческое название. 


Санкт-Петербург - второй по величине город после 
Москвы. Это крупный промышленный и культурный 
центр. Здесь находится много заводов, которые строят 
океанские корабли, выпускают турбины, тракторы, точные 
приборы. 

Архитектурные памятники Петербурга, его музёи 
известны не только в России. Ежегодно тысячи туристов 
приезжают в Санкт-Петербург. Извёстны и петербургские 
театры: театр бперы и балёта, драматические театры. В 
общем, каждого человека, который посетит Этот город, 
ждёт много интересного. 


Отвёть на вопросы. 
1. Сколько древних городов упоминаются в тексте? 
Назови их. 
2. Сколько островов есть в Санкт-Петербурге? 
3. В каком году отметили трёхсотлётний юбилей 
Санкт-Петербурга? 
4. Почему "Санкт-Петербург" считается историческим 
названием города? 
5. Почему Санкт-Петербург считают промышленным 
центром России? 
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(9 Найди в тексте предложения, которые говорят, что 
1. Санкт-Петербург - молодой город в России. 
2. Санкт-Петербург - Сёверная Венёция. 
3. у Санкт-Петербурга разные названия в разные 


времена. 


Ответь на следующие вопросы: 


1. Где находится Ханой? 


2. Можно ли считать Ханой дрёвним городом 
Вьетнама? Почему? 


3. Скажи, какие есть у города названия? 
4. Почему Ханой считается промышленным и 
культурным центром нашей страны? 


(0 Напиши маленький рассказ о Ханое (йли о твоём 
любимом городе). 
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урбк 2 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói са! ді làm ai khác biêt vői ai 

|28] 

Аня. Олёг, ты знаешь Машу и Катю у нас в классе? 

Олёг. Сёстры-близнецы? 

Аня. Да. Они так похожи, что 
отличить их друг от друга 
просто нельзя. 

Олег. А я знаю, чем они друг от 
друга отличаются, 

Аня. Что ты! Я никакбго отличия 
мёжду ними не вижу. Скажи, 
как ты отличіешъ Машу om 
Кати. 

Олёг. Маша отличается от Кати 
более большими и грустными 
глазами. 

Аня. Ой, Олег, Олёг! Ты, навёрное, 
всегда обращаешь большбе внимание на них. А кто 
из них тебе больше нравится?! 


©. читайте. 


І. - Женя, тебе нравится Алла Пугачёва? 

- Алла Пугачёва? Да, а что? 

- Как думаешь, чем она отличается от других 
известных русских певиц? 

- По-мбему, Алла отличается от них сильным и 
выразительным гблосом. 

- И ещё замечательная манёра исполнёния тоже 
отличает её от них. Не так ли? 

- Да. Вот почему её пёсни знают и любят не только у 
нас в странё, но и за рубежом. 


13 


2. - Лан, знаешь, народы в мире по-разному едят? 

- Да. А ты не можешь привести примеры? 

- Конечно. Например, русские едят ножбм и вилкой. 
Индийцы в отличие om русских едят руками. 

- А мы в отличие от русских и индийцев едим 
палочками. 

- И всё это помогает отличать их друг от друга. 

- Да, это одно из отличий между разными народами 
мира. 


=> 


ОТЛИЧАТЬ (несов.) 


КОГО, ЧТО ОТ КОГО, ЧЕГО? 


ОТЛИЧАТЬСЯ (несов. ) 


ОТ КОГО, ЧЕГО ЧЕМ? 
ОТЛИЧИТЬСЯ (сов.) 


Корбткие вблосы отличёют Иру от Вёры. 
Ира отличёется от Веры свойми корбткими волосами. 
В отличие от Вёры у Иры корбткие вблосы. 


(©) Diên удо chô châm tù (ар Вор їй) thích Һор сб dang cân іё dé 
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hoàn thiên сас 461 thoai sau: 
1. - Москва и Санкт-Петербург большие русские города. 
ЖЫ вав от Москвы Санкт-Петербург довольно 
молодой город. 
- Да, молодость..... Санкт-Петербург от Москвы. 
- И ещё у каждого из них своя архитектура, свой 
традиции. 
- Совершённо точно. Онй ещё..... друг от друга 
свойми традициями и архитектурой. 


2. -У нас в классе Таню и Вадима легче всего узнать. 


- Скажи, чем они..... от других ребят? 
- Высокий рост Вадима ..... его от других 
мальчиков. А Таня..... от других девочек всегда 


носит очки. 


(З) Dùng các cách nói уйа Вос 4ё Һё1-йар ца vào 461 thoai уй сас 
câu hôi вої ý. 
A: 
- Надя, видишь, качество 
у этих пальто неодинаковое. 
- Конечно. Ведь у них цены 
очень разные. 


Б. 


- Знаешь, почему когда встречают 
Деда-Мордза, все его сразу узнают? 


- Потому что Дед-Мордз всегда ходит 
в красном костюме и красной шапке. 

- Да, и у Деда-Мороза всегда длинная 
бёлая борода и большой мешок 
подарков для детей на плечах. 


1. Кто из них умный? Кто - нет? 

2. Внешность у них одинаковая? 

3. Кто к чему способен или неспособен? 

4. Кто любит математику, а кто её ненавидит? 
5. Кто серьёзно относится к учёбе? Кто - нет? 
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РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


@ Можешь ли ты понӣть новые слова в диалогах и 
объяснить, откуда они? 
1. - Довоённая жизнь у нас в деревне была небогатой, 
но спокойной и счастливой. 
- А после войны? 
- Она была трудной, но все верили, что всё будет 
лучше со врёменем. 
2. - Пётр, кем работает твоя тётя? 
Учительницей. 
- А что она преподаёт? 
Трудно сказать. Она занимается с детьми 
дошкольного возраста, 
3. - На этом заводе сегодня большой праздник. 
- Да, за досрочное выполнёние плана все инженеры 
и рабочие получили от дирёктора благодарность и 
денежную награду. 
4. - Какая это у тебя книга? 
- О дореволюцибнном Петербурге. 
- Я тоже хочу её читать, потому что Санкт-Петербург 
наших дней очень отличается от дореволюцибнного 
Петербурга. 


© Tinh һибпв си 1 trong сас 461 thoai cho duói së giúp các em Ши 
У поа, cách dùng giói їй "среди" cách 2 và "под" cách 5. 
1. - Алиса, ты видела озеро Хоан Кием в Ханое? 
- Конёчно. Ведь оно в цёнтре города. 
- Скажи, как называется башня, которая находится 
среди этого озера? 
- Башня, которая находится среди озера? Минутку. 
Да, вспомнила. Она называется Башней черепахи. 
Спасибо. 
2. - Ребята, посмотрите на памятник, который стойт 
среди площади. 
- Очень красивый. А какой это памятник? 
- Это памятник Гагарину, первому в мире человёку, 
который был в космосе. 
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3. - Саша, где живёт наш учитель? 

В небольшой деревне под Москвой. 

Значит, он должен каждый день рано уезжать из 
дома на работу в Москву. 

Да, но дерёвня, где он живёт, находится недалеко 
от Москвы. 


4. - Лена, ты была в Петродворце? 

Да. Это маленький город недалеко от Санкт- 
Петербурга с известными дворцами и парками. 
Говорят, что ежегодно под Санкт-Петербургом в 
Петродворце проводится фестиваль "Бёлые ночи". 
Точнёе, там обычно заканчивается этот фестиваль 
среди знаменитых фонтанов. 


1. Санкт-Петербург в настоящее время огромный 
современный город, в котором нет окраин в старом 
смысле этого слова. Вокруг исторического города 
построили новые районы с широкими зелёными 
проспёктами, с совремёнными жилыми домами. 
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2. В Санкт-Петербурге с 
очень давнего времени, 
ещё со времён Петра I на 
реке Невё проводятся 
морские парады. 


@) читай. 
ЕЯ 


ТРАДИЦИИ САНКТ-ПЕТЕРБУРГА 


Санкт-Петербург наших дней бчень отличается от 
дореволюцибнного Петербурга. Сейчас это огромный 
современный город, в котором нет окраин в старом смысле 
слова. Вокруг исторического города пострбили новые 
районы с ширбкими зелёными проспектами, с 
совремёнными жилыми домами. В новых районах так же 
много парков и зелени, как и в исторической части города. 


Каждый день ровно в 12 часов в городе раздаётся 
выстрел. Гость Санкт-Петербурга вздрагивает от 
неожиданностиа жители города смотрят на часы: пушка 
стреляет ровно в полдень. Сейчас её выстрел можно 
слышать только в центре, да и часы жители города давно 
уже проверяют по радио. Но этот выстрел из пушки - 
самая старая традиция города, и жители города её 
бережно сохраняют. 


В Санкт-Петербурге с бчень давнего врёмени, ещё со 
времён Петра І на рекё Невё проводятся морекиара ды. 
Это бывает лётом, в июле мёсяце. Морские парады - бчень 
красивое зрёлише. Весь Санкт-Петербург в этот день 
выхбдит на набережные Невы и смотрит на красивые и 
нарядные корабли. 
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Санкт-Петербург называют городом дождей и туманов. 
И действительно - 200 дней в году там идёт дождь или 
снег. И ещё его называют городом белых ночей - в конце 
мая и в июне в Санкт-Петербурге бывают бёлые ночи. Это 
совершенно особое врёмя в жизни города. Всё как будто в 
сказке, потому что нет теней. Нет ни чёрного, ни белого 
цвёта - город становится прозрачным. Бывают ночи, когда 
на улице можно читать газёту. Именно в Это время 
проводится музыкальный фестиваль "Бёлые ночи". Это 
одна из новых традиций города. На фестиваль "Белые 
ночи" приезжают даже зарубежные гости. Темой 
фестиваля обычно бывает творчество одного композитора. 
Его музыка звучит в концертах и спектаклях в течёние 
десяти дней. Заканчивается фестиваль обычно под Санкт- 
Петербургом в Петродворце на открытой площадке среди 
его знаменитых фонтанов. 


(8) "да O" или "нет |"? Поставь ж 


1. В исторической части Санкт-Петербурга меньше 
зёлени, чем в новых районах. 


да нет 


2. Морские парады на реке Неве - одна из старых 
традиций Санкт-Петербурга. 


да нет 


3. Выстрел из пушки в полдень - самая старая 
традиция Санкт-Петербурга. 


да нет 


4. И тепёрь жители Санкт-Петербурга продолжают 
проверять часы по выстрелу из пушки. 


да нет 


19 


5. Фестиваль "Бёлые нбчи" - одна из новых традиций 
города. 


да нет 


6. Белые ночи можно видеть в Санкт-Петербурге в 
июле. 


да нет 


7. Во время бёлых ночей в Санкт-Петербурге иногда 
можно читать газету на улице. 


да нет 


(9) найди в тексте предложения, которые говорят, что 


1. нет сегодня в Санкт-Петербурге окраин в старом 
смысле слова. 

2. жители Санкт-Петербурга любят морские парады на 
реке Неве. 

3. Санкт-Петербург называют городом дождей и 
туманов. 

4. бёлые ночи - это совершённо особое врёмя в жизни 
города. 

5. фестиваль "Белые ночи" - это музыкальный 
фестиваль. 


Напиши маленький рассказ на тему "Традиции моего 
родного города (моей родной деревни)". 
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УРбК 3 


Nói hành dông (hiên tugng) сһиуёп dő 


Пётр. Знаешь, кто это выступает на 


Сбня. Новая звезда эстрады Галина. 
Пётр. Мне нравится, когда она 


Сбня. А мне нравится её манёра исполнения. 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


lãn nhau 


сцене? 


выходит на сцёну то в красивом 
национальном костлбме, то в 
совремённом модном платье, 
то просто в старых джинсах. 


Она на сцене то поёт, то играет на гитаре, то 
manyjem. И всё это производит на слушателей 
сильное впечатлёние. 


@) читайте. 


Нина, что с тобой? Нездорбва? 
Да, чувствую себя неважно. Может быть, из-за погоды. 


Действительно, она очень изменчива сегодня. 
То дождь идёт, то сблнце светит, то опять идёт. 


дождь. А температура у тебя есть? 


Сказать трудно. То есть, то нет. Мне то жарко, 
то хблодно. 


И всё утро дома лежала? 

Да, но спать не могла. Вот поэтому я то читала 
газётя), то смотрёла телевизор, то слушала музыку. 
Ну что же, отдохни. Завтра мы с Лёной придём. Что 
тебе принести? 

Ничего. Спасибо. 


> 


То дождь (идёт), то сблнце (светит). 
Олег то на скрипке, то на гитаре играет. 


@ Dùng hành dông 161 nói уйа Вос dë thay thë phân йиос in nghiêng 
trong 461 thoai sau: 


1. - Оля, знаешь, в международном аэропорту работа 
всегда идёт очень активно. Самолёты разных 
авиакомпаний прилетают, и улетают. 
Пассажиры приезжают и уезжают. А по радио 
всё врёмя сообщают о прилёте и о вылете тогб 
или другбго самолёта. 

- А зачем ты там был? Хотёл куда-нибудь улететь? 


- Нет. Мы были там с папой. Встречали 
родственников из-за рубежа. И так как не знали 
точное врёмя прилёта, мы довольно долго сидели 
там в зале ожидания, 


- И что ты там дёлал? 


- Мы читали журналы, смотрёли телевизор, 
разговаривали друг с другом и прбсто ходили по 
залу. 


2. - Знаешь, я в свободное время иногда люблю 
побывать в метро. 
- Да, интерёсно смотрёть, как идёт жизнь под 
землёй, особенно в часы "пик". 


- И мы можем видеть, что поезда приходят, и 
уходят, а пассажиры выхбдят из вагбнов и 
входят в них. 


- Да. И все куда-то спешат, 


N 
N 


® А. Читайте диалог и потом отвечайте на следующие 
вопросы: 

1. Что делали ребята у Лиды дома? 

2. Что дёлала Лида, когда к ней приходили, уходили 
гости или ей звонили? 

- Петя, где ты был вчера вёчером? 

- У Лиды в гостях. Она недавно вернулась из 
Вьетнама. 

- Да, почти всё лето она была там с родителями. И 
что? Было интерёсно? 

- Очень. Ведь мы давно не видели друг друга. Лида 
MO рассказывала о своіх каникулах, то отвечала, 
на наши вопросы, то предлагала попробовать 
вьетнамский чай, фрукты и конфеты. 

- А она не принесла что-нибудь на память? 

- Почему нет. Она показывала нам то фотографии, 
то подарки, то вьетнамские сувениры. 

- И много друзёй были у неё? 

- Да. Были много. И всё время то ктб-то приходил, 
то ктб-то уходил, то ктб-то звонил. Словом, все 
рады её приезду и хотят больше знать о Вьетнаме. 


Б. Dùng hành биз 161 nói уйа Вос 1 trå 191 lai nhŭng câu Һбїїгёп. 


В. Рос 1аї 461 їһоаї, thay thë phân йиос in nghiêng bàng пһйпг 
câu trå 161 уйа thuc hiên. 


@ что делают папа с Олегом и мама с Ирой в воскресенье? 
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РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


© Сһоп tù thích Бор biên 461 sang dang cân іт 46 йїёп vào сһб 
chãm cho Һор nghīa. 


жить , жизнь, житель , жилой , жизненный. 


Е в Сибири трёбует от человека не тольк 
крёпкого здорбвья, но и сильной воли. 

Е далеко от семьй не легко. 

3. В новых районах ..... условия считаются более 
хорошими, чем в цёнтре города. 

4. По субботам и воскресеньям ..... Москвы любят 
ёздить на отдых за город. 

5. На окраине города в настоящее врёмя строятся 
новые ..... районы, 

6. Мне понравился новый фильм о...... и творчестве 
великого русского композитора П. И. Чайковского. 


© Рос, ghi пһб у пеша, cách dùng tù "сколько" уа "столько". 
1. - Скблько стоит килограмм груши? 
- Точно не знаю. Сейчас узнаем от продавщицы. 
2. - Скблько гостёй были у нас на празднике? 
- Человек 50. Жаль, что не все могли прийти. 
3. - Y Миши, знаешь, в диктанте много ошибок. 
- Скблько? 
- 30. 
Не могу верить, что в небольшом диктанте он мог 
сдёлать стблько шибок. 


4. - Степан, что с тобой? Устал? 
- Да, в это врёмя бчень мало спал. Должен 
готовиться к экзаменам. 
- Ничего. После экзаменов ты сможешь спать 
столько, скблько захочешь. 
5. - Даша, скажи, скблько роз ты купила? 
- Столько, скблько вы попросили по телефону. 


(©) Нау thay thë phân йиос in nghiêng trong các câu sau bàng cách nói 

khác. 

1. Ежегодно в России более одиннадцати миллионов 
человёк переезжают, в новые квартиры. 

2. При строительстве новых районов архитекторы и 
проектировщики стараются сохранить часть лёса. 

3. Большинстваюдёй охбтно переселяется жить в 
новые районы. 

4. Звлень очищает воздух в городе. 

5. В новых районах хорошо и взрослым и дётям. 


Прочитай и переведи на родной язык. 


Дома стрбят кбмплексами, Стройтельство идёт главным 


которые называются образом. на окраинах городов, 

микрорайбнами. где строят цёлые нӧвые 
райбны. 

(9) читай. 


СТРОЯТСЯ НОВЫЕ РАЙОНЫ 


В разговоре с городским жителем в Российской 
Федерации на тёму "Где он живёт", вы часто можете 
услышать фразу; "Мы живём в новом районе" или: "Мы 
получили квартиру в новом районе". Строительство новых 
жилых районов во всех без исключёния городах страны 
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это явлёние нашей совремённой жизни. Никогда раныпе 
не стрбили у нас столько, сколько строят сейчас. Ежегодно 
более одиннадцати миллионов человек переезжают в 
новые квартиры. 


Строительство идёт главным образом на окраинах 
городов, где строят целые новые районы. С каждым годом 
в них переселяется всё больше и больше жителей из 
центра и старых райбнов города. Здесь удобные 
совремённые дома, хорошие условия для отдыха. 

Обычно много зёлени в новых районах, при 
стройтельстве которых архитёкторы и проектировщики 
стараются сохранить часть леса. Известно, что зелень 
очищает воздух, дёлает климат лучше, помогает человеку 
сохранить здоровье и хорошее настроение, Особенно 
важно всё это для промышленных городов. 

В новых районах хорошо и взрослым и детям. Для 
детей около домов построили спортивные и детские 
площадки. Школы обычно строят так, что детям не надо 
переходить улицу. А дома строят комплексами, которые 
называются микрорайбнами. В каждом микрорайбне есть 
магазины, парикмахерская, почта, поликлиника, школа, 
дётские сады - словом, всё, что надо для жизни. Конёчно, 
это очень удобно. 

Вот почему большинство людёй охотно переселяется 
жить в новые райбны. 


"да |" йли "нет [ |". Поставь "У. 


1. Города в РФ быстро растут, потому что в них 
интенсивно идёт стройтельство новых жилых районов. 


да нет 


2. Новые районы строятся главным образом в 
старой части города. 


да нет 


26 


3. Много людей с удовольствием переселяются жить в 
новые районы, хотя условия для жизни там хуже, 
чем в цёнтре города. 


да нет 


4. В новых районах воздух чище и климат лучше, чем 
в старой части, потому что там больше зёлени. 


да нет 


5. В каждом новом микрорайоне всё есть, кроме 
спортивных площадок. 


да нет 


(7 Напиши маленький рассказ на тёму "Растут наши 
города". Эти вопросы тебе помогут. 


1. Строятся ли новые районы в городах Вьетнама? 
2. Чем они отличаются от старой части города? 


3. Нравится ли людям жить в новых районах? Почему? 
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УРОК 4 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói ai Ы bênh ої 


Миша. 


Федя. 


Миша. 


Фёдя. 


Лида. Оля, где работает твоя мама? 


Федя, знаешь, какая 
болезнь считается 
самой опасной в наше 
время? 

Это СПИД. Об 5том 
много пишут и говорят. 


Да. И число людей, 
которые болеют СПИДом, по сообщению газет, 
всё врёмя увеличивается в разных странах мира. 


Вот именно поэтому каждый из нас должен 
знать о СПИДе, чтобы не болеть этой болезнью. 


Трёнер. Ребята, все налицо? 


Саша. Нет. Виктор сегодня не 
может с нами играть. Он 
болен уже несколько дней. 


Трёнер. А чем он болен? 


Саша. Гриппом, 


Оля. 


В детской больнице. 


Лида. Значит, она лёчит детей от всех 


Оля. 


болезней. 

Нет. Она по специальности 
зубной врач и лёчит только 
больные зубы. 


@ читайте. 
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- Моя бабушка очень старая. Она часто болёет. 
А чем она больна? 

Ревматизмом. Ей трудно ходить. 

- Кто её лечит? 


- Добрый опытный врач из районной поликлиники. 
Он говорит, что от этой болёзни трудно вылечить, 


- Лена, твой брат ещё в больнице? 

Нет, он уже дома. 

Чем он был болен? 

Сначала мы думали, что он болёл дизентерией, 
Ну и что? 

К счастью, в больнице врач осмотрёл его и сказал, 
что это не дизентерия, а просто понёс. 


. - Петя, пойдёшь с нами во второй половине дня к 


Наташе? 

- Нет, сегодня я занят. Я пойду с мамой в больницу 
к дяде Андрею. 

- А что с ним? 

- У него есть проблёма с лёгкими. 

- Он болен туберкулёзом? 

- Нет, не так серьёзно. Но он должен, по словам 
врача, лечиться в больнице две-три недели. 
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болёть (несов.) - заболёть (сов.) 
он бблен 

она больна 

они больны 


чем? 


когб от чего? 


лечить (несов.) - вылечить (сов.) г 
что: 


лечиться (несов.) - вылечиться (сов.) 


Мальчик болел малярией. 

Девочка больнё ангиной. 

Врач лечил мальчика от гриппа. 
Девочка лёчится у бпытного врача. 


@ Прочитай и скажи, кто чем болёет. 
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1. В такую холодную и влажную погоду легко 
болёть ..... Мой брат вчера вернулся домой и 
плохо почувствовал себя. У него был кашель и всё 
тёло болёло: и голова, и руки, и ноги. Мама сказала, 
что у него, может быть,..... 


2. Сестра рассказала, что вчера привезли в её 
больницу больного школьника, у которого сильно 
болел живот. Врач осмотрел и сказал, что у него 
просто ....., что перед едой надо мыть руки. 


3. Алёша долго играл в футбол под дождём и 
простудился. Сейчас у него болит горло. Ему трудно 
говорить. Врач осмотрел его и сказал, что у него.... 


4. Наш старый сосед часто болеет. У него кашель, 
температура по вечерам высбкая. Врач боялся, что 
он болен..... ‚ поэтому Очень внимательно слушал 
его лёгкие, 


Ө, Dua удо сіс cách nói іа Бос 46 461 thoai theo ggi ý іибі йау: 
1. Вчера было холодно. Наташа была на улице без 


шапки. У неё сейчас болит горло. Мама решила вести 
её к знакомому врачу в больницу номер 3. 


2. Оля, знаешь, отёц Миши три года работает врачом в 
Африке, в специальной больнице, где лежат люди, у 
которых опасная болёзнь. У них температура то 
бчень высокая, то бчень низкая. Им то очень жарко, 
то бчень холодно. 


3. Вчера Женя ел нездоровые продукты. После этого у 
него заболёл живот. Врач приходил к нему домой, 
его осматривал и давал лекарство. Врач сказал, что 
Жене надо принимать лекарство, есть здоровые 
продукты и чёрез день всё будет в порядке. 


На этом рисунке ты видишь 
жёнщину, которая пришла к 
ветеринару с больной кошкой. 


Можешь ли ты объяснить, 
кто такой ветеринар? 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


ФА. Нау dọc сас 461 thoai và ghi пһб ý nghīa, cách dùng спа 
сар dông її вызывать - вызвать. 
1. - Брат серьёзно заболёл. 


- Он лежит в больнице? 
- Нет, дома. Мама уже вызвала врача на дом. 


2. - Annó! Слушаю. Вам кого? 
- Добрый вёчер! Скажите, Таня дома? 
- Она дома. Подождите. Коля, скажи сестре, что её 
вызывают к телефону. 
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3. - Мама, сегодня я получил пятёрку по математике. 


- Отлично! У тебя сегодня была контрольная работа? 
- Нет. Учительница вызывала меня к доскё и я 
хорошо отвётила на все её вопросы. 


Б. Сар йбпаїйї "вызвать - вызывать" trong tù йїёп диос trình 


bày nhu sau: 
вызвать, -OBY, -зовешь; сов. 
вызывать, -аю, -аешь; несов. 


Em hãy hoàn 184 bång chia dông tù duói дау: 


вызвать (сов.) вызывать (несов.) 


© сас dông її "помогать - помочь", "влиять - повлиять" S 
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giúp em truyên йаг lai phân duoc in nghiêng trong các câu nói sau: 


. Туристический клуб оказывает нашей школе 


помощь в развитии физкультуры и спорта. 


. У нас в городах работают больницы и медицинские 


пункты, которые оказывают, эффективную пбмощъ 
жителям. 


. Мой брат умный человёк. Его мнение всегда 


оказывает, влияние на моё решёние. 


. Чистый воздух окізывает хорбщее влияние на 


здоровье человека. 


. Вчера была большая гроза. Все боятся, что она 


окажет, плохбе влияние на урожай в этом году. 


© А. Прочитай. Рисунки помогут тебе понять новые слова. 


Медсестра У Миши голова Дядя Антон был В особо тяжёлых 

дёлает укол, а болит. Он сам у окулиста. Врач случаях можно 

Вова совсём не измеряет осматривает его вызывать машину 

бойтся. температуру. и выписывает "Скбрая пбмощь". 
рецёпт. 


Б. Разговаривайте друг с другом по Этим рисункам. 


© Читай. 
a 


МЕДИЦИНСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ В РОССИИ 


В каждом районе города работают поликлиники, где 
вам бесплатно окажут медицинскую помощь различные 
врачи: терапевты, хирурги, окулисты ... В каждом 
районе есть также поликлиника для детей до 14 лети 
зубная поликлиника. 


Если вы почувствовали себя плохо, если у вас высокая 
температура и вам трудно ходить, вы звоните в 
поликлинику и вызываете врача на дом. Врач-терапёвт 
приходит к вам домой, осматривает вас, выписывает 
лекарство. Если вы работаете или учитесь, врач даёт вам 
больничный лист. Перед уходом врач сообщает, когда он 
снова сможет прийти, или вы должны прийти к нему в 
поликлинику. 

В поликлинике работают кабинёты, где вы можете 
сдёлать уколы, измёрить температуру. Если вы не можете 
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посещать поликлинику из-за болёзни, к вам домой придёт 
медицинская сестра и сдёлает всё это. 

В вечернее или ночное врёмя при районной 
поликлинике работает служба скорой помощи, куда вы 
можете позвонить и вызвать врача на дом. В особо 
тяжёлых случаях можно вызывать машину "Скорая 
помощь". Телефон этой службы (03 - ноль три) знают все - 
и взрослые, и дети. 

Если вам необходима консультация специалиста, вы 
приходите в поликлинику. Обычно врачи принимают 
утром - с девяти до часу дня и вечером - с двух до восьми 
часов вёчера. 

В деревнях, в сёлах работают медицинские пункты, где 
больных принимает медицинская сестра йли врач. Если 
болезнь серьёзная, врач посылает вас в город, в больницу. 
Специальная машина повезёт вас туда немедленно. 


"да Г] "или "нет [`]"? Поставь "У". 


1. В поликлинике врачи бесплатно оказывают 
медицинскую помощь больным. 
да нет 


2. В каждом районе есть поликлиника для старых 
людей. 


да нет 


3. Если у вас болят глаза, к вам придёт окулист. 


да нет 


4. На консультацию врачи принимают больных без 
перерыва на обёд. 
да нет 


5. В медпункте врач посылает больных в больницу, 
ёсли у них серьёзная болезнь. 


да нет 
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(9) Ответь на вопросы по тексту. 


1. Что жители города делают, если чувствуют себя 
плохо, если у них высокая температура и им трудно 
ходить? 

2. Какие врачи в поликлинике оказывают больным 
медицинскую помощь? 

3. Что делает врач-терапёвт, когда он приходит к 
больным домой? 

4. Что больные могут делать в кабинетах в 
поликлинике? 


т 


Когда нужно вызывать машину "Скорая помощь" и 
по какому номеру телефона звонить? 


6. Кто принимает больных в медпунктах? 


Напиши маленький рассказ на тёму: Медицинское 
обслуживание в нашем городе (в нашей деревне). 
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УРОК 5 


(ПОВТОРИТЕЛЬНЫЙ) 


КОММУНИКАТИВНЫЕ УМЕНИЯ 


Trong сас bài 1, 2, 3, 4 các ет да học thêm cách Вис hiên bàng 
tiêng Nga піп hành đông lòi nói sau: 


1. Nói ai tų giói thiêu | 3. Nói hành dông 
(hiên шота) chuyê 


2. Nói cái gì làm ai 407 lån nhau 
khác biêt vói ai 4. Nói ai bi bênh дї 


Bây від các em hãy Шис hiên các nhiêm vy đugc dđăt ra và ty kiêm 
tra, đánh giá kêt диа Бос tâp cùa Бап thân trong thòi gian qua. 


Мария Петровна 


A. Обычно с этим классом работает Мария Петровна, 
пожилая опытная и серьёзная учительница. Но 
сегодня она чувствует себя плохо, поэтому директор 
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школы приглашает Нину Николаевну - новую 
молодую и весёлую учительницу - на работу с 
классом. 


Сейчас внимательно посмотри на рисунок и скажи, 
1. Что говорит директор, когда он привёл Нину 
Николаевну на встречу? 
2. Что скажет Нина, ёсли она сама без дирёктора 
пришла на урок в Этот класс? 
3. Что скажут ученики, если они хотят знать больше 
о болезни своёй учительницы? 


Б. Обращайте внимание на двух учительниц (их 
причёска, волосы, возраст, внешность,...) и 
разговаривайте по следующим вопросам. 


4. Что отличает Нину Николаевну от Марии 
Петровны? 

5. Чем отличаются друг от друга эти учительницы? 

6. Что есть у одной учительницы в отличие от другой? 

7. Кто в отличие от кого какая учительница? 


Эти фотографии сдёлали в разное время. Первую 
(слёва) - недавно, а вторую (справа) - 3 года наза , когд 
можно было ещё видеть вокруг этого жилого дома большие 
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деревья, цветы; слышать WYM зелёных листьев и пёнме 
птиц, которые прилетіли и улетали. 


А. Dùng cách nói сб "то... то" йё thay thë phân йиос in nghiêng 
trong lòi nói trên. 

B. Посмотри на эти две фотографии внимательно и 
скажи, 


1. Какйе отличия мёжду ними ты замечаешь? 

2. Что отличает их друг от друга? 

3. Чем они отличаются друг от друга? 

4. Чем отличается жизнь людей, которые живут в 
Этом доме, сейчас и 3 года тому назад? 

5. В каком доме тебё больше нравится жить? 
Почему? 


(©) 


А. Читай. 


Эта история произошла на сёвере страны. В маленькой 
деревне на острове тяжело заболёла женщина. Молодой 
врач не мог помбчь больной. Он вызвал врача из города, 
который находился на берегу моря. В хорошую погоду на 
остров летал вертолёт. Но сегодня он не мог летёть: дул 
сильный ветер, шёл дождь со снёгом. 


Там, на острове, была больная женщина, а врач не мог 
помочь ей. Тогда один старый рыбак сказал, что есть 
дорога по воде. Он знает мелкие места, где можно пройти 
пешком, и если врач не боится, они могут пойти по Этой 
дороге. И врач пошёл. 


Долго шли смёлые люди по холодной водё. Доро га б 
трудной. Сильный ветер мешал идти. Наконец они 
увидели берег. На берегу их ждали люди маленькой 


деревни. Помощь больной женщине пришла вовремя. 
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"или "нет [ ]"? Поставь "У А 


Б. "да 


1. Женщина, которая тяжело заболела, живёт в 
маленькой дерёвне на ӧстрове. 


да нет 


2. Нужно было вызвать врача из города, который 
находится на берегу, потому что на острове, где 
живёт больная, нет врача. 


да нет 


3. Вертолёт не может привезти врача из города на 
остров из-за плохой погоды. 


да нет 


4. Один старый рыбак решил перевезти врача на 
остров к больной женщине на лӧдке. 


да нет 


5. Мужество врача и старого рыбака спасло жизнь 
больной женщине. 


да нет 


В. Расскажи, как врач из города мог прийти помочь 
больной на остров. 


ЯЗЫКОВЬЕ ЗНАНИЯ 


А. Trong tiĉng Nga сб môt sõ nhóm danh їйї 4ас biêt cân ghi nhó. 
1. Danh tè dùng chung cho са 51608 дис ln гїбпг cái. 
Ví du: умница 
Этот мальчик - скромный Умница. 


Эта девочка - скромная умница. 
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‚ Danh її chi dùng б dang sõ ít. 


Ví du: посуда, бельё 


. Danh tù chi dùng б dang зб nhiêu. 


Ví du: брюки, деньги 


. Danh tù khi biên 461 sang cách 1 sõ nhiêu сб tân cùng bàng 


"-а" Бойс "-я". 


У! dy: корпус - корпуса, учитель - учителя 


‚ Danh tù không biên 461. 


Ví dų: бюро, купе 


‚ Нау lya chọn, хар хёр danh tù trong зб tù cho duói vào côt 


thích Вор. 

одежда, староста, интервью, лес, мебель, ворота, дом, 
пальто, ножницы, метрб, шахматы, глаз, такси, 
город, очки, голос, профессор, учитель, кино, 
каникулы, молодёжь. 


1 2 | 3 4 5 
умница бюро корпус посуда брюки 
купё берег бельё деньги 


[©] Объясни, как ты понимаешь эти сочетания. 
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подземный переход 
подводная лодка 
настольная лампа 
бесконёчное поле 
доисторическое врёмя 
послеобёденный перерыв 


ЗАНИМАТЕЛЬНАЯ МИНУТКА 


@ читай шутку. 
УМНЫЙ ПОПУГАЙ 


Жил один человёк. У него был попугай. Умный 
попугай. Этот человёк учил птицу говорить. Долго учил, 
нёсколько месяцев. Но попугай научился говорить только 
одно слово: "Конечно". 

И тогда этот человёк говорит 
себе: Зачем мне этот попугай? Он 
умёет говорить только слово 
"конечно". И он идёт на рынок 
продавать птицу. 

На рынке много народу. Народу 
много, а покупателей мало. Но вот 
появляется покупатель и 
спрашивает, сколько стбит 
попугай. Продавец отвечает, что 
птица стбит сто рублей. Покупатель не понимает, почему 
попугай такой дорогой. И продавёц объясняет, что птица 
стоит дорого, потому что она очень умная. 

"Посмотрим, - говорйт себё покупатель и кричит: "Эй, 
попугай, ты умный?". "Конечно!" - отвечает попугай. "Ага, 
- думает покупатель, - продавёц сказал правду". И он 
покупает птицу: платит за неё сто рублей и идёт домой. 
Но дома попугай на все вопросы отвечает: "Конечно". И 
покупатель понимает, что продавец его обманул. Он 
кричит: "Он меня обманул! Какой я дурак". "Конечно!" - 
соглашается попугай. 


1. Отвёть на вопрдс: "Считаешь ли ты попугая, о 
котбром рассказывает шутка, умным? Почему?" 


2. Переведи шутку на родной язык. 
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© Это не одно слово, а два разных слова. 
Словарь поможет тебе узнать, чем они друг от д ‘га 
отличаются. 


замок - замбк 
среда - среда 


Найди 9 отличий мёжду этими рисунками. 
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YPÓK 6 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЬ!М ДЕЙСТВИЕМ 


Nói ai hi vong vào ai, и ді 
Ea 
Сергёй. Олег, знаешь, когда будет 
инальный матч школьников 
по футболу? 
Олёг. В это воскресенье. 
Сергей. А как ты думаешь, кто кого? 
Олёг. Я надеюсь, что наша команда 
победит. Ведь у нас есть 
сильный нападающий Павлик 
и все на него надеются. Он же наша надежда. 
Сергей. Но в послёднем матче он не очень хорошо играл. 
К счастью, у нас ещё надёжный вратарь. 
Олёг. Будем надёяться, что в этом важном матче все 
будут хорошо играть. 
Ф читайте. 

1. - Коля, нам трудно сделать модель корабля по этому 
сложному чертежу. Кто же может нам помочь? На 
кого мы надбемся? 

- Не надейся ни на кого. Надо надёятъся на себя, 
понимаешь. У нас чертёж и мы можем сами это 
сделать. Надёюсь, что всё будет хорошо. 

2. - Лан, я получила вчера письмо от Лены. 


И что она писала в нём? 

Она надбется на скорую поёздку во Вьетнам с 
родителями. 

И мы тоже над6емся её увидеть скоро. 
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3. - Ребята, у вас новый учебник? 
- Да. А что? 
- Какой это учебник? Хороший? 
- Да, его написали по-новому. И мы надёемся, что с 
этим учёбником будем лучше учиться. 
4. - Пётр, ты увёрен, что поступишь в консерваторию? 


- Пока не знаю. Ещё живу в надёжде на хороший 
результат экзамена. 


- Правильно. Понадёйся на лучшее! Без надежды 
жить трудно. 


5. - Катя, объясни, кто такой надёжный друг? 


- По-моему, это друг, на которого можно надбяться. 


= 


надёяться (несов.) на кого] на что? 
понадёяться (сов.) что дёлать? 
| ‚ что 


Я надёюсь на Виктора. 
Я надёюсь увидеть Виктора. 
Я надёюсь, что придет Виктор. 


@ А. Можешь ли ты изменить глагол? 


| надеяться (несов.) 
надёюсь 
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Б. Ріёп vào chô сһат tù thích Вор сб dang сіп thiêt аё hoàn її 
các 461 thoai sau: 


1. - Ребята, ваши фотографии нравятся всем 
посетителям фотовыставки, правда? 


- Да.Мы...... получить награду за них. 


9 
Е 
а. 
Ж 
@ 


. - Вера, кого ты будешь приглашать на день 
рождения в эту субботу? 


- Мойх близких друзей. 


я 
Б 


т у ‚ что все они придут? 
EPICE л... на встрёчу с ними в Этот день. 


3. - Саша, у тебя большая и интересная коллёкция 
камней, правда? 
- Да. А кто вам сказал? 
- Витя. И сегодня мы пришлис...... её посмотрё b. 


4. - Йгорь, куда идут Лена и Вадим? 
- В городскую библиотеку. Онй...... ‚ что найдут 
там книги, которые им нужны. 


5. - Люба, какой была экскурсия в Суздаль на прошлой 
недёле? Интерёсной? 
- Знаешь, мы бчень ...... на неё. Но жаль, что был 
сильный дождь, поэтому экскурсии HÉ было. 


(9) Sù dyng các cách nói "ai hi vọng vào ai, diu gì" 4 461 thoąi theo 
nhõng tình huðng іибі дау: 

1. Скоро у Лены будет экзамен по математике. Но она 
ещё плохо знает этот предмет и решила, что надо 
серьёзно готовиться к нему. Она думает, что это 
поможет ей сдать такой трудный экзамен. 
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2. 


В Большбм театре идёт новый балёт. Сергёй и Нина 
бчень хотят пойти на него, но купить билеты бчень 
трудно. Один знакомый обещал им помочь. 


. Ребята с большим увлечёнием танцуют на дискотеке, 


но вдруг погас свет и все начали искать 
электротёхника. 


. Лан получила телеграмму от сестры из России. В 


ней она писала, что в лётние каникулы вернётся на 
Родину. 


. В этом году засуха долго продолжается. Крестьяне 


сильно волнуются и боятся, что урожай погибнет. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


. Tình Вибиз duói аду së giúp các em phân biêt ý nghīa và cách 


dùng cùa giói tù "под" cách 4 và "под" cách 5. 


Шахтёр спускается под зёмлю. 


Mm ГТ 


Антбн кладёт ботинки тод стол. Ботинки лежат тод столом. 
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Б. 


2 


© А. 


Рах câu 661 cho phân диос in nghiêng trong các 461 thoai sau: 


- Вадим поставил чемодан под кровать. 


- Ребята отдыхают под дёревом. 


- Мяч лежит под шкафом. 


Прочитайте диалоги и переведите их на 
вьетнамский язык. Обратите внимание на глаголы 
"проезжать-проёхать". 

- Будьте добры, скажите, пожалуйста, как мне 
проёхать к ближайшей станции метро? 

- На любом троллейбусе проезжійте три остановки 
до "Белорусской". 

- Спасибо. 

- Пожалуйста. 


. - Девушка, скажите, пожалуйста, какая это станция? 


- "Парк культуры". 

- А скоро будет "Фрунзенская"? 

- "Фрунзенская"? Вы её уже проёхали. Надо поёхать 
обратно. 


. - Простите, вы не скажете, какая слёдующая 


станция? 

- "Киевская". 

- А когда будет "Кутузовская"? 

- Проезжайте чёрез ещё две станции. На трётьей вы 
выходите. 


. - Молодой человёк, скажите, пожалуйста, за сколько 


времени вы проёхали дорогу от аэропорта до 
тостиницы? 
- На машине за 20 минут. 
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B. 50 dung дпа їйї "проходить-пройти" đ dich nhŭng câu nói 
sau ra ибпз Nga. 

1. Вас làm on chi giúp дидиз dên Nhà hát lón. 

2. Chúng tôi nói chuyên vui vè đên nõi да йі quá nhà cô giáo. 

3. Chúng tôi quyët đinh 41 xuyên qua rùng 46 vè йёп trudng sóm 
hon тої nguòi. 

4. Các ban tôi 1 hét oan dudng tù trudðng ёп sân уйп tông måt 
15 phút. 


© Truyên dat lai nĝi dung phân đugc in nghiêng trong các 401 thoai 
duói дау bàng cách nói khác. 


1. - Павлик, каким видом спорта ты занимаешься? 


- Летом я играю в футбол, а зимой катаюсь на 
лыжах. А ты чем занимаешься? 


- Я играю в тённис. 
2. - Саша, видишь, как хорошо катается на 
велоситёде обезьяна! 
- Да, прекрасно. Мне нравится её выступлёние. 
3. - Петя, пойдёшь со мной на озеро кататься на 
лбдке? 
- Ой, извини, Коля. Я не моту. 
- Ты не хочешь? 
- Хочу, но сейчас я занят. 
4. - Ира, где нас ждут ребята? 
- На втором этаже. 


- Давай кататься на лифте вверх! 


5. - Вова, что ты дёлал в прошлое воскресенье? 
- Я катался на пароходе по Москвё-рекё. 
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© Прочитайте и переведите следующий диалог на 
вьетнамский язык. 


- Простите, вы не скажете, что 
говорят по радио? 

- Ты впервые в Москвё? По 
радио говорят: "Осторожно! Дверь 
закрывается. Слёдующая станция 
"Белорусская". 

- Спасибо. Теперь понятно, 
почему метро считается самым удобным видом 
транспорта. Действительно, легко найти нужную станцию 
в нём. 


Читай. 
659 


МЕТРО 
По расскізу Н. Нбсова 


Это было год назад. На каникулы наш класс приёхал в 
Москву. В первый же вёчер учительница сказала: 

- Ребята, завтра в дёвять часов мы поёдем на 
экскурсию в Кремль. 

На другой день мы с Алёшей Скворцовым встали в 
шесть часов и начали в окно смотрёть. Направо мы 
увидели большую красную букву "М". Я сказал: 

- Алёша, давай сами пойдём метро смотреть, 
экскурсия будет через три часа, у нас ещё мире мени. 

Мы вошли в метро. Через минуту подошёл поезд, мы 
сели и поёхали. Проёхали мы две станции: "Арбатскую" и 
"Смолёнскую" и вышли на "Киевской". 

Алёша сказал: 

- Давай посмотрим эту станцию! 

Начали мы на лестницах кататься вверх и вниз, потом 
сёли на поезд и поёхали назад, на нашу станцию. Мы 
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проёхали две станции, вышли, смотрим, а это не наша 
станция. 

- Давай спросим этого мужчину, - сказал Алёша. 

- А как же мы спросим? Мы не знаем, на какой 
станции мы сёли? 

- Давай ездить и смотрёть все станции, - сказал я. 

Ездили мы, ездили, а нашей станции не нашли. 

Вышли мы из поезда на станции "Университёт" и 
стали подниматься вверх по лёстнице. Вдруг смотрим - по 
другой лестнице наша учительница с ребятами едет. Я 
закричал: 

- Мария Фёдоровна! Ребята! А они увидели нас и 
кричат: 

- Что вы здесь делаете, мы вас уже два часа ищем! 

Мы опять закричали: 

- А мы ищем нашу станцию! 

Тут наша лёстница вверх поднялась, а они вниз 
поёхали. Мы решили тоже к ним вниз поёхать. 

Когда мы приёхали, учительница сказала нам: 

- Как вы моглй уехать без нас? Мы вас искали-искали 
и теперь опоздали на экскурсию. 

Мы ничего не могли отвётить, стояли и смотрёли под 
ноги. 


(©) "да П" йли "нет []"? Поставь 4) 


1. Ученики приехали в Москву на экскурсию. 


да нет 


2. Автор рассказа и его друг Алёша сами пошли 
смотрёть метро без учительницы. 


да нет 
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3. Автор с Алёшей вошли в метро и сёли на поезд. 


да нет 


4. Автор и Алёша проёхали три станции, потом 
поехали назад. 


да нет 


5. Автор и Алёша нашли станцию, на которой они сели. 


да нет 


6. Учительница и ребята долго искали автора и Алёщу. 


да нет 


7. Наконёц автор и Алёша встрётились с учительницей 
и ребятами. 


да нет 


8. Ученики были на экскурсии в Кремле. 


да нет 


Отвёть на вопросы. 


1. Как зовут автора рассказа? 

2. Почему автор и его друг Алёша не нашли свою 
станцию? 

3. Сколько времени учительница и ребята искали 
автора и Алёшу? 

4. На какой станции автор и Алёша встрётились с 
учительницей и ребятами? 

5. Почему ученики опоздали на экскурсию? 


(7 Напиши маленький рассказ об экскурсии, которая тебе 
больше всего понравилась. 
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УРОК 7 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói cái дї làm thay і ai (са! дї) 
E 


„Лида. Толя, это ты? 

Tóna. А кто ещё, Это я. 

Лида. Извини, но ты так 
изменился за лёто. 
Здоровый как настоящий 
спортсмен! 

Tóna. Правда? Это благодаря 
плаванию. 

Лида. Неужели спорт может 
так сильно изменить человёка?! 

Tóna. Действительно! Попробуй заниматься спортом и 
сама увидишь! 


@) Читайте. 


1. - Лан, 5 лет я нё был в Ханое и сейчас не могу 
узнать мой родной город. Какой сейчас он зелёный! 
Да. В последние годы сажают много дерёвьев. 
Может быть, зелень изменяет вид города и 
поэтому ты не узнаёшь свой гброд. 


Да не только. Появились в городе много высоких и 
красивых зданий. 


Ты права, но я здесь живу всё врёмя и это 
‘изменение почти не вижу. Действительно город 
изменяется с каждым днём. 
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2. - Пётя, как ты можеть сидёть дома и знать так 
много обо всём. 

- С помощью компьютера и интернета. Наша жизнь 
‘изменяется с каждым днём к лучшему благодаря 
компьютерной технике, не так ли? 

3. - Катя, ты знаешь, как важен для меня 
музыкальный конкурс в слёдующем мёсяце? 

- Знаю. Твоя жизнь изменится, ёсли ты победишь 
на нём и поступишь в консерваторию. 


=> изменйть (несов.) 


2 ? 5? 
изменйть (сов.) чк ROES 


изменйться (несов.) 

измениться (сов.) 
Компьютер изменяет нашу жизнь. 
Гброд изменяется с каждым днём. 


@ А. Сһоп 4дпв tù cân ћіё (изменять - изменить, 
‘изменяться - изменитъся) và йїёп dang thích Вор cùa 
các đông tù 46 удо сһб сһат dë hoàn chinh các 461 thoai sau: 


1. - Какой хороший чай! Вк кус с прекрасный! 
- Любишь? Это чай по- русски. Именно лимон... 
вкус чая. 


2. - Катя, русский язык для меня труден. 
- Почему, Лан? 
- Слова... то по падежам, то по лицам, числам и 
временам. Так сложно! 
- Ты уже знаешь и понимаешь трудности русского 


языка, значит твоё мнёние о нём... . Будешь 
хорошо говорить по-русски. 
3. - Катя, не видишь, наш Коля совсем ... после 


поступлёния в музыкальную школу. 
- Вижу. Может быть, нелёгкая там учёба... человека. 
Осббенно занятие пёнием сильно. .. его голос. 
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Б. Можешь ли ты изменять Эти глаголы? Что скажешь 
об их ударёнии? 


изменить (сов.) измениться (сов.) 
я изменю 
ты измёнишься 
он/она 
мы 
вы измёните 
онӣ 


( что ты скажешь, если: 


1. Ты встречаешь близкую подругу по классу и с 
трудом узнаёшь её, потому что у неё новая причёска. 
2. Ты не узнаёшь голос друга по телефону. У него 
сильный кашель. 

3. Ты пришёл на место встрёчи с друзьями и там 
никого нё было. Позднее тебе сообщали, что твой 
друзья без тебя решили встречаться в другом мёсте. 

4. В жаркий день ты пришёл домой с улицы и 
почувствовал, что в комнате так прохладно. Папа 
показывает тебё новый кондиционёр, который тут же 
работает. 

5. У тебя новый почтовый адрес и забыл сообщать 
друзьям об этом, поэтому долгое врёмя не 
получаешь от них ни писем. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@ 1. Ты уже знаешь, что "въетнамец" - зто житель 
Вьетнама. Сейчас объяснй значение следующих слов: 


американец, австралиец, европёец, африканец. 


2. А как называется человёк, который живёт в Азии? 
Если не знаешь, найди слово в словаре. 


54 


© Прочитайте следующие диалоги и переведите их на 
родной язык. 


1. - Аня, объясни мне, что 
значит "спящий человёк"! 

- Это человёк, который сейчас 
спит. 

- А что такое "спящая земля" 
тогда? Разве земля может 
спать? 

- О, нет! Спящая земля - это 
богатая земля, которая пока 
мало даёт своё богатство 
человёку. 


- Тепёрь мне понятно. 
Спасибо! 


- Папа, что такое пустыня? 

- Это пустая земля, где везде песбк и жара. 

- А ледяная пустыня? 

- Это тоже пустая земля, где вокруг всё врёмя 
мороз, снег и лёд. 


ледяная пустыня 
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© Рос nhüng 461 thoai sau, chú у các tù диос in nghiêng và ghi nhó. 
53 


- Борйс, как люди ёздят в 
горных районах, где 
почти нет дорог? 

- Они ёздят на лошади. 


- А в пустыне, где нет 
дорог? Тоже на лошади? 

- Очень рёдко. Обычно на 
верблюде. 


- Тогда на чём 6здят в 
ледяной пустыне? 

- На собаках или на 
олёнях, 


© Нау truyên đat nôi dung nhŭng phân duoc in nghiêng trong các câu 

nói sau bång cách khác. 

1. Дома, в Táne, им казалось, что Сибирь - Это ледяная 
пустыня. 

2. И вот такой спящей, холодной, дикой думали 
увидеть Сибирь наши гости. 

3. В Сибири люди едут через тайгу с помощью собак. 

4. Новосибирск занимает третье место в стране по 
площади. Первое и второе место занимают Москва и 
Санкт-Петербург. 
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Читай. 
= 


СИБИРЬ СЕГОДНЯ 


Они вышли из самолёта и удивлённо спросили: 

- А где же Сибирь? 

- Вот она Сибирь! - отвётили им. - Вот это солнце, эти 
деревья, эти цветы. Всё Это и есть Сибирь. Медведя, 
правда, показать вам не можем: дежурный медведь в 
отпуске .. Может, наши гости и не поняли, что это шутка. 

Начинался август, пожалуй, самое прекрасное врёмя 
на юге Сибири. Температура +20°, а туристы из Ганы 
были в тёплых пальто. Они удивились, что сибирские 
учёные, которые их встречали, не в пальто, а в летних 
костюмах. 

- Но где же Сибирь? Где она? - продолжали 
спрашивать туристы. 

Это были первые африканцы, которые прилетёли в 
Сибирь. Дома, в Гане, им казалось, что Сибирь - это 
ледяная пустыня .. Что такбе "Сибирь"? В переводе на 
русский язык Это слово значит "спящая земля". И вот 
такой спящей, холодной, дйкойумали увидеть Сибирь 
наши гости. Они ещё дома читали о страшных мородзах, о 
волках и медвёдях, которые живут в русских "джунглях" 
- сибирской тайге, о людях, которые на собаках ёдут 
чёрез тайгу. 

И сейчас африканцы вспоминают эти страшные сказки 
и спрашивают удивлённо: 

- Где же Сибирь? Где волки и медвёди? 

- Их нет, а есть совремённый аэропорт. А вместо 
ледяной пустыни - деревья и цветы. Сибирь изменилась, и 
продолжаем её изменять на благо человека. 

- О, это и есть Новосибирск? В Сибири - такие города? 
Сколько ему лет? Двёсти? Триста? 
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- Городу сто лет. 

- И уже такой большой? 

- Третий в стране после Москвы и Санкт-Петербурга. 
- И это в Сибири? 

- В самой настоящей. 

- А каково население? 

- Почти два миллиона .. 

- А как здесь зимой? Минус семьдесят? 

Нет, минус двадцать - минус сброк. Мы же на юге 


Сибири. А потом, знаете, у нас есть поговорка: "В Сибири 
минус пятьдесят - не мороз, тысяча километров - не 
расстояние". 


(9) Ответь на вопрбсы. 


1. Кто прилетёл в Сибирь, в какбе врёмя и откуда? 

2. Что значит "Сибирь" в переводе на русский язык? 

3. Какой африканские гости думали увидеть Сибирь и 
что они видели, когда прилетели туда? 

4. Какая температура зимой в Сибири? 

5. Как вы понимаете поговорку сибиряков; "В Сибири 
минус пятьдесят - не мороз, тысяча киломётров - не 
расстояние", Переведите её на родной язык. 


Tìm trong bài дос nhüng câu khång dinh các ý sau: 


1. Новосибирск - болышой и современный город. 

2. Лёто - прекрасное врёмя в южной Сибири. 

3. Гости из Ганы неправильно думали о Сибири перед 
поёздкой туда. 

4. Сибиряки не боятся суровой погоды и большой 
дороги. 


(7 Напиши маленькое письмо другу и расскажи, что ты 
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знаешь о Сибири. 


УРОК 8 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói ai båt buôc ai phái lòm gì 
Ea 


Лёна. Зина, почему так громко 
кричит твой брат? 

Зина. Мама заставляет его есть 
кашу с молоком. 

Лёна. Зачём заставлять, ёсли он не 
хочет? 

Зина. Нет! По совету врача он 
вынужден есть Это каждое 
утро. 


Володя. Ребята, где вы были в 
воскресёнье? 

Женя. Всё утро мы были в 
Кремлё и после этого 
пошли на обед. 

Володя. А после обеда? 

Женя. Мы хотели бы погулять в 
парке Культуры, но 
дождь заставил нас 
изменить план. Мы были 


вынуждены домой вернуться. 


@) читайте. 
1. - Миша, у нас скоро будет соревнование по 
шахматам. 
- Знаю. Мы будем играть с ребятами из разных 
школ. 
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- Вот почему Сергей Николаевич заставляет нас 
тренироваться каждый день! 


- Знаешь, он мечтает о золотой медали для нашей 
команды. 
2. - Оля, почему Иторь так поздно занимается? 
- Разве ты не знаешь? Вчера он опять получил 
двойку по математике. Ему было очень стыдно. 
- Да, сейчас понятно, что заставляет его заниматься 
так поздно! 
3. - Коля, мы вас долго ждали, почему ты пришёл 
один? Где Миша? 
- Завтра он поёдет на экскурсию и мама заставила 
его остаться дома. 
4. - Маша, твой родители вчера нё были на концёрте в 
школе? 
- Да. Они очень хотели бы, но неожиданно пришли 
гости. Онй были вЫнуждены остаться дома. 


- Витя, вчера ты смотрёл телевизор? 
- Смотрёл, а что? 
, Ре; г , , 
- Во многих районах Азии большое наводнение. 


- Да. Жители в этих районах вынуждены покинуть 
свой родной дом. Правительство должно им помочь. 


СР заставлять (несов.) 


5 $ 
заставить (сов.) кого что дёлать‹ 


он вынужден 
она вынуждена что дёлатьї 


они вынуждены 


Мама заставляет сына убирать комнату. 
Из-за дождя дёти вынуждены закбнчить игру. 


@ Dùng hành đông 161 nói уйа Бос dé їгиуёп đat lai nhŭng thông tin 
duói йау: 


1. Маша теперь никуда не ходит, всё врёмя сидит дома. 
Родители запрещают ей гулять, потому что скоро 
экзамены. 


2. Зимой на севере погода очень холодная. Везде снег и 
лёд. Птицам нёчего есть, нёгде жить. В Это врёмя 
года они летят в тёплые края. 


3. Во врёмя перерыва ребята шумно разговаривали и 
играли. Но как только позвонил звонок, они быстро 


побежали в свой классы, хотя не хотели. 


4. Лена хорошо знает химию. Хотя она этот предмёт не 
бчень любит, но учитель попросил её участвовать в 
олимпиаде по химии. 


ФА. Chọn dang thích Бор спа tù "вынужден" һоас "дблжен", 
дёп удо chô сһат dë hoàn tãt nhüng câu sau: 


1. Мама хочет, чтобы Виктор стал художником. Хотя 
мальчик не любит рисование, но он..... заниматься 
в художественном кружке. 


2. Виктор - старший сын в семьё. Он бчень любит свойх 
маленьких сестёр. Родители часто говорят, он, как 
старший брат, ..... заботиться о них. 


3. Уже поздно. Метро, автобусы и троллейбусы не 


работают. Ребята ..... идти домой пешком. 
4. Сегодня у нас будут гости. Мама ..... пойти в 
магазин за продуктами, а мы..... убрать гостиную. 
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Б. Разговаривайте друг с другом по рисункам. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@) А. Читайте диалоги. Ситуации помогут вам понять 
разные значения глаголов: 


записывать (несов.) - записать (сов.) 


1. - Петя, ты записіл вопросы, которые задала 
сегодня на урбке учительница истории? 
- Да, записал. Вот моя тетрадь. Возьми. 
- Спасибо. 


2. - Галя, ты была на симфоническом концёрте 
студёнтов консерватории? 
- Нет. Очень жаль. 
- Ничего. У меня есть кассета. 
- Правда? Кто записал этот концерт на ленту? 
- Миша. Ведь он у нас мастер на Это. 
3. - Александр Николаевич, есть у вас в клубе 
кружок "Юные тёхники"? 
- Есть. Ты хочешь заниматься в этом кружке? 
- Да, запишите меня туда. 
- Хорошо. Этот кружок работает по вторникам и 
пятницам. 


62 


садиться (несов.) - сесть (сов.) 


1. - Привёт, Миша. Где ребята? 
- Они пришли и ужё сёли в автобусы. 
- Извини, я опоздал. 
- Ладно, садись в Этот автобус. Мы сейчас поёдем. 
2. - Галя, посмотри, какая красивая птица! 
- Где она? 
Вот, она садится на это дёрево, видишь? 
Да, действительно очень красивая птица. 


3. - Скажите, самолёт из Москвы ужё прилетёл? 
- По радио сообщили, что он сел пять минут назад. 
Видите, к нему подходят автомашины. 


4. - Витя, тебе нравится эта картина. 


- Да. Только не понимаю, солнце здесь поднимается 


или садится. 


А. Рос nhŭng câu sau dây, Вау nhó гапа trong tiêng Nga sõ tù 
cüng bién cách. 

1. По радио сообщили, что на прошлой недёле два 
космонавта полетёли в космос. 


2. В газете были портреты двух космонавтов, которые 


полетёли в космос на новом космическом корабле. 


3. Мальчики и девочки из разных школ писали письма 


двум космонавтам и поздравляли их с успёшным 
полётом в космос. 

4. Жители столицы встрётили двух космонавтов, 
которые недавно вернулись из космоса. 

5. Русский народ гордится двумЯ космонавтами, 
которые открыли новую страницу в истбрии 
космонавтики. 

6. По телевизору показывают фильм о двух 
космонавтах, которые совершили полёт в космос. 
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Б. Em sē nói bàng їїёпг Nga nhu thë nào nêu không phåi là 2 mà 
là 3, 4 nhà du hành уй tru? 


© Прочитай и ответь на вопросы. 


Считай, сколько шаров на Что считает этот мужчина? 


рисунке? Что будет с боксёром, если 

Как называются эти шары? после "десяти" он не может 
встать? 

Ф читай. 


КАК МЫ ЛОСЁЙ СЧИТАЛИ 
По рассказу В. Коржикова 


Мой брат Саша лётчик. Он yé два 
года живёт в Сибири. Однажды он написал 
мне: "Приезжай, Пётя, ко мне на каникулы. 
Посмотришь, как работают лётчики в 
тайге". 

От Москвы до Хабаровска я летёл на 
самолёте, а потом ехал на поезде. Первый 
раз я ёхал так далеко один и был бчень 
рад, поэтому не послал телеграмму. С вокзала я пошёл 
прямо к Саше домой. Я хорошо помнил его адрес, быстро 
нашёл улицу Таёжную и стал смотрёть на номера домов. 
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Вдруг я слышу голос Саши: 

- Петя, ты уже здесь? Что же ты без телеграммы? Я 
не знал, что ты приёдешь, и сейчас должен лететь в тайгу. 

- В тайгу? Зачём? 

- Чтобы лосёй считать. 

- Как считать? С самолёта? 

- Ну да. 

- Возьми меня, Саша! Я буду тебё помогать. И вот мы с 
Сашей в самолёте. С нами летел ещё один человек с 
фотоаппаратом. Саша познакомил нас. Его звали Колей. 
Но я не знал, зачём Коля летит в самолёте и что он будет 
делать. 

- Смотри, Петя, вон лоси! - сказал Коля. - Считай! Я 
посмотрёл на тайгу и увидел, как по снёгу бегут три лося, 
потом мы увидели около реки ещё восемнадцать лосей. Я 
быстро взял бумагу и записал каждого лося. Всё утро мы 
считали лосёй. Когда самолёт сел, Коля спросил у меня: 

- Ну, сколько лосей ты записал? 

- Восемьдесят, - отвётил я. 

- Ну хорошо, вечером я скажу тебе, правильно это или 
нет. 

- Почему вечером, а не сейчас? 

- Узнаешь. 

А вечером Коля пришёл к Саше домой и принёс 
фотографии. Когда мы летели, я считал лосей, а Коля их 
фотографировал. Мы стали смотреть на Эти фотографии и 
ещё раз считать. На пёрвой фотографии я узнал лосёй, 
которые быстро бежали по снёгу, на второй фотографии я 
увидел восемнадцать лосей, которые стояли бколо реки. А 


потом я спросил: 

- А зачем мы считали лосей? 
Чтобы помогать им. Лосям в тайгё очень трудно. 
- А как вы будете им помогать? 


- Ну, это ты увидишь в другой раз. 
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или "нет 


"? Поставь " у. 


да 


2. Его брат Саш 
да 


3. Петя записывал лосей всё утро. 


да 


а 


нет 


éra ёхал в Сибирь на самолёте и на поезде. 


работает лесником в тайге. 


нет 


нет 


4, Коля фотографировал лосей для выставки. 


да 


5. Петя приходил 


нет 


к Коле смотрёть 


да 


нет 


Ответь на вопросы по тексту. 


с ль ш мю к 


. Кто пригласил Петю в Сибирь? 


Зачём Саша летёл в тайгу? 
Кто летёл на самолёте? 
. Сколько лосёй записал Пётя? 


фотографии. 


‚ Почему Петя не послал брату телеграмму? 
. Почему Пётя быстро нашёл Таёжную улицу? 


А. Перескажи текст свойми словами. 


Б. Есть ли в джунглях Вьетнама лоси? 


урбк 9 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói са! дї thuôc чё аі 


Тамбженник. 
Павлик. 


Тамбженник. 
Павлик. 


Чей это чемодан? Твой? 
Нет, не мой. Этот чемодан принадлежит 
моему другу. 

Ты знаешь, что в чемодане? 

Нет. Может быть, 
там только его 
личные вещи. 
Подождите, 
пожалуйста, он 
сейчас вернётся. 


ЕТ KO! 


Сергей. Лена 


‚ где работает твоя мама? 


Лена. Она работает в детском саду. 

Сергёй. А как называется этот детский сад? 

Лвна. Не знаю. Он принадлежит заводу, где работает 
мой отёц. 

Сергбй. Понятно. Она работает в детском саду при заводе. 
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© читайте. 


1. - Коля, это твоя коллекция значков? 
- Нет, не моя. Она принадлежит Виктору. Он у нас 
болыпой коллекционер. 
2. - Саша, посмотри, какая красйвая картина! 


- Да. А ты знаешь, кому она принадлежит? 


Говорят, она принадлежит неизвёетному 
коллекционеру. 


- Лан, ты не знаешь, кто это? 

- Как же не знаю! Это Лев Толстой, автор романа 
"Война и мир". Он принадлежит к числу лучших 
русских писателей. И его роман принадлежит к 
числ самых известных произведений мировой 
литературы. 


Молодец, Лан. Ты хорошо знаешь о нём. 


4. - Серёжа, где обёдают студёнты? 
- Они обычно обёдают в столовой при инститијте. 
- Что это значит? 


- Это столбвая, которая принадлежит институту. 


> кому? чему? 


принадлежать (несов. ) 
к чему? 


Коллекция значкбв принадлежит Виктору. 
Библиотека принадлежит шкбле. = Библиотєка при школе. 
Коля принадлежит к числу пучших учеников в классе. 
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@ Тгиуёп đat lai поі dung phân диос in nghiêng trong сйс 461 thoai 
sau bàng cách nói khác. 


1. 


ФА. 


- Люба, скажи, что в Санкт-Петербурге тебе 
нравится больше всего? 
- Эрмитаж. Замечательный музей. 


Знаешь, до Октябрьской революции его 


художественная коллекция была собственностью 
царской семьи. 


- Да. А после этого она принадлежит народу. 


. - Вьет, у тебя новые часы? 


- Да, это японские часы. 

- Онй хорошо идут? 

- Да, очень. Знаешь, японские часы одни из самых 
лучших часдв в мире. 


. - Нина, где работает твоя сестра? 


- Она работает в магазине, котбрый принадлежит, 
компании, "Золотая звезда". 
- Игорь, где ты был? Я два раза тебе звонил. 


- Наш класс был на экскурсии в биологическом музёе 
при университете. 


m , , " А ч) 
Е Май, где ты купила книгу Москва и москвичи"? 


- В Доме книги. Какой он большой! 
- Да. Московский Дом книги один из самых больших 
книжных магазинов в Европе. 


Thay thë câu trå 101 trong 961 thoai дибї йау bàng сас cách nói 
khác nhau. 


- Кто участвует в большом соревновании по 
плаванию? 


- Только самые лучшие спортсмены. 
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Б. Смотрите на рисунок и разговаривайте друг с 


другом по следующим вопросам: 


1. Кто какое мёсто занимает в 
соревновании по плаванию? 


2. Какая медаль кому принадлежит? 


1. Виктор 
2. Петр 
3. Сергей 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@ Объясни, как ты понимаешь предложёния с глаголами 
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"принимать (несов.) - принять (сов.)". 


1. - Катя, почему сегбдня ты такая весёлая? 


- Знаешь, я весёлая, потому что меня приняли 
в музыкальную школу. 


. - Мальчик, что с тобой? 


- У меня горло болит. И температура. 

- Так, покажи горло. Скажи: а-а-а! Да, горло красное. 
У тебя ангина. Тебе надо лежать и принимать 
лекарство. 


- Олёг, кто принимал участме вчера в концерте? 


- Наши ребята и друзья из других школ. Концёрт 
был весёлым и интерёсным. 


. - Мне нужно к врачу. 


- Он принимает больных только два раза в неделю. 
- В какие дни? 
- Во вторник и в пятницу. 


© А. Прочитайте диалоги и обратите внимание на глаголы 


"оставаться - остаться, расставаться - расстаться". 


1. - Саша, лётом ты поёдешь на море или остёнешься 
в городе? 
- Наверное, остёнусь в Москве. А ты? 
- Я поёду в дерёвню к бабушке. 
2. - Петя, когда у нас будет экзамен по английскому 
языку? 
- В эту пятницу. 


Сегодня вторник? Значит, до экзамена остаётся 
два дня. 
3. - Лан, где ты была утром? Я тебя не видел. 


- Я была у русских друзей. Надо с ними 
расставаться. В понедельник они уезжают в 
Россию. 


4. - Таня, бчень жаль с тобой расстаться. 


- Нет, мы не расстанемся. Через месяц встретимся, 


Б. Ріёп vào ô trõng dang chia thích Бор спа 46 пе tùr. Нау пһб ràng 
йбпв tù "расставаться-расстаться" chia giðng nhu йбпв tù 
"оставаться-остаться". 


оставаться остаться расставаться расстаться 
(несов.) (сов.) (несов.) (сов.) 
остаюсь остёнус! 
он/она 
мы остаё мся 
останетесь 
онй 
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@ Прочитайте и переведите слёдующий диалог на 
вьетнамский язык. 


- Лида, ты будешь петь на вечере? 

- Да, буду петь народную пёсню, 
которую я люблю. А Виктор будет 
аккомпанировать мне на домбре. 


- Вы любите народную музыку? 

- Да. Все в нашей семьё её любят. 
Мой дедушка говорйт, что 
народная музыка очень красивая. 
Её надо берёчь и передавать из 
поколения в поколение. 


@) читай. 
бер 


РАССКАЗ ПЕВИЦЫ 


Я хочу рассказать, как прошло моё детство и как я 
стала певицей. 

Я родилась в одной из деревёнь Казахстана. Мой отёц 
был пастухом, Отёц хорошо играл на домбре, хорошо пел 
пёсни, которые слагал сам. Это был настоящий народный 
певец. 

Отёц играл и пел так хорошо, что к нам часто 
приезжали люди из сосёдней деревни слушать его пёсни, 
приезжали люди даже из города. 


Отец научил и меня любить музыку. 


Однажды люди из города предложили отцу учить в 
городе школьников игрё на домбре. Онй товорили, что 
нарбдное искусство надо беречь и передавать из 
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поколёния в поколёние. Отёц долго думал, потом 
согласился. Сначала он решил, что моя мать и я останемся 
в деревне, но потом он взял и нас тоже в город. Мне пора 
было учиться, а в деревне школы в то врёмя не было. 


Нам трудно было расставаться с деревней, где мы 
жили, где у нас был дом и сад. В городе отёц стал 
учителем: он учил играть на домбре. В то же врёмя он сам 
изучал другие народные музыкальные инструмёнты и 
даже немного теорию музыки, собирал народные песни. 


Я поступила в школу и кроме того стала учиться 
музыке. Учителя находили, что у меня большие 
способности к музыке, что у меня хороший голос. 


Когда я кончила школу, мне предложили поёхать в 
Ленинград - учиться пению в консерватории. Я, конечно, 
согласилась. 


И вот я, дочь пастуха, кончила консерваторию, и 
пёредо мной открылась дорбга в искусство. Пёрвый мой 
концёрт был в Ленинграде. Мой старый отёц 
аккомпанировал мне на домбре. Я пела песни, которые он 
сам сложил, пела и другие народные пёсни. Публика 
очень теплб принимала нас, нам много аплодировали. О 
нас писали в газетах, говорили по радио. 


Второй наш концёрт был в столице Казахстана. А 
потом мы поёхали в деревню, где жили раньше. Деревню 
нельзя было узнать! Деревня теперь очень богатая. На 
полях работают машины. Фруктбвые сады стали ещё 
больше. В дерёвне новые дома, большая школа и хороший 
клуб, где мы выступали на концёрте. Как радостно нам 
было видеть всё это, как приятно мне было петь на сцё е 
в деревне, где я родилась и где прошло моё дётство. 
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Найди в тексте предложёния, которые говорят, что 


юн 


. автор был способен к музыке. 

. первый концёрт автора был удачным. 

. дерёвня, где родился автор, тепёрь богатая. 
. автор сильно волновался и радовался, когда 


выступал на концёрте в своёй родной деревне. 


Если тебё трудно рассказывать текст, ответь сначала 


на следующие вопросы, а потом рассказывай. 


1. Где родилась казахская певица? 
2. Кем был её отёц? 

3. Каким певцом был её отёц? 

4. Чему отёц её научил? 

5; 
6 
7 
8 
9 


Что люди из города предложили её отцу делать? 


. Что дёлали она и отёц в городе? 

. Что находили учителя у неё? 

. Куда она поступила после школы? 

. Где были её пёрвый и второй концёрты после 


консерватории? 


10. Как она выступала на этих концёртах? 


Напиши маленький рассказ о твоём любимом певце. 
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УРОК 10 


(ПОВТОРИТЕЛЬНЫЙ) 


КОММУНИКАТИВНЫЕ УМЕНИЯ 


Trong сас bài 6, 7, 8, 9 các em йа Вос Чиос cách thuc hiên bàng 
ting Nga пһйпг hành đông 161 nói sau: 


1. Nói ai hi vọng 3. Nói ai băt buc 
vào ai, агви gì ai рва! làm дї 


2. Nói cái ої làm thay| 4. Nói cái рї thuôc 
ад ai (cái дї) vêai 


Нау thuc hiên các nhiêm уй duói дау và tų Кіёт tra xem em сб 
проб không. 


@ 5 dung hành dông 181 nói dă Вос trong бп bài уйа qua dë фис 
hiên nhim уи giao Иёр диос а ra. 


На столе ты видишь новый компьютер, который 
родители недавно подарили Виктору, хотя они знают, что 
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у него нет интерёса к Этой машинке. А рядом маленький 
компьютер его брата. 


1. Скажи, кому какбй компьютер принадлежит? 


Брату нравится новый компьютер, потому что его 
сдёлала компания, которая считается одной из самых 
известных в мире. 


2. Truyên аа! Іаі пог dung phân аиос т nghiêng trong 107 nói trên 

bàng cách nói khác. 

Когда родители дарят Виктору Этот подарок, они 
думают, что компьютер будет вызывать у него интерес и 
внимание, и он будет лучше учиться. А брат думает, что 
благодаря компьютеру Виктор будет болыше сидёть дома. 

Дай отвёты на вопрбсы: 

3. С какбй надёждой родители дарят Виктору 

компьютер? 


4. На что надёется брат? 


И так родители строго требуют, чтобы Виктор 
занимался с компьютером каждый день два часа. И он без 
интерёса, без внимания дёлает всё так, как хотят 
родители. 


5. По-другому передай содержание этих предложёний. 


Чёрез три мёсяца все замётили, что Виктор начал 
серьёзно заниматься, интересоваться компьютером и по- 
другому относиться ко всему вокруг. Словом, его жизнь 
стала не такой, как до этого. Виктор стал совсём другим 
мальчиком. 


6. Тепёръ скажи, что изменяет компьютер у Виктора? 


7. Что у негб изменяется? 
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(©) Em có 10 phút dé điên vào сҺё сһата її thích Бор сб dang cân їһїёї 
nhàm hoàn chinh доап уап cho duói. Mõi 5б йїёп ййпр 1А 1 йіёт. 
Thit xem em 4иос bao nhiêu йїёт. 

Музыкальная школа - это учебное заведёние, в (1).... 
учащиеся получают общее музыкальное образование. 
Детские музыкальные школы создают (2).....городах и 
деревнях. Основная их задача - научить детей игре (3)... 
.. музыкальных инструментах, дать музыкальные знания, 
развить музыкальные спосббности. 

В музыкальную (4)..... принимают детей (5)..... 6 
лет. Дети, которые поступают (6)..... школу, должны 
иметь музыкальный слух и музыкальные (7)..... 

Срок обучения - от 4 до 8 лет. Занятия проходят, как 
правило, два-три (8)..... в недёлю. В учёбном году юные 
музыканты дают несколько концёртов как в самой школе, 
таки (9)...... клубах, домах культуры и других местах. 
На такйе концерты дёти всегда приглашают свойх 
родителей и друзей. Учёбный (10)..... кончается 
экзаменами и концёртом учащихся. 


ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ 


© Тгиуёп đat lai пф! dung phân đugc in nghiêng trong các бі thoai 
sau Бапа cách nói khác. 
1. - Оля, твой брат работает или учится? 
- Он работает и учится на вечёрнем отделении при 
институте иностранных языков. 
2. - Серёжа, ты перевёл этот рассказ без словаря? 
- Нет. При перевбде я пользовался словарём, потому 
что в нём много новых слов. 
3. - Ребята, вы сами сдёлали эту модель корабля? Она 
очень сложная. 
- Нет, мы её сдёлали при помощи инженёра Антона 
Петровича, 
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4. - Игорь, ты хочешь заниматься в кружке "Юных 
музыкантов"? 
- Но у менӣ нет музыкального слуха. 
- А ты желаешь? 
- Да, конечно желаю. 
- Хорошо. Запомни, при желании ты можешь всё 
сделать. 
5. - Катя, луна сегодня очень красивая и свётлая. 
Пойдём гулять! 
- С удовольствием. Мне нравится прогулка при луне. 


@ А. Các em аа Ы: 
1. Рё nói 56 luong và trå 191 cho câu hôi "скблько" chúng ta dùng: 
а. 56 tù sõ luong 
У! ди: один, два, три, четыре, пять, ... 
Khi зи dung 56 tù ső мопз, cân luu У: 
- $6 tù один phù Вор vói danh tù у giðng: 
один дом, одна комната, однб окнб 
- $6 tù два сб hai dang: 
* два khi і уб1 danh tù 81608 дис và гїбпг trung: два 
учебника, два писъма 
* две khi 41 уд1 danh tù 1618 cái: две книги 
- Sau các sõ Ш два, три, четыре danh tù uge dùng б cách 2 


sõ ít. 
Я купил в магазине mpu карандаша и 
четыре ручки. 
- Sau các sõ tù пять, шестпъ, ... danh tù диос dùng ô cách 2 
sõ nhiêu. 


В нашем городе есть вбсемь завбдов. 


Ы. 55 ій р Бор 
У! du: двое, трое, чётверо, пятеро, ... 


У моего брата двбе детей. 
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2. Рё nói thú tu và trå 101 câu ћбі "котбрый?" chúng ta dùng 56 
tù thú tu. 
Ví du: пёрвый, вторбй, трётий, четвёртый, ... 
56 tù thú tų Ыёп 461 sang các cách nhu tính їй. 


Я сам решил пбрвую задачу. 
BÅNG BIN CÁCH СОА $6 TÙ ОДИН, ОДНА, ОДНО 
CÁCH ‚мужской род срёдний род жёнский род 
1. один одно одна 
2 одного одной 
3 одному одной 
4 один/одного одно о. 
5 одним одной 
6 (об) одном (об) одной 


BÅNG ВІЁМ CÁCH СОА SÕ ТО ДВА, ДВЕ, ТРИ, ЧЕТЫРЕ 


CÁCH 1 два две ри четыре 
2 четырёх 
3 четырём 
4 четыре/четырёх 
5 двумя тремя четырьмя 
6 (о) двух (о) трёх (о) четырёх 


Б. а. Ріёп dang cân 16 cùa 56 И! "один, два" vào сһб chãäm 
trong сас câu nói sau: 


1. На столё лежат..... письмо, ..... журнали..... 
газета. 

2. Дайте мне, пожалуйста, ..... конверта и..... 
марки. 

3. В срёду и пятницу зубной врач принимает 
больных с..... часбв. 


4. Все ребята из моего дома вместе учатся в 
школе. 

5. Сегодня утром мыс..... друзьями долго гуляли 
в парке Культуры. 
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б. Вїёп 461 tù trong псойс đon sang dang thích Вор. 


1. В нашем классе двадцать пять ..... (мальчик) и 
пятнадцать ..... (девочка). 

2. Я три ее. (раз) в неделю хожу в бассёйн на 
тренировку. 

3. Мы проёхали дёсять..... (киломётр) за тридцать 
В (минута). 

4. В летние каникулы вся моя семья отдыхала на 
море семь..... (день). 

5. В этом году моему старшему брату двадцать один 
ТР" (год), а мне шестнадцать. 


ЗАНИМАТЕЛЬНАЯ МИНУТКА 
© читай шутки. 


Мама просит сына Петю не играть с Колей, потому что 
тот плохой мальчик. Она говорит, что надо играть только с 
хорошими мальчиками и дёвочками. 


Петя спрашивает маму, хороший ли он. Мама отвечает, 
что она им довольна. И тогда Петя говорит, что он 
согласен с мамой и не будет играть с Колей, потому что 
тот плохой мальчик. Но он, Пётя, хороший, и поэтому 
Коля должен играть с ним. 


Нау đóng vai các nhân våt trong truyên vui trên dë 07 пой 
theo вот ý cho dói. 


Мама. Петя, не играй..... 
Пётя. Почему ты прбсишь..... 
Мама. Потому что ..... 

Петя. Ая..... 
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- Ваня, почему ты не выходишь к нам поиграть? 

- Не могу, у меня бчень строгий отец. Когда он делает 
мой домашние задания, я должен находиться при 
нём постоянно. 


Как ты думаешь, стрбгий ли на самом дёле отёц 
Вани?Почему? 


© Реши кроссворд и ты получишь нужное для 


о м с «л ь ш мю © 


предложёния слбво. 


Наа ребята дарят друг другу чветы, значки, 
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УРОК 11 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói ai khâm phuc, tų hào vê ai (са! дї) 


Надя. Миша, знаешь, вчера я была 
в Большом театре на балёте 
"Лебединое озеро". 

Миша. Ну и как, тебе понравился этот 
балет? 

Надя. Очень. Я просто восхищалась 
выступлением артистов 
Большого театра. 


Миша. Да, они считаются лучшими 
артистами страны и их 
выступление восхишает весь мир. 

Надя. Точно. Знаешь, от восхищения я даже забыла 
аплодировать, когда закончился балет. 


Вова. Саша, ты смотрел телевизор 
вчера вечером? 

Саша. Нет. А что? 

Вова. Наш учитель получил 
большую награду от 
государства за свою работу 
и выступамо телевизору. 


Саша. Ой, какая гордость! 


Вова. Да. Я тоже очень горжусь своим учителем. 
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Ф читайте. 


1. 


(= восхищать (несов.) 


- Минь, ты был вчера на вечере русского языка? 

- Да, был. 

- Интересно было? 

Очень. Ребята нашего класса восхилцали всех свойм 
хорбшим чтёнием по-русски. 

Наша учительница русского языка тоже там была? 


Конечно. Она очень гордилась успехами свойх 
учеников. 


А ЕА А 
- Люба, мне сказали, что Оля заняла пёрвое мёсто 
на конкурсе по пению. 


- Понятно. Ведь у неё восхитительный голос. Все в 
классе восхищаются её способностями к музыке. А 
кто тебё сообщал об Этом? 


- Её брат. И с гбрдостью. 


. - Витя, знаешь, наши футболисты выиграли 


дружественную встрёчу со счётом 2-1 у 
бразильской команды. 


- Знаю, но трудно верить. Ведь бразильская команда 
очень сильная. 

- Ну что ты! Мы сами видели, как хорошо играла 
наша команда. От восхищёния мы так громко и 
много кричали, что сейчас даже горло болит. 

- А я вчера сам слышал, каким гордым голосом 
диктор сообщал о победе нашей команды. 


А когб /что чем? 
восхитить (сов.) 


восхищаться (несов.) 
восхититься (сов.) кем? чем? 
гордиться (несов.) 


Артисты восхищают зрителей свойм выступлёнием. 
Слушатели восхищаются талантом музыканта. 
Ученики гордятся свойм учителем. 
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© А. Можешь ли ты изменить следующие глаголы: 
восхитит»љ, восхилиийться, гордиться. 


восхитліть | восхитлітъся | гордиться 
я восхищу горжусь 
ты 
он/она 
мы восхитимся 
вы восхитите 
они гордятся 
Б. Сһоп tù cân іё (восхилцать, восхилцаться, 
гордиться), biên 461 sang dang thích Вор và @6п vào chô 


сһат 46 hoàn thiên сас 461 thoai duói йду: 
1. - Анна, знаешь, Дима сдал экзамены в медицинский 


институт. 
- Да. Вчера я была у него и знала об этом. Его 
родители очень..... свойм сыном. 


- Витя, говорят, твой брат свободно говорит 
по-французски и по-английски. 

- Кроме этого он ещё хорошо пишет на польском 
языке. 

- Какой умный твой брат! Я всегда ..... людьми, 
которые знают много иностранных языков. 

3. - Аня, вчера я была в центральном цирке. 

- Ну как, интерёсно было? 

- Да, смёлые и тбчные движёния артистов ..... 
всех зрителей. 


@ Объясни, как ты понимаешь предложения с глаголами 
"вызывать, вызвать" в слёдующих ситуациях. 
1. - Антон, тебё понравился фильм о полёте в космос? 
- Да, фильм вызывал у нас большлрю гордость за 
нашего пёрвого в мире космонавта Юрия Гагарина. 
2. - Дима, знаешь, вчера я прочитал интерёсную 
повесть Пушкина. 
- Какую? 
- “Капитанская дбчка”. Его ум и талант вызывают, 
y меня восхищение. 
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3. 


4 


ФА. 


- Володя, ты был на выставке зарубёжных 
художников? 

- Да, живопись всегда вызывает у меня интерёс. 

- Надя, какая у вас добрая и заботливая 
учительница? 

- Да, она много помогает нам не только в жизни, но 
и в учёбе. И всё Это вызывает, у всех нас глуббкое 
уважение к ней. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


Слёдующие ситуации помогут тебё понять предлог 
"вместо". 


$ E: Ж , , 
‚ - Олыз, от кого ты получила вчера телеграмму? 


- От Андрея. Он обещал написать письмо. Но 
вмёсто письма он прислал телеграмму. 


. - Вера, почему ты вчера опоздала на урок? 


- Знаешь, чтобы поёхать в школу, я должна сесть 
в трамвай номер 11, но вмёсто этого трамвая, я 
сёла в трамвай номер 7. 


. - Женя, что ты видишь, когда смотришь в телескоп 


на созвездия. 

- Говорят, что видят Большую Медвёдицу и Лебедя, 
но вмёсто Большой Медвёдицы я вижу экскаватор, 
вмёсто Лебедя - самолёт. 


. Dùng cách nói сб 2161 t "вмёсто" 16 truyên йаг lai поі dung 


các 161 thoai duói дау: 


. - Алёша, ты знаешь, что будет сегодня в клубе? 


- По плану будет концерт, но в послёдние минуты 
всё изменилось и будут танцы. 

- Гриша, мне сообщали, что Ваня заболёл и завтра он 
не будет играть для нашей футбольной команды. 

- А кто будет его заменять? 

- Игорь. 
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Ребята, в пятницу у нас будет физика. 
Что ты говоришь? По расписанию в пятницу 
будет математика. 

- Но учитель математики будет занят, поэтому 

физикой будем заниматься. 

4. - Лида, можно взять у тебя учебник? 

- Конечно, но где твой учебник? 

- Знаешь, надо мне взять с собой учебник, но по 
рассёянности я взяла не учебник, а словарь. 


Можешь ли ты передать содержание слёдующих 
предложёний по-другому. 


1; У разных нарбдов разные названия звёзд. 

2. Если вы любите ходить в похбды, звёзды помогут 
вам найти дорогу ночью в лесу. 

3. Каждую ночь на нёбе можно видеть, как горят 
тысячи звёзд. 

4. Много тысяч лет тому назад астрономы придумали 
звёздам такие названия. 

5. По совёту учителя мы изучаем карту звёздного неба. 


© Em còn пһё cách dùng спа dông tù "смотреть" không? Нау своп 
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giói tù cân іё (B, на, с) điên vào сһб сһат dê hoàn thiên các 

câu nói duói дау: 

1. Даже ночью мы приходили к учителю, чтобы 
посмотрёть ..... звёзды .. телескоп. 

2. Солдаты внимательно смотрят..... бинокль ..... 
корабли в открытом море. 

3. Когда отвечает на вопросы, мой друг всегда смотрит 
прямо..... глаза собесёднику. 

4. Ребята, посмотрите скорёе ..... окно ..... Улицу. 
Едут наши футболисты на стадион. 

5. Мы стояли на мосту, разговаривали и иногда 
смотрёли ..... моста ..... лодки, которые тихо 
плавали по рекё. 


®© Какие животные считаются домашними? Какие - 


дикими? 
2 я: FR 

j = 
собака корбва заяц медвёдь кбшка ле обезьяна 
лиса лбшадь кролик свинья змея тигр жираф 

Домашние животные | Дикие животные 
читая. 
= 


О ЧЁМ ГОВОРЯТ ЗВЁЗДЫ? 


По пбвести М. Илъйна 


Каждую ночь на небе можно видеть, как горят тысячи 
звёзд. Тысячи лет люди смотрят на звёзды, потому что 
они загадка для них. 


Со звёздами я 
познакомился ещё в 
четвёртом классе. Я часто 
спрашивал учителя 
географии, как 
называются самые яркие 
звёзды. 

Даже ночью приходил 
к нему, чтобы посмотреть 
на них в телескоп. 
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Учитель решил, что я должен стать астронбмом, и 
подарил мне карту звёздного неба. 


Приятно было получить такой интерёсный подарок. У 
нас начались зимние каникулы, и я изучал эту карту две 
недёли, читал её, как книгу. И мне нё было скучно. 


Я очень удивился, когда увидел, что на карте были 
Жираф, Лев, Змея, Рак, Заяц, Лебедь и другие звёри, 
птицы, рыбы. 


В первые дни я не мог понять, почему так называются 
созвёздия: они совсём не похожи на жирафов, львов, змей, 
раков, зайцев, орлов. Потом я пошёл в библиотеку, 
прочитал книги по астрономии и узнал, что много тысяч 
лет назад астрономы придумали созвёздиям такие 
названия. На свойх картах они рисовали зверёй, птиц, 
рыб. 


Наверное, они смотрёли в свой маленькие слабые 
телескопы на созвёздия, одним казалось, что OHM видят 
жирафа, а другие видели тигра. Поҳтому у разных 
народов названия созвёздий неодинаковые. 


Вот, напримёр, все хорошо знают созвёздие Болынцой 
Медведицы, а у народов Средней Азии это созвёздие 
называется Семь братьев. А когда я смотрю на эти 
созвёздия, то вместо Болышой Медвёдицы вижу 
экскаватор, вместо Лёбедя - самолёт. 


Не знаю, согласны вы со мной йли нет, но Эти 
созвёздия, по-моему, больше похожи на экскаватор, 
самолёт, трактор, теплоход, вертолёт, чем на медвёдя, 
лебедя, собаку, льва или лошадь. 


Мне кажется, что 6сли вы любите мечтать и 
придумывать, то тоже сдёлаете свой рисунки к тем 
созвёздиям, которые хорошо знаете. Совётую вам изуч'ть 
звёзды. Если вы любите ходить в походы, звёзды помогут 
вам найти дорогу ночью в лесу. 
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©) Правильно (да [ |) или неправильно (нет |)? 


Поставь ' 


1. Со звёздами автор познакомился ещё в пятом классе. 
да нет 


2. Тысячи лет люди смотрят на звёзды, потому что онй 
загадка для них. 


да нет 


3. Учитель решил, что автор должен стать гебграфом, 
и подарил ему карту звёздного неба. 
да нет 


4. Автор изучал эту карту две недели, читал её, как 
книгу. И ему не было скучно, 
да нет 


5. Автор хорошо понял, почему так называются 
созвёздия: они похожи на жирафов, львов, змей, 
зайцев. 


да нет 


6. Автор прочитал книги по астрономии и узнал, что 
много тысяч лет назад астрономы придумали CO- 
звёздиям такие названия. 

да нет 


Ответь на вопросы по тексту. 
1. Зачём автор ночью приходил к учителю? 
2. Нравится ли автору подарок, который он получил от 
учителя? 
3. На что, по мнёнию автора, похожи созвёздия? 


4. Почему у разных народов разные названия 
созвездий? 


Й? Перескажи текст свойми словами. 
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урок 12 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói làm са! дї tró thành thë nào 
223] 


Наташа. Какой большой город! 
Высбкие здания, 
болъшие заводы. 

Дёдушка. Вот почему воздух в 
нём ухудшается. 

Наташа. А что дёлает воздух т 
в городе хуже? i 


Ре Дедушка. Дым заводов. Кроме этого, , 

- со врёменем количество машин 
в нём увеличивается, и их дым 
тоже ухудшает воздух и 
климат. 


Наташа. А что нужно дёлать, чтобы 
улучшить всё это? 

Двдушка. Нужно увеличить площадь 
зелени и умёньшить 
количество машин. 


Наташа. Значит, нам нужно больше 
деревьев, больше парков. 

Дёдушка. Да. Зелень не только дёлает 
тород красивым и чистым, 
но и уменьшает шум в нём. 
Словом, зёлень играет очень 
важную роль в жизни 
современного города. 


90 


@) читайте. 


1. 


- Смотри, эта фотография сейчас стала лучше. 

- Это ты сделал? 

- Да. С помощью компьютера. 

- А я не знаю, что компьютер может улучшать 
фотографии. 


- Анна, твоё сочинёние очень интерёсное. 
- Но я в нём сделала несколько ошибок. 


Ничего. По-моему, маленькие ошибки не могут 
ухудшить хорошее сочинёние. 

- Да. Учитель тоже сказал, что сочинение не 
ухудшается только из-за нёскольких маленьких 
ошибок. 


- Виктор Сергёевич, Это нужная вам карта. 

- Жаль, что она такая маленькая. А вы можете 
сделать эту карту больше, чтобы в классе все 
могли хорошо её видеть? 

- Да, конёчно. Мы её увеличим. 


- Ребята, ваша модель очень красивая. Мы хотим 
показать её на выставке нашей школы, но... 

- Почему "но"? 

- Вы должны сделать её меньше. 

- Во сколько раз надо её уменьшить? 

- В 2-3 раза. 


Видишь, наш город с каждым днём становится 

болыше и больше. 

- По-моему, чем больше становится город, тем 
меньше становится зелень. 

- Значит, надо сделать так, чтобы площадь зелени 

не уменьшилась. 
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IF Гулучшать (несов.) — ] дёлать 


| улучшить (сов.) | сделать 

лучше 
[улучшаться (несов.) [ становиться 
] улучшиться (сов.) — | стать 


@ А. Dya vào bång ghi nhó, Вау 8121 thích nghīa спа сас đông tù: 


ухудшать (несов.) ухудшаться (несов.) 
ухудшить (сов.) ухудшиться (сов.) 
увеличивать (несов.) увеличиваться (несов.) 
увеличить (сов.) увеличиться (сов.) 
уменьшать (несов. ) уменьшаться (несов.) 
уменьшить (сов.) умёньшиться (сов.) 


Б. Ріёп dang cân №161 cùa đông tù thích hgp vào chô châm ё 
hoàn tãt сас câu sau: 

1. Врач сказал, что курёние ... здоровье больного. 

2. В этом месте дорога бчень опасная, и мы... 
скорость машины. 


3. За 35 лет длина линий московского метрб ...в 12 
раз. 
4. Отдых на юге и чистый воздух моря... настроёние 


моего дёдушки. 
5. Рабочие рады, что с каждым годом их условия 
работы ... 


© Dùng сас cách nói khác nhau йё їгиуёп dat lai nĝi dung phân đugc 
in nghiêng trong сас 161 461 thoai duói дау: 

1. - Мне кажется, отношёния между тобой и Виктором 
не такие хорошие, как раньше. 


- Это правда. Он сказал мне нехорошие слова. 
Из-за этого наши отношёния стали. хуже. 


2. - Какой большой был дождь! И Это, по-мбему, 
сделало погоду намного лучше. 
- Да. Пбсле дождя погбда всегда становится лучше. 


3. - Здесь на вершине горы я чувствую себя холодно. 
- Знаешь, когда мы поднимаемся на 170 мётров, 
температура становится мёнъше на один градус. 
4. - Все эти фотографии ты сам сдёлал? Мне особенно 
нравится вот эта. 


- Да, она лучше всего. Поэтому я решил сдёлатъ 
её ббльше для школьной выставки. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@ А. Следующие диалоги помогут тебё понять, что 
значит "состоять из..." 


1. - Наша новая квартира состойт из 2 (двух) комнат. 
- Разве в квартире тблъко две комнаты? 
- Да. Ещё ванная и кухня. 


2. - Дима, скажи, скблько блюд обычно подают, на обёд 
у вас в России? 
Как правило, русский обед состойт из трёх блюд. 


- Какие это блюда? 
А ‚ A 
Это холодное, пёрвое и вторбе. 


Объясни слёдующие предложёния свойми словами. 


Б. 

1. Наш класс состойт из 4 (четырёх) групп. 

2. Сборник рассказов состойт из 3 (трёх) книг. 
3. 


Наша команда состойт из 5 (пяти) человёк: Миша, 
Витя, Вова, Серёжа и я, 
4. Блины состоят из тёста и начинки. 
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© А. Нау nhân xét và ghi nhó cách nói "подавать (несов.) / 
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подать (сов.) что? на первое (на второе .. .)" trong 
nhūng 101 461 thoai диб1 Ау: 
1. - Вьет, сколько блюд обычно подают на обёд 
у вас во Вьетнаме? 

- Очень трудно сказать. Мбжет быть, 2 - 3 или 4 
блюда. Иногда больше. И у нас, как правило, всё 
подают вместе. 

2. - Какое холодное блюдо тебе больше нравится? 


Салат из овощёй с уксусом. 
Скажи, чтобы подали нам на холодное этот салат. 


3. - Ты не знаешь, какое блюдо подают нам на 
пёрвое сегодня? 
- Не знаю. Может быть, суп из риса с мясом. 


4. - Миша, что подадут сейчас? 

- Пельмёни. 

- А как русские едят пельмени? 

- Мы обычно едим на первое вместе с бульбном, 
или на второе - со сметаной, маслом или уксусом. 
А у нас во Вьетнаме едят только с бульбном. 


5. - Тебе кофе йли чай? 
- Лучше мне чай. А что ещё подадите на десёрт? 
- Фрукты. 


B. Ріёп các dang chia thích Һор спа диз tù да cho vào các ô 
trõng trong bång duói ау: 
подавать подать ] 
я подаю | 
ты подашь 
он/она | 
мы подаём | 
вы 
они подадут | 


© Можешь ли ты понйть значёние глагола "входить" в 
слёдующих предложёниях? Передай их содержание 
по-другому. 

1. Сергей входит в состав сборной команды. 

2. Иностранный язык входит в состав школьных 
предмеётов. 

3. Роман ЛН. Толстого "Война и мир" входит в число 
лучших произведёний русской и мировой 
литературы. 

4. Московский Кремль входит в число замечательных 
памятников России. 

5. В состав этого фарша входит говядина, баранина и 
свинина. 


© Читай 
Ea 


РУССКАЯ НАЦИОНАЛЬНАЯ КУХНЯ 


Традиционный русский обед состойт из трёх блюд. На 
первое блюдо, как правило, подают суп. Самое 
распространённое пёрвое блюдо в России - щи, суп из 
капусты с мясом, овощами и сметаной. С древних времён 
до нас дошла пословица "Щи да каша - пища наша". И 
действительно, после тяжёлой работы тарёлка горячег , 
ароматного супа помогала восстанавливать силы. 

После супа обычно подают второе блюдо, которое 
приготовили из рыбы йли мяса, с гарниром из овощёй, 
чаще всего из картофеля. 

Если вы бывали в гостях у русских и немножко 
знакомы с русской национальной кухней, вы, наверное, 
знаете, что такое пельмени. Это блюдо - одно из самых 
любимых у народов Сибири. Пельмёни готбвят из тёста и 
мяса и едят на первое вместе с бульоном или на второе - 
со сметаной, маслом йли уксусом. Самые вкусные - 
пельмёни из фарша, в состав которого входит говядина, 
баранина и свинина. 
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В начале обёда к столу иногда подают холодные 
блюда: салаты, которые приготовили из овощей, яиц, 
сметаны, майонеза и зелени. Во многих странах мира 
винегрет - „блюдо из свёклы, ‚картофеля и огурцов - 
называют "русским салатом" ‚ Широко распространён в 
Россйи салат, который называется по-разному: мясной 
салат, салат "столичный". 

Для русской кухни характерно большое количество 
блюд из мук и: пирогов, блинов .... Раньше в России ни 
одно из праздничных событий не праходилө без пирогов. 
Слово "пирог" происходит от древнерусского слова "пир" - 
праздник. Пирогй могут быть большие и маленькие, 
открытые и закрытые. Для начинки используют мясо, 
рыбу, капусту, яйца, яблоки, варенье и многие другие 
продукты. 

После обеда на десерт подают чай, кофе или компот, 
который приготовили из сухих или свежих фруктов. 


Ответь на вопросы. 

1. Сколько блюд обычно подают на русский обед? 

2. Когда подают холодное блюдо? 

3. Какие блюда можно называть холодными? 

4. Какие блюда, как правило, подают на первое? на 
второе? на десёрт? 

5. Как ты понимаешь русскую пословицу "Щи да 
каша - пища наша"? 


(9) Найди слова, которые не обозначают пищу и поставь 4) 


обёд стол вода 
фарш борщ ужин 
сметана молоко зёлень 
ложка говядина пироги 
десёрт варёнье кухня 
гарнир ресторан начинка 


Напиши маленький рассказ на тему "Моё любимое 
блюдо". 
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урок 13 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
і treo б dâu 


Виктор. Как ты думаешь? Этот 
тёмный костюм мне 
идёт? 

Анна. — По-мбему, лучше ты 
возьми тот свётлый, 
который висит на, 
вёшалке. 

Виктор. Ладно, я его возьму, 


Анна. Зачём ты вёшаешь 
пальто в шкаф? 
Неужёли ты его 
больше не носить? 

Сергей. Нет. Пришла весна. 
Стало теплёе. Поэтому 
зимнее пальто ужё не 


нужно. 
© читайте. 
1. - Ребята, что вы туда вёшаете? 
- Объявлёние. 


- О чём это? 
- Об экскурсии на слёдующей недёле. 
2. - Вера, ты куда повёсишь такое болышбе зеркало? 
- Я хочу повёсить его на стёну у себя в комнате. 
Там зёркала пока нет. 
3. - Ты с Таней говоришь по телефону? Скажи, чтобы 
она пришла к нам завтра. 
- К сожалёнию, она повёсила трубку. 
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4. - Зачём здесь на потолке висит такая большая 
лампа? 
- Видишь, в этом мёсте стойт мой письменный стол. 
Почти всё врёмя я здесь занимаюсь. 


5. - Оля, объясни мне, пожалуйста, что значит 
"ручные часы"? 

Это часы, котбрые нбсят на рукё. 

Понятно. А тепёрь я могу объяснить, что значит 
"настенные часы". 


- Как? 
- Это часы, которые висят на стене, 
- Тбчно. 
где? 
на вёшалке 
ВИСЕТЬ (несов.) 2 
в шкафу 
что? куда? 
вёшать (несов.) | пальтб |на вёшалку 


повёсить (сов.) | шляпу в шкаф 


@ А. Ріёп dang cân іё с0а dông tù "вёшатъ, повёситъ" подс 
"висётљ" vào сас câu duói йау cho phù Вор убі mõi hình vë. 


[gooo [ В 
Е 3 


2 4 
1. Мама сказала, чтобы Вадим ... пальто на вешалку. 
2. Вадим... пальто на вёшалку. 
3. Он... пальто на вешалку. 


4. Тепёрь пальто ...на вёшалке. 
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Б. Разговаривайте по рисункам. 


ФА. Кому что нужно делать? 

1. Ребята пришли в клуб на дискотёку в пальто и в 
шляпе. Онй хотёли входить в зал и видели у входа 
вешалку. 

2. Твой отец купил большую картину для гостиной. 

3. Учитель хотел, чтобы все ученики видели 
расписание экзаменов. А во дворё школы стойт 
доска объявления. 

4. Сегодня уже 30 декабря. Папа принёс ёлку. А мама 
купила украшения, маленькие игрушки, цветные 
шары, красивые лампочки и конфёты. 


Б. Ты знаешь слова "стена" и "потолбк". Объясни, 


что такое: 


. настенная лампа? 
. потолочный вентилятор? 
3. стенгазёта? 


м — 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@ А. Слёдующие диалоги помогут тебё понять, что 
значит "превращать (несов.) - превратийть (сов.) 
umo во что?". 

1. - Вы дома учите маленького сына читать и писать? 
- Нет. Ему только 5 лет. Мы считаем, что он ещё 
слишком маленький и не может Этому учиться. 
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- Вы неправы. Только надо умёть превращать учёбу 
в весёлую игру. 

- Понятно. Значит, надо делать учёбу интерёснее 
и веселёе, чтобы ребёнок мог одноврёменно 
учиться и играть. 


2. - Ты знаешь, Антон Павлович очень любит детей, 
он превратил свой дом в "детский клуб". 
- Как он Это сделал? 
- Он купил очень много игрушек и книг для детей. 
У него дома соседние дети весь день могут 
свободно читать, заниматься или вёсело играть. 


Б. Можешь ли ты передать содержание следующих 
предложений по-другому? 

1. Благодаря болышбму труду человёка ширбкая 
пустыня превратилась в молодой зелёный лес. 

2. Когда температура становится выше, вода быстрёе 
превращается в пар. 

3. Мне не нравится, когда серьёзное дёло 
превращается в шутку! 

4. Был сильный мороз и вода в озере превратилась в 
лёд. 

5. Когда стихи превратятся в слова песни, их будет 
легче запоминать. 


Прочитайте диалоги и обратите внимание на разные 
значения глаголов передавать (несов.) - передать 
(сов.). Переведите их на родной язык. 

1. - Староста здесь? 

Нет. Но скоро он придёт. А что? 


- Я хочу передать ему записку учителя. 


Хорошо. Дай мне. Когда он придёт, я ему передам. 


2. - Ты знаешь, как называется стихотворёние 
Симонова о любви, которое во врёмя войны 
солдаты читали и передавали из рук в руки? 

- Знаю. "Жди меня". 

3. - Виктор, где ты был вчера? 

- Проводил Наташу в аэропорт. Она попросила 
меня передать всем знакомым горячий привёт и 
лучшие пожелания. 

4. - Ты понял текст? 

- Да, понял. 


Тогда передай его главное содержание свойми 
словами. 
5. - Какая сейчас идёт телепередача? 

- Хоккей. 

- Хоккёй мне не нравится. Когда передадут, 
футбол, скажи мне. 


© Truyên dat lai nĝi dung phân диос in nghiêng trong сас câu duói 
дау bàng cách nói khác. 


1. Среди комнаты стойт болышой круглый стол, а 
над ним висят красивые лампы. 


№ 


Зачем вы к нам пришли среди нбчи? Что с вами 
случилось? 

2 ž |. Шү 
3. Это очень интересная тайна среди наших дёвочек. 


4. Среди моих близких друзёй Антон лучше всех 
играет в электронные игры. 


Среди шкбльных предмётов математика считается 
самым интерёсным и самым трудным. 

6. Среди издёлий народных промыслов здесь, мне 
больше всего нравятся ложки, чашки и миски, 
которые дёлали из дёрева. 
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РУССКИЙ СУВЕНИР 


В изделиях народных 
промыслов - в сувенирах, 
игрушках, украшениях - 
отражается история народа, 
его культура и 
национальные традиции. Из 
поколёния в поколёние 
передают искусство 
создания предмётов из 


дёрева, кожи, керамики, 
В далёком прошлом много вещей дёлали из дёрева: 


ложки, чашки, миски. Чтобы сдёлать посуду прочной, 
удобной, красивой, деревянные издёлия покрывали 
золотой или серёбряной плёнкой. В руках мастеров 
обычное деревянное изделие получает новый вид, 
станбвится ярким и праздничным. Современные издёлия 
давно из предмётов обычной жизни превратились в 
произведения искусства. 

Среди традицибнных русских сувениров особое место 
занимает матрёшка. Её знают не только в России, но и во 
многих странах мира. Трудно поверить, что матрёшка 
совсём молода, ей нет и ста лет. 

В концё прошлого вёка в руки художников попала 
деревянная японская кукла. В большой фигуре, находилось 
нёсколько маленьких - вся семья. В России с давних 
времён таким способом дёлали 
пасхальные яйца. Идея создания 
куклы бчень понравилась. 
Пригласили лучшего мастера по 
изготовлёнию игрушек. Ручным 
способом сдёлали первую модёль - 
крестьянскую девочку, которую и 
назвали "Матрёшка". 
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Прошли годы, у матрёшки появилось много братьев и 
сестёр, которые разъехались по всему миру. В любой 
семье, в любом доме изделия русских мастеров создают 
особое праздничное настроёние, радуют и детей, и 
взрослых. 


Ответь на вопросы. 


1. Что отражается в издёлиях нарбдных промыслов? 

2. Какие вещи делали из дерева в далёком прошлом? 

3. Что дёлали, чтобы деревянные изделия стали 
прочными, удобными, красивыми? 

4. Что занимает особое мёсто среди традиционных 
русских сувениров? 

5. Как известна матрёшка в России и во всём мире? 


© в словаре так объясняют слово сувенир: "Подарок на 
память; вещь как память о посещёнии страны или 
какого-нибудь места". Как ты думаешь, какую вещь 


можно считать сувениром? Поставь "У. 


значок фрукты мотоцикл 
фотография открытка торт 
конфеты часы кукла 
картина мороженое матрёшка 


Какие русские сувениры тебе знакомы? Какие тебе 
больше всего нравятся? 
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Урбк 14 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói гб һоп vê пдиёі (1) 
Җый 


Учитель. Ребята, кто, по-вашему, 
считается счастливым 


человёком? 

Лёня. Я думаю, счастлив тот, 
кто много знает. 

Таня. По- моему, счастливый 


человек тот, у кого 
много друзёй. 


Коля. А я считаю, счастлив тот, 
кого любят и уважают. 
Катя. Мне кажется, счастлив тот, кому вбрят, и тот, с 


кем можно делить всё. 

Учитель. Отлично. Вы все правы. А моё мнёние: счастлив 
тот, о ком люди всегда с любовью и уважёнием 
думают. 


© читайте. 


1. - Лан, знаешь, кто такой Ломоносов? 
- Знаю. Это тот, когб считают первым 
университетом в России. 
2. - Пётя, я должен поёхать на вокзал встречать гостя 
из Москвы. 
- А кто это? 
- Это тот, кто ведёт телепрограмму "Клуб 
путешественников". 
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3. - Лёня, скажи, кто это? 
- Павел Николаевич. Это тот, когб уважают и 
любят все ученики. Он и тот, кому всё можно 
рассказывать. 


4. - Ребята, скажите, кто здесь Борис? 


Разве не знаете, только он в нашем классе носит 
длинные волосы. 

Значит, здесь он тот, у когб длинные волосы. 
Тбчно. 


5. - Катя, знаешь человёка на этом фбто? 
- Знаю. Это тот, о ком в последнее время много 
пишут в газётах и он тот, кем гордится вся наша 
школа. 


кто всегда заббтится о других. 
> у когб много друзей. 
Мне нравится тот, |кому вёрят люди. 
кого я хорошо понимаю. 
с кем мбжно жить в дружбе. 
о ком пишут в Этой статье. 


(©) ріёп удо chô сһат dang thích hgp cùa tùr "кто" (thêm 8161 tù nëu 
cân) 46 hoàn chinh сас 461 thoai sau: 


1. - Коля, тебё нравится Марадона? 
- Известный футболист из Аргентины? Конёчно. Мне 
очень нравится тот, . . . не только эффективно, но 
и красиво играет. 


- Володя, знаешь этого писателя? 
- Знаю. Это тот,... ученики часто пишут письма. 
3. - Паша, кто это на фото? 
- Это Майк Тайсон, 
- Кем он раббтает? 
Эх, ты! Он тот, ... почти все боксёры боятся. 
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4. - Оля, скажи, кто так красиво танцует? 
- Это Володя. Он у нас тот, ...все девочки хотят 
танцевать на дискотбке. 
5. - Витя, это твой младший брат? 


- Да. Он именно тот, ... все мы в семьё должны 
заботиться. 
6. - Лида, какой хороший у вас староста! 
- Да. Он у нас тот, ... все мы любим. 


© Truyên đat bàng cách khác nôi dung phân duoc in nghiêng trong 

các câu nói sau: 

1. В нашем доме всем нравится мальчик, у котброго 
симпатичная и добрая улыбка. 

2. В этом футбольном матче Коля именно игрбк, на 
котоброго надёется главный тренер. 

3. Человёк, котбрый ищет, всегда найдёт. 

4. Юрий Гагарин космонавт, котбрым гордится весь 
русский народ. 

5. В этом доме живёт учёный, к которому люди часто 
приходят за советом. 

6. В этой поликлинике работает терапёвт, о котбром 
всегда с уважёнием думают больные. 


@ Dùng các cách nói уйа Вос ё 461 thoai theo mãu và ggi ý cho duói 
nhàm xác đinh гб hon nhân våt trong tranh. 


У Тимура много книг. 


- Видишь, у Тимура так мнбго книг! 
- Да. В нашем классе он тот, у когб мнбго книг. 


а. Тимур любит читать. 

б. В классе мы считаем Тимура ходячей 
энциклопёдией. 

в. Наши учителя гордятся Тимуром. 

г. Нам нравится приходить к Тимуру за книгами. 

д. О Тимуре любят спрашивать ребята из 
сосёдней школы. 
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РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


© Рос, dich ra tiêng Viêt, ghi nhó nghīa và cách dùng сйа nhŭng tù 
dugc in nghiêng trong các câu nói sau: 

1. Наташа вчера долго решала задачу. Сегодня она 
очень рада, что ужё решила эту трудную задачу. 

2. Андрей скоро кончил свой дела и решил, что Новый 
год он будет встречать в Москвё. 

3. Видела, что Андрёй долго шёл на улице и ни к кому 
не заходил, Вера решила, что Андрёй первый раз в 
Этом новом районе и заблудился, 

4. - К сожалёнию, наши ребята проиграли! 

- Конечно, очень жаль. Хотя они старались как могли. 
- А мне бчень жаль трёнера. Он так надёялся на 
побёду в этом матче. 

5. "Как он может встретить Новый год один на улице, в 
незнакомом райбне?", - Вёре стало жаль Андрёя и 
она решила пригласить его к себё встречать Новый год. 


© можешь ли ты понйть значёние предлога "мимо" в 
слёдующих ситуациях? Переведи диалоги на родной язык. 
1. - Приходи ко мне в гости, Таня! 

- А как к тебе пройти? 

- Очень просто. Пройдёшь мимо этого высбкого 
здания и увидишь кинотеатр. Мой дом рядом с ним. 

2. - Лида, ты была в "Парке культуры"? 

- Нет, не успела. Было мало времени и поэтому я 
решила пройтй мимо парка и прямо сюда пойти. Я 
не опоздала? 

- Нет. Как раз вовремя. Давайте сейчас поедем. 

3. - Толя, ты купил лекарство? 
- Не мог найти аптёку здесь. 
- Она находится в углу нашей улицы. 
Может быть, я прошёл мимо неё. 
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4. - Лёна, вчера я встречала Виктора на выставке. Не 
знаю, почему он прошёл мимо меня и ничего не 
сказал. 

- Может быть, он тебя не замётил. 


К счастью, мяч летёл мимо ворот, а не в ворота. 


@ А. Em hãy đoán пзНТа cùa các đông їй đugc in nghiêng dua vào 
tình һибпз trong сас 461 thoai duói дау: 
1. - Леночка, кто разбил вазу? 
- Это кошка разбила. 
- Ой, Лена, Лена. Ты говоришь неправду. Ты опять 
обманываешь меня. 
- Бабушка, в этот раз я тебя не обманула. 
Действительно это кошка сдёлала. 
- Хорошо, тебё верю. Ведь ты пообещала, что больше 
обманывать не будешь. 
2, - Катя, что же мне дёлать? Брат со мной не хочет 
даже говорить. 
- А что случилось, Таня? 
- Я забыла передать записку его подруги и поэтому 
он не приходил на встрёчу с ней. Она за это на 
него рассердилась. 
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- И поэтому он на тебя сёрдится? 


- Да. Всё это из-за меня. 
- Ой, так сложно! Я ничего не могу тебё совётовать. 


B. Ріёп vào ô trõng dang cân thiêt спа dông її "обманывать - 
обмануть", "сердиться - рассердиться" và ghi nhó. 


обманывать обмануть сердиться рассердиться 
(несов.) (сов.) (несов.) (сов.) 
я обману сержусь 
ты 
он/она обманет 


они рассёрдятся 


Читай 
шей 


КАК Я ВСТРЕЧАЛ НОВЫЙ ГОД 


История, о которой я хочу рассказать вам, случилась в 
ночь под Новый тод. Кто я такой? Зовут меня Андрёй, я 
агроном, работаю в Сибири, в колхозе. 

Год назад я первый раз приехал в Москву. Очень 
скоро я кончил свой дела и решил, что Новый год буду 
встречать в Москве. Но где? В Москве у меня знакомых 
нет. Только Николай. Это тот, кто вместе со мной ёхал в 
поезде. Он ещё тогда приглашал меня встречать Новый 
год вместе с ним. Я позвонил Николаю. Он сказал, что сам 


он в новогоднюю ночь должен дежурить на заводе. Но 
сказал, что мы вмёсте поёдем к его друзьям, он меня 


познакомит с ними, а потом поедет дежурить на завод. 
Ехать нужно было в новый район Москвы. Приёхали 
мы туда. Вокруг стояли большие новые дома. Друзья 
Николая тоже жили в новом доме. Нас встретила бчень 
симпатичная старушка. Она сразу попросила нас пойти в 
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магазин купить горчицу. Я, конёчно, сказал, что с 
удовольствием пойду. Магазин был рядом. Я его видел, 
когда мы шли мимо. Я быстро нашёл магазин, купил , 
горчицу и пошёл обратно. А вот куда идти, не знаю. Адрес 
я забыл спросить, а какой дом - тоже не помнил. Все дома 
новые - в какой идти? Стою на улице и не знаю, что мне 
дёлать. Вдруг ко мне подошла дёвушка и спросила: "Что 
вы тут скучаете? Скоро Новый год!" 

Я ей рассказал всё. Тогда девушка засмеялась и 
сказала: 

- А знаете, знакомая Николая - это я! Меня зовут Вера. 
Уже целый час я вас ищу! Пойдёмте, скоро Новый год! 

Друзья Николая мне очень понравились. Лучше всех 
была Вера. Мы всё врёмя танцевали. Я рассказывал ей о 
себе, о Сибири. 

- Знаете, Вера, как хорошо у нас! Кончайте институт и 
приезжайте весной к нам. Приезжайте! - говорил я ей. 
Уже утром Вёра сказала мне: 

- Не сердитесь, я обманула вас. Я не знаю Николая. 
Когда вы рассказали мне обо всём, мне стало жаль вас, 
вот я и пригласила вас к нам. 

Я не сердился. Это была моя лучшая новогодняя ночь. 

Так я встретил Новый год в прошлом году. А в этом 
году я встречаю его у себя в Сибири и тоже вмёсте с Вёрой. 


(9) рать ада "У" vào ô "да [ |" Бойс "нет [ |" néu пбї dung câu nói 
đúng һоас sai убі пб1 dung bài дос. 


1. Андрёй работает агронбмом в колхозе в Сибири. 


да нет 


2. Андрей приёхал в Москву учиться. 


да нет 


3. В Москвё Андрёй не имёет много друзёй. 


да нет 
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9. Вера добр. 


2. Кто такӧй Н 


7. П 


да 


да 


да 


заблудился. 
да 


да 


да 


да 


Отвёть на вопросы. 


лучшей? 


института, почему? 


иколай? 


нет 


нет 


6. Николай и Андрёй поёхали в Hó 
встречать Новый год. 


нет 


7. Андрей пошёл в магазин купи 


нет 


нет 


ая и красивая девушка. 


нет 


нет 


4. Николай - новый знакомый Андрея. 


5. В Москвё Николай работает на заводе. 


ть горчицу и 


8. Андрей сердился на девушку, которая его обманула. 


10. В этом году Вера поёхала в Сибирь встречать 
Новый год с Андрёем. 


1. Когда случилась история с Андрёем? 


3. К кому Андрёй поёхал встречать Нбвый год? 

4. Почему Андрей не нашёл дом друзёй Николая? 
5. П 
6. Почему эту новогоднюю ночь Андрёй считал самой 


[очему Вера решила обмануть Андрёя? 


8. Что ты можешь говорить о Вёре? 


Ю) Перескажи текст свойми словами. 


вый район Москвы 


[о-твоему, куда Вера решит поёхать работать после 
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УРОК 15 


(ПОВТОРИТЕЛЬНЫЙ) 


КОММУНИКАТИВНЫЕ УМЕНИЯ 


Trong сас bài 11, 12, 13, 14 сас em да Бос thêm cách Шис hiên 
bàng tiĉng Nga nhŭng hành дп 181 nói sau: 


1. Nói ai khâm phuc, tt |3. Nói treo cái рї  đâu 
hào vê ai (cái gì) 


2. Nói làm cái гі tró 4. Nói гд hon vê пгидї (1) 
thành thë nào 


Нау st dung các hành ӧпо 161 nói 46 аё thuc hiên các nhiêm vu 
giao пёр duói йау: 


@ миша и Вёва - братья. Миша обращает большбе 
внимание на одежду и причёску. А Вова на всё это не 
обращает внимание. Сегодня Миша носит праздничный 
костюм, а Вова в старой куртке. Сейчас в руках у 
Миши один шарик, а у Вовы шарик и шишка. 

Нау dùng cách nói "mom, кто..." дё 161 thoai убі nhau theo сас 

891 ý: 

1. Кто на рисунке Вова, а кто Миша? 
2. Кто где стоит? 


3. Кто что дёлает? 


Вчера вечером папа принёс домой ёлку и ёлочные 
украшеёния: цветные шарики и шишки, маленькие 
лампочки и игрушки, разные конфеты... 

Скажи: 
4. Что Миша и Вбва дёлают, чтобы, 


украшать новогбднлюю ёлку? 
5. Какой ёлку дёлают украшения, котбрые на 


ней висят? 
6. Какбй станбвится кбмната, где стоит 


новогбдняя ёлка? 
Ёлка, которую украсили ребята, вызывает у них 
большбе восхищение и гордость. 
Скажи: 
7. Что их восхищает? 
8. Чем они гордятся? 
Вечером с работы придут папа и мама. 


Как ты думаешь: 

9. Чем будут восхищаться родители, когда 
они увидят ёлку, котбрую украсили 
ребята? 

10. Кем и чем onú будут гордиться? 
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© Прочитай текст. Найди правильные по содержанию 
у з а 
тёкста отвёты и поставь р 


ВОЛШЕБНЫЕ КРАСКИ 

В ночь на Новый год Дед Мороз дал одному бчень 
доброму мальчику краски и сказал: 

- Только это, мой друг, простые краски. Но они могут 
стать волшебными, ёсли ты Это очень хочешь. 

Добрый мальчик взял краски и начал рисовать. 

Через много лет мальчик стал настоящим художником. 

Люди смотрёли его картины и все они им нравились. 

- Какие прекрасные картины! Какие волшебные 
краски! - говорили онӣ, хотя краски были сомейро сты е. 

Только ими рисуют руки трудолюбивого, настойчивого 
человёка. 


1. Как ты думаешь, что такбе волшёбные краски? 
а. Это хорошие краски. 


б. Это простые краски в рукё настоящего 


художника. 
в. Это необычные краски, которыми каждый 


может нарисовать красивые картины. 
2. Какие краски Дед Морбз дал мальчику? 


а. Простые. 
б. Волшебные. 
в. Необычные. 
3. Что помоглб мальчику стать настоящим 
худбжником? 
а. Волшебные краски. 


б. Способности. 
в. Трудолюбие и настойчивость 
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ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ 


ФА. ква Бос сас ông її chi tu thë спа nguòi һоас trang thái tīinh 
сйа уйі (лежать, стоять, сидеть, висёть...), các ông tù 
chi зи сїшуёп 461 tu thë спа ngudi һодс trang thái cùa vât 
(ложиться, вставать, садиться ..) уй сас dông tù chi tác 
ông chuyên 461 tu thë cùa ngudi Бойс vi trí cùa våt (класть, 
ставить, сажать, вешать). Nhüng tông tù này сб sy tuong 
quan vè у nghīa nên khi зи dung cân Час biêt luu у. Bång duói 
dây sē giúp em Мёи гб тїбї tuong quan 46. 


где? куда? куда? 
5 ложиться (несов.) класть (несов.) 
лежать (несов.) b 
new (сов.) положить (сов.) 
P вставать (несов.) | ставить (несов.) 
стоять (несов.) З 
встать (сов.) поставить (сов.) 
5 сади Е а Е 
сйдёть (несов) диться (несов.) сажать (несов.) 
сесть (сов.) посадить (сов. ) 
К вёшать 
висёть (несов.) с 
повбсить (сов.) 
Б. Chọn 46пз tù thích Һор сб dang cân 116%, йїёп vào chô сһат 
cho phù Һор vói hình vē. Нау giãi thích И до lua сһоп сйа mình. 


1. Только что я... чёрный карандаш на 
стол и... красный в стакан. 


2. Там... маленькое дерево, а около него... 
большбе. 


3. Папа вошёл в комнату, ... большой 
чемодан на поли... чемоданчик в шкаф. 


4. Мама... маленького ребёнка в коляску, ... 
Вову в кроватку и пошла в кухню. 


5. Мы решили... большой ковёр на поли... 
маленький на стену. 


@ А. Các em аа вос môt 56 dng їйї mà ý nghïa cùa пб сб thê dë dàng 
suy дойп dya vào абс tù да ё при: 


улучшать(ся) - улучшить(ся), 
ухудшаться) - ухудшиться) 
увеличивать(ся) - увеличить(ся), 


П 


уменьшаться) - уменыпить(ся). 


Nhūng ý nghīa пау сб ё гїаї thích доп giån bàng Нёпе Nga 

nhu sau: 
"Улучшать (несов.) чтб-нибудь - дёлатъ чтб-нибудъ 
лучше". 
"Улучшить (сов.) чтб-нибудь - сдёлатъ чтб-нибудь 
лучше". 
"Улучшаться (несов.) - становиться лучше". 
"Улучшилться (сов.) - стать лучше". 


Б. 1. Нау бт nhüng ії cùng gőc сб thé giúp em đoán паза các 
dông tù cho duói. 
2. Gii thích bàng ёле Nga ý nghīïa cùa các đông tù йб. 
повышаться) - повысить(ся 


понижать(ся) - понизить(ся) 


расширять(ся) - расширить(ся) 


ускорять(ся) - ускоритыся) 


замедлять(ся) - замёдлить(дя 
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ЗАНИМАТЕЛЬНАЯ МИНУТКА 


Ө, Прочитай шутку и перескажи своими словами. 


ЛУЧШЕ ПРИДУ ПОСЛЕЗАВТРА 


Встрётились два друга. 

- Послушай, - говорит один, - приходи к нам завтра 
обёдать. 

- С удовольствием, - отвечает другой. - Но если ты не 
возражаешь, я лучше приду послезавтра. 

- Пожалуйста, как тебё удобно. Но почему не завтра? 


- Дело в том, что на завтра меня пригласила к вам на 
обёд твоя жена. 


© расскажи по рисункам. Слова тебе помогут. 


. отъмётитъ праздник, пригласить гостёй 
. приготбвить ужин, не умёть готбвить 

. готовить по книге 

. почистить рыбу 

. въімытљ бвощи 

. варить суп 

. попробовать рыбу 

. почувствовать себя плбхо, заболёл живбт 
. вызватпъ врача по телефбну 


Ф бо ч ©э л нъ фр о кы 
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НАШ КРАЙ 


Слова Ант. Пришёльца 
Музыка Д. Кабалёвского 


То берёзка, то рябина, От морей до гор высоких, 
Куст ракиты над рекбй. Посреди родных ширбт 
Край родной, навёк любимый, Всё бегут, бегут дорбги, 
Где найдёшь ещё такой! И зовут они вперёд. 
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Солнцем залиты долины, Дётство наше золотбе, 


И куда ни брӧсишь взгляд - Всё светлёй ты с каждым днём. 
Край родной, навёк любимый, Под счастливою звездою 
Весь цветёт, как вёшний сад. Мы живём в краю родном. 


С движением. Певуче 


mf 
éti | 
2 2 2 Р d Ф 
То бе -рёз - ка, 


то ра- 


= d d 


Ф 
-õn - на, куст ра - ки - ты 


K 
Р = 2. Гв У 4 4 
над ре - кой. Край род- 


где най - дёшь е- ще та - кой! 
г ЖЕ aa = 5 
anar m"; г = 

Край род-ной, Ha - век лю - би - мый, 


В Ф 
e e e = 
где най-дёшь е - më та - кой! 
krs 


ж ж Е == Е | 


где най-дёшь е - щё та - кой! 


\ 
14, 


ё 
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УРОК 16 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói гб hon vê nguði (11) 


р 

Оля. Таня, ты смотришь прямую 
трансляцию музыкального 
конкурса "Утренняя звезда"? 

Таня. Да. Очень интёресно! Все 
хорошо поют. А ты не знаешь, 
кто может в нём участвовать? 

Оля. Тот, кто желает. 

Таня. А я слышала, что Это конкурс 
для того, кто не только желает, 
но и успёшно прошёл разные этапы соревнования. 

Оля. Да, таким образом на нём мы можем познакомиться 
со всеми тёми, у кого голос считается хорошим. 

Таня. А правда, что в гости приглашают и того, кто занял 
первое место на предыдущем конкурсе? 

Оля. Да. Организаторы хотят напомнить зрителям о том. 
кто был его победителем. 

Таня. Теперь понятно. Тому, кто хочет стать музыкальной 
звездой, нужно обязательно пройти этот конкурс. 

© читайте. 

1. - Катя, какая у тебя красивая сумка! Где её купила? 
- У входа в метро. 
- А у кого именно? Ведь там много продавцов. 
- Я купила у тогб, кто предлагал тебе посмотреть 
новые товары. 
2. - Валя, как мне делать! 
- А что? 
- У меня только два билета в цирк, а хочу пригласить 
и Колю и Игоря. Не знаю, кому дать билёт. 
- Дай билёт тому, кто ещё не был в цирке. 


3. - Петя, к нам в город на гастроли приёхала группа 
артисток джаза из Америки, знаешь? 

- Нет. А кто они, не помнишь по рекламной афише? 
Среди них помню только MY, кто в прошлом году 
посетила наш город и выступила по телевизору. 

- Тогда пойду на их концерт завтра. 

4. - Таня, познакомь меня с твоёй подругой, хорошо? 

- Хорошо, но у меня много подруг. С какой? 

- С той, у кого синие глаза. 

- С синими глазами ...у нас Лена и Катя. 

- Мне нравится та, кто на вёчере была в джинсах. 

- Это Лена. Она всегда красива в джинсах. Хорошо, 
как-нибудь познакомлю тебя с ней. 

= Лена, о ком ты думаешь? 

- Это секрёт. 

- Эх ты! Я угадала. Ты думаешь о том, кто тебе 
пишет стихи. Это не Миша? 

- Оставь меня в покое, Таня! Ладно? 


=> Мне нравится тот (та), 


| Отёц не бойтся того (той), кто говорит правду. 
| 5 

Учитель радуется тому (той), 
| Мама пюбит тех, 


Мы хотим дружить с тёми, 


| А 
кого широкие знания. 

| Директор заботится о тех, у Р 

| 


(©) Dang nào cùa tùr "тот" сб thë йїёп vào chõ сһат dë hoàn chinh 
các 461 thoai sau: 
1. - Коля, кто из певиц на сцене тебё больше нравится? 
- Мне нравится... , кто в белом платье. Она 
хорошо выступала. А как тебё? 
Я больше интересуюсь. .. , у когб свободная 
манёра выступать. Смотри вот на... , кто стойт 
рядом с ведущим. 
- Лена, ты права. На этом концёрте она лучшая из 
... , KMO завоевал большую симпатию у зрителей 
своёй манёрой выступлёния. 
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2. - Валя, не знаешь, у кого из дёвочек есть книга 
"Русская кухня"? 

- Не знаю. Может быть, у... , кто занимается в 
кружке "Любители кухни". 

3. - Володя, я часто вспоминаю мойх учительниц, 
которые учили меня в пёрвом классе. Из них и 
сейчас часто пишу письма... , кто учил меня 
писать. 

- А среди... , кто учил меня в первом классе 
хорошо помню ... , кто преподавал математику. У 
него в доме было бчень много книг по математике. 

4. - Лан, у кого можно узнать глубже об истории 
старых улиц Ханоя? 


- Может быть, ..., кто живёт на тихой улице в 
центре, и к кому историки любят приходить в 
гости. 


5. - Оля, кто может смотрёть этот фильм? 
- Не видишь ли у билётной кассы объявление 
"Детям до 16 лет не разрешается". 
- Значит, на него разрешается только... , кому 
испольнилось 16 лет. 


( Как ты скажешь по-другому: 


1. Наши ребята любят рассказывать об учителе, 
котбрый всегда готов помочь ученикам в учёбе. 

2. На Олимпиаде по физике все надёются на 
участников, котбрые приехали с юга страны. 

3. Из ученикбв учителя всегда довольны таким, у 
кот брого серьёзное отношение к учёбе. 

4. В этой деревне люди обычно приходят за советом к 
одному, котбрый считается знатоком среди 
стариков. 

5. В этой спортивной деревне все знают Адрес человёка, 
котбрый много раз занял первое место в чемпионате 
по теннису. 
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РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


@ А. Посмотри на рисунки и объясни: 


1. Кто такой стюардёсса? 
2. Что такое ручная кладь? 


Лариса стюардёсса. Она 
раббтает в Российской 
авиакомпании "Аэрофлот". 


Пассажиры с ручной клідъю 
поднимаются по трапу. 
в самолёт. 


Б. Объясни по-русски знач 
"приземляться". 


ёние глаголов "взлетать", 


Когда все сёли на своё место, 
самолёт взлетает, Он летает 
из Санкт-Петербурга 

в 


Полёт продолжается минут 45. 
И сейчас самолёт 
приземляется на аэродром 
в Москве. 


В. Расскажи друзьям о Ларисе и её работе. 


(5) Тгиуёп dat nĝi dung nhŭng phân 
sau bàng cách khác. 


đugc in nghiêng trong сас câu nói 


1. - Витя, большой самолёт садился на реку, знаешь? 


- Знаю. Эту посадку совершил опытный лётчик. 
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2. - Миша, посовётуй мне, что выбрать Лёне в подарок 
на день её рождения! 
- По-моему, лучше подари ей книгу "Молодые 
пейзажисты". Лёна очень любит природу. 
- Папа, почему наш самолёт не поднимается. 
- Самолёт должен ждать свою очередь. Не волнуйся! 
Сейчас полетим. 
4. - Миша, вчера передавали по радио, что вчера 
космический корабль "Буран" благополучно 
приземлился в Казахстане, знаешь? 
- Я смотрёл прямую трансляцию по телевизору и 
знаю даже, как хорошо к Этой посадке готовились. 
5. - Коля, почему вдруг мы остановились здесь? 
Что-нибудь случилось с машиной? 
- Может быть, мотор сломался. Сейчас посмотрим. 


© А. Как ты понимаешь слёдующие предложёния? 

Переведи их на родной язык. 

1. В день дежурства Міша всегда пёрвой прихбдит в 
класс. 

2. Когда кончается раббчий день, Кбля ухбдит из 
лаборатории обычно последним. 

3. Хотя на улице был болыной дождь, мой брат 
пришёл домой сухим. 

4. После концерта мой родители вернулись домой 
бчень весёлыми. 

5. Послёдним вышел из самолёта лётчик Виктор 
Мостовой. 

Б. Как по-вьетнамски эта пословица? 
Хорошб смеётся тот, кто смеётся последним. 


®© читай. 
|= 


ЭТО СЛУЧИЛОСЬ В ВОЗДУХЕ 
И. Мороз, А. Салуцкий 


Большой пассажирский самолёт летёл из Таллина в 
Москву. Но когда он поднимался, сломалось шасси. Тепёрь 
самолёт не мог приземлиться. Когда лётчик Виктор 
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Мостовой передал по радио на зёмлю, что у самолёта 
сломалось шасси, он получил приказ приземляться на 
аэродром города Санкт-Петербурга. 

А в самолёте всё шло как обычно. Пассажиры читали 
газеты и журналы, играли в шахматы, разговаривали друг 
с другом. Никто не знал, что самолёт летит не в Москву, а 
в Санкт-Петербург. В самолёте было сорок четыре пассажира. 

Одни летёли из отпуска домой, другие - в отпуск в 
Москву. А лётчика Виктора Мостового в Москве ждали 
жена и маленькая дочь. 

Самолёт должен был приземлиться. Но для этого 
нужно было, чтобы кончился бензин. Если останется 
бензин, может быть взрыв. Поэтому самолёт долго летал 
над Санкт-Петербургом. 

Врач Вёра Лазуркина смотрёла в окно. Она увидела, 
что самолёт летает над Санкт-Петербургом, который она 
хорошо знала, и тихо спросила стюардёссу: 

- Что случилось? Почему самолёт летает над Санкт- 
етербургом? 

Стюардёсса тоже тихо отвётила ей: 

- Самолёт должен приземлиться на аэродроме Санкт- 
Петербурга. 

Врач поняла: что-то случилось, но нужно молчать. А 
внизу, на земле, их уже ждали. На аэродроме были врачи, 
медицинские сёстры, санитарнывгашины. По радио лётчики 
совётовали Виктору Мостовому, как лучше приземлиться. 

И вдруг, когда самолёт был над городом, сломался 
один мотор. Дальше летёть было нельзя. Самолёт начал 
падать, думать было некогда. Внизу лётчик увидел реку 
Неву и решил "приземлиться" на воду. 

- Идём на Неву! - сказал он второму пилоту 

А стюардёсса открыла двёри самолёта, чтобы люди 
могли выйти, если самолёт будет тонуть. В это врёмя 
пилоты увидели на рекё корабль. 

Нужны были все знания, мужество и спокойствие, 
чтобы пролетёть ещё немного и "приземлиться" на Неву. 


125 


Через нёсколько секунд самолёт был на воде. 
Послёдним вышел из самолёта лётчик Виктор Мостовой. 
Это был пёрвый случай, когда большой пассажирский 


самолёт "приземлился" на реку в центре большого города. 


Найди самый правильный отвёт и поставь "У. 
1. Куда летел большой пассажирский самолёт? 
а. В Таллин из Москвы. 
б. Из Санкт-Петербурга в Москву. 
в. В Москву из Таллина. 


2. Почему самолёт не мог приземлиться? 
а. Шасси сломалось. 
б. Один мотор сломался. 
в. Бензин кончился. 


©з 


3. Почему самолёт долго летал над Санкт-Петербургом 
а. Потому что погода на аэродроме была плохая. 
б. Потому что все хотели видеть красоту города 
в. Потому что бензин кончился. 


4. Как врач Вера Лазуркина поняла, что самолёт летит 
не в Москву? 


а. Стюардёсса ей сказала об Этом. 


б. Чёрез окно самолёта она увидела не Москву. 


в. Она увидела город, который хорошо знает. 


(9 Ответь на вопросы. 

1. Что случится, когда сломается шасси самолёта и в 
нём останется бензин? 

2. Куда лётчик решил "приземлиться", когда один 
мотор самолёта вдруг остановился? Почему? 

3. Что помоглб лётчику совершить такую необычную 
посадку? 

4. Как ты думаешь о Викторе Мостовом? 


Коротко перескажи текст. 
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урок 17 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói гб hon vê зи vât (1) 


Петя. 
Дима. 


Петя. 
Дима. 


Петя. 
Дима. 


Петя. 
Дима. 


Петя. 


Дима, что это у тебя? 
Догадайся, Петя. Это то, 
что тебе обязательно 
понравится. 

Но мне многое нравится. 
Это то, о чём ты всегда 
думаешь. 

Ну, подожди минутку . 
Не догадался? Это то, чем ты интересуешься. Это 
то, чегд у тебя пока нет. 

Это новый компьютерный диск? 

Правильно, но не совершённо точно. Это книга о 
новейшей компыютерной технике. 

Ты молодёц, Дима. Это именно то, что я хотёл 
купить. 


@) читайте. 


- Оля, то, чегб ты добилась на Олимпиаде 


3:5 


школьников по математике, радует меня и класс. 
Спасибо, Ольга Петровна. 


- Давайте покажем эти марки Наташе. 


Что ты, то, чем мы интересуемся, её не интересует. 
Галя, где ты была вчера? 

На концерте. 

Какое было впечатлёние? 

То, что я слушала на этом концерте, производило 
на всех сильное впечатление. 
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4. - Алёша, ты любишь путешёствовать? 

- Да, кто же не любит путешёствовать! Это нбвые 
впечатлёния, новые друзья, это именно то, чем 
радуется совремённый человёк. 

5. - Серёжа, знаешь, все звёзды на нёбе имеют свой 
названия. 


- Что ты? То, о чём ты говоришь, давно всем 
извёстно. 


>? 


@ 


что радует друзей. 
чегб Наташа бойтся. 

Мне интересно то, | Чемў радуются друзья. 
на что надёются друзья. 
чем интересуются друзья. 
о чём думают друзья. 


Ріёп удо chô chím dang сіп іё спа tù “что” 46 hoàn thiên сіс 
461 thoai duói йду: 
1. - Катя, как много у тебя книг! А что тебя больше 
интересует? 
- Мне интерёсно то, ..... относится к искусству. 


2. - Серёжа, приходи ко мне в гости и не забывай 
принести какую-нибудь интерёсную книгу. 
- Хорошо, Аня. То, ..... ты интересуещься, мне 
хорошо известно. 


3. - Антон, знаешь, Сергей мечтает быть космонавтом. 
Он активно занимается спортом. 
- Какой он мечтатель! Ведь он такой маленький. 
= Да, то,..... он мечтает, меня удивило. 


4. - Trops, давай решим, что подарить Наташе ко дню 
рождёния. 
- Очень трудно. 
- Почему? 
- Прбето то,..... у неё нет, нам не извёстно. 
© Dùng hành бло 161 nói уйа Нос dich các câu duói дау sang іёпо Viêt. 

1. Hôm пау Ча хау ra йїёи mà 181 са Вос sinh lóp 10 đang quan 
tâm. 

2. Nhŭng йїёи mà Вос sinh đang Вос ő trudðng йёи сб ích cho các 
em trong tuong lai. 

3. М№Ьйпо gì Бос sinh biét Чиос qua Бибі tham quan vin Бао tàng 
да giúp các em nhièu trong Бос tâp. 

4. Cái йпос nói tói trong сибп sách này làm xúc đông ngudi дос. 

5. Nhŭng г! thây giáo nói vê tuong lai 4дї пибс làm chúng tôi рһап 
khói. 


РАБОТА НАД TÉKCTOM 


ФА. Скажи, какой Это человёк? Эти слова тебё помбгут: 
трусливый, многословный, весёлый, решительный. 


1. Ребята шли на стадибн играть в футббл и хотёли, 
чтобы Андрёй пошёл вместе с ними. Хотя Андрей 
очень любит эту игру, но он отказался, потому что 
он ещё не сдёлал домашние задания. 

2. Нам интерёсно разговаривать с Игорем. Он часто 
улыбается, рассказывает интересные истории, 
котбрые вызывают у всех нас даже громкий смех. 

3. Оля, как называется по-русски дёвочка, которая 
говорит вездё и всюду, много и много говорит. 

4. Андрюша уже довольно большой мальчик, но бойтся 
всего, даже тараканов. 


Б. Tìm їй 461 nghīa убі các tính tù да cho ô phân А. 
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З. 


. Читайте. Диалоги помогут вам понять новые слова: 


обижать (несов.) — обидеть (сов.) когб? umo?; 
обижітљъся(несов.)-обидетъся(сов.) на когб? на что? 


- Оля, почему ты вчера не приходила к Серёже на 
день рождения? По-моему, ты обижала его свойм 
отсутствием. 

- Ой, Наташа, ты скажи, чтобы он не обижался на 
меня. Я совсём не хотёла его обижать. Вчера мы 
были очень заняты. 

- Андрюша, почему ты плачешь? Кто тебя обидел? 

- Это Виктор, мама. Он опять обижал меня, снял с 
меня шапку и даже ударил меня. 


. - Гриша, давай пойдём к Ане в гости. 


- Извини, я боюсь, что она ещё обиделась на меня. 
А за что она на тебя обиделась? 
Откуда я знаю. Лучше ты её спроси. 


. Em сб ћё thay thë phân йиос in nghiêng bàng cách nói khác 


không? 


. - Серёжа, что с тобой? Почему тебе так грустно? 


- Я бчень обиделся на Таню. 
Почему? 
- Она отказалась от моего приглашёния на танцы. 


. - Вера, где ты была? Я так долго стояла и тебя 


ждала у входа метро? Неужели ты меня забыла? 
- Что ты, Оля. Как же тебя забыть. Ты меня 
обижаешь таким вопрбсом. 
- Надя, за что ты обиделась на Володю? 
- Он называет меня хитрой девочкой. 
- Не обижайся на друга тблько за такие слова. 


(©) Объясни значёние глаголов (пойти, побежать, поплыть, 
полететь) в следующих предложениях. 


1. “С этого дня я решил стать смёлым”, - сказал 
мальчик маме и пошёл во двор гулять. 

2. Вдруг один из мальчиков, Саня Полочкин, начал 
кричать, чтобы егб спасли. Мальчики испугались и 
побежали звать взрослых. 

3. Андрюша сел в лодку, но не умёл грести, Лбдка сама 
поплыл вниз по реке. 

4. Самолёт летёл, высоко летёл и вдруг полетёл на юг. 


@ Читай. 
ED 


САМОЕ ГЛАВНОЕ 
По М. Збщенко 


Жил на нашей улице мальчик Андрюша. Он всего 
боялся: собак, корбв и даже птиц. И маме было очень 
грустно, что у неё такой трусливый сын. 

Однажды она сказала Андрюше: 

- Ах, как плохо, что ты всего бойшься. Нужно быть 
смёлым. Все любят смёлых людей. Тогда мальчик сказал: 

- Мама, с этого дня я решил стать смелым. 

И он пошёл во двор гулять. А во дворё играли в мяч 
мальчишки, котбрые всегда обижали Андрющу. Он не 
убежал и закричал им: 

- Эй, вы, мальчишки! Сегодня я не боюсь вас! 

Мальчишки сначала немного побоялись. Но потом они 
подошли к нему: один мальчик снял с него шапку и 
ударил его. Андрюша заплакал, вернулся домой и сказал 
маме: 

- Мама, я сегодня был смёлый, но ребята начали меня 
бить. Мама сказала: 

- Глупый мальчик! Мало быть только смелым, надо 
быть ещё сильным. 
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Тогда Андрюша взял большую палку. и пошёл во двор. 
Там он увидел чёрную собаку. Он поднял палку и сказал 
собаке: 


- Если ты будешь на меня лаять, то узнаешь, что такбе 
палка. Собака начала лаять и порвала брюки\ ндрюши. И 
Андрюша опять заплакал и рассказал всё маме. 


- Глупый ты мальчик, - сказала мама. - Я забыла тебе 
сказать, что надо быть ещё умным. 

Тогда Андрюша пошёл к реке и увидел, что 
мальчишки купаются. Вдруг один из мальчиков, Саня 
Полочкин, который ещё плохо плавал, начал кричать, 
чтобы его спасли, 

Мальчики побоялись и побежали звать взрослых. 


Андрюша побежал к берегу, чтобы спасти Саню. Но 
тут он подумал: "Нет, я не смогу его спасти, я ведь тоже 
плохо плаваю. Надо быть умнёе: я поплыву к нему на 
лодке". Он сел в лодку, котӧрая была у бёрега, но грести 
он не умел. Лодка сама поплыла вниз по реке. Андрюша 
испугался и начал кричать. 

В это врёмя по реке плыла другая лодка, и в ней 
сидёли рыбаки. Эти рыбакй спасли и Саню, и Андрющу. 
Андрюша пошёл домой и сказал своёй маме: 

- Мама, сегодня я был умный, потому что плыл на 
лодке, чтобы спасти Саню. Но опять ничего хорошего я не 
смог сдёлать. Мама сказала: 


- Глупый мальчик. Я не сказала тебе ещё самое 
главное. Надо ещё много знать и умёть. А для Этого надо 
учиться. 


Андрюша сказал: 
- Теперь я буду всему учиться. И мама сказала: 


- Вот и хорошо. 
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Правильно (да[ |) или неправильно (нет[ ])? 


Поставь ' 


1. Маме мальчика было вёсело, потомў что у неё такой 
смёлый сын. 
да нет 


№ ‚ а А ‚ 
2. Во дворё мальчишки играли в мяч. Это были те 
самые мальчишки, которые никогда не обижали 
Андрюшу. 


да нет 


3. Мальчишки подошли к Андрюше и опять стали его 
обижать. Андрюша заплакал и вернулся домой. 
да нет 


4. Андрюша не побежал к бёрегу реки, чтобы спасти 
Саню Полбчкина. 
да нет 


5. В это время по реке плыла другая лодка, и в ней 
сидёли рыбаки. Эти рыбаки спасли и Саню, и 
Андрющу. 


да нет 


6. Мало быть смелым, умным и сильным. Надо ещё 
много знать и умёть. А для этого надо учиться. 
да нет 


(© Отвёть на вопросы. 


1. Чего боялся Андрюша? 

2. Почему мать сказала Андрюше: “Нужно быть 
смёлым”? 

3. Считаешь ли ты Андрюшу умным? Почему? 

4. Что надо дёлать, чтобы много знать и умёть? 

5. Почему этот текст называется “Самое главное”? 


Перескажи текст своими словами. 
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урбк 18 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói гб hon vê зи vât (11) 
9 


„Лида. Надя, о чём ты будешь 
писать сочинёние? 

Надя. Буду писать о том, что 
видела на экскурсии в 
музее. 

Лида. А что там тебя интересует? 

Надя. То, что связывается с 
русской живописью. 

Лида. А я во врёмя экскурсии интересовалась тем, что 
экскурсовод рассказал об итальянской живописи. 

Надя. И хорошо, что на экскурсии мы могли видеть свойми 
глазами то, о чём раньше читали только в книгах. 


Пётя. Витя, вчера мне сообщали, 
что я сдал экзамен в 
музыкальную школу. 

Витя. Поздравляю тебя. Итак, в 
конце концов ты добился 
того, о чём ты мечтаеть. 

Петя. Да. Знаешь, и мой родители 
рады толя), чегб я добился. 


@) читайте. 
1. - Аня, смотри, что я тебе принесла. 
- А что? Покажи! 
- Разве ты не помнишь то, что вчера ты попросила 
меня купить? 
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2. - Наталья Васильевна, поздравляем Вас с 


наступлёнием Нового года! Желаем Вам счастья, 
здоровья и всего доброго! 

- Спасибо, ребята. Я желаю вам всего хорошего и 
тпогб, чегб вы желаете. 


Таня, я не согласна с тем, что ты сказала о моде. 
По-моему, мода нужна только для артистов и 
актёров. 

- Ты не права. Разве то, о чём заботятся артисты, 
нас не интересует? 


Ребята, Лена очень удивилась тому, что вы ей 
подарили. 
- А мы рады тому, чем мы могли её удивить. 


Валя, завтра я уезжаю за границу учиться. 
Пришёл с тобой попрошаться. 

- Ну что же, расставаться надо. Только не забывай 
писать мне о том, что ты будешь там дёлать. 


Меня интересует то, 


=> Я боюсь того, 


Я удивляюсь тому, 

Я поверил в то, 

Я интересуюсь тем, 

Я раньше не знал о том, 


что мне сказали. 


(©) ріёп vào сһб châm dang thích Һор сйа "то" dë hoàn thiên các бї 
thoai duói đây: 


1; 


- Миша, ты выполнил ..... ‚ о чём попросили? 

- Пока нет, но завтра я это сделаю. 

- Нет, Миша. Запомни: "Не откладывай на завтра 
.....› UMO можно сделать сегодня". 

- Ребята, о чём вы спорите? 

- Мы споримо....., что интерёснее: кино или театр. 
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3. 


4. 


5. 


- Лёна, почему ты всё свободное врёмя проводишь в 
лесу? Что там тебя интересует? 

- Знаешь, лес - это самое прекрасное из....., 
что прирбда создала для человёка. 

- Ребята, как идёт у вас подготовка к экзамену? 

- Хорошо, Алексей Николаевич. Мы готовы к....., 
что будет на экзамене. 

- Лан, ты всё врёмя читаешь журнал "Кино". Чем в 
нём ты интересуешься? 

- Я интересуюсь....., о чём мечтают артисты и чем 
они занимаются в свободное время. 


@ Dùng hành йдпв 101 nói уйа Вос dé їтиуёп dat lai поі dung các câu 
nói duói дау: 


1, 


2. 
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Хотя Серёжа рассказывал разные интересные 
истории, но Катя не помнила их содержание. 

На уроке учитель много рассказывал о славной 
истории страны. Это вызывает у учащихся большую 
гордость. 

Наташа принесла Алёше журнал "Спорт", но он ему 
не нужен. 


. Летом мы были в Средней Азии и видели там много 


интерёсного. Об Этом мы часто вспоминаем. 


. В своей книге писатель пишет о счастливой любви, 


которая вызывает у всех сильное волнёние. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


. Сас бі thoai duói дау së giúp ет biêt thêm у паза và cách 


dùng сйа giói її "через". 


. - Саша, когда ты поёдешь в Сочи отдыхать? 


- Чёрез два дня. Сегодня среда, значит, в пятницу 
я поёду. 
- Счастливого пути! 


2. 


- Ребята, скоро к нам придут гости из Китая. А мы не 
знаем китайский язык. Что же делать теперь? 

- Не беспокойтесь. Мы будем с ними разговаривать 
чёрез переводчика. 


. - Нина, с утра я не видела кошку. Дверь закрыта. 


Где она может быть? 

- Она, навёрное, прыгнула во двор чёрез окнб. 

- Витя, на чём можно переплыть чёрез рёку? Ведь 
здесь река очень ширбкая. 

- По-моему, можно переплыть чёрез неё на 
мотбрной лодке. 

- Тише, ребята. Мама отдыхает. 

- Она сегодня не ходит на работу? 

- Да, вчера ночью она дежурила в больнице. 

- А как часто она должна дежурить? 

- Чёрез каждые 3 дня. 


Передай содержание слёдующих предложеёний с 
помощью предлога "через". 


‚ Миша попросил Катю передать мне книгу. 
. Витя решил читать статью 5 минут и после этого 


будет играть со мной в шахматы. 


. Когда ехали из Ханоя в Москву на пбезде, мы могли 


видеть Китай и Монголию. 


. Это не Юго-западная станция. Мы проёдем две 


станции и выедем. 


. Савушкин пришёл в школу раньше других, 


потому что он шёл по тропинке в лесу. 


. Прочитай и обрати внимание на глаголы "пугать - 


испугать". 


. Выстрелы испугали птиц и все они улетёли. 
. Большая чёрная собака стойт у входа дома и пугает, 


всех мальчиков, которые играют во дворе. 


. Неожиданный гром сильно тугйет крестьян, 


которые раббтают в поле. 
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4. В дом вошёл незнакомый человёк, и его необычная 
внёшность испугала хозяйку. 


5. Громкий стук в дверь глубокой ночью испугал всех 
людей в комнате. 


Б. Передай содержание этих предложений с помощью 
глаголов "пугаться-испугаться чего". 


© Нау hoàn thiên các 461 thoai duói дау bàng cách сһоп tù thích Бор 
có dang cân іё dé йїёп vào сһб сһат (тренировать, 
тренироваться, тренирбвка, тренировочный, трёнер). 
1. - Лёна, мне трудно читать иностранные слова. Что 


же мне надо дёлать? 
- По-моему, тебё надо много.....в произношении, 


- Саша, ты хорошо играешь в хоккей. Я хочу, 
чтобы ты..... команду нашего класса. Хорошо? 

- Хорошо. Я буду вас ..... . И по воскресеньям вы 
должны ходить на..... . 


3. - Федя, скоро будет важный матч. Ты не знаешь, 
как наши футболисты готовятся к нему. 
- Не беспокойся, Коля. Онй в настоящее врёмя 
активно ..... у нового опытного ..... . 
Правда? У нас есть новый ..... ? 
- Да. Он предлагает нашим футболистам выполнить 
разные ..... упражнения. 


© читай. 
бей 


ДЁВОЧКА ИЗ НОВОГО ДОМА 
По А. Алёксину 


Рядом с нашей школой поднялся новый дом. И скоро в 
наш класс пришла новая ученица, Галя Калинкина. Она 
сёла за парту передо мной. 
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На урбке я вдруг начал рассказывать своему другу 
Вите, как лётом в лагере мы играли в волейбол. Я очень 
хотел, чтобы Галя слышала мой рассказ. Но она, навёрное, 
ничего не слышала. Тогда я начал говорить громче. Я 
рассказал Вите, как хорошо я теперь играю в хоккей. 
Потом посмотрёл на Галю, но она опять ничего не сказала. 

А через два дня Галя подошла ко мне: 

- Ты говорил, что в волейбол хорошо играешь. Давай 
соберём команду! 

Значит, она слышала мой рассказ! Я испугался, потому 
что в волейбол я играл очень плохо. Что же тепёрь дёлать? 

- Но сейчас на улице уже зима, - сказал я. 

- А мы в спортивном зале можем играть, - отвётила 
Галя. И ты нас всех будешь учить. Хорошо? 

- Хорошо, - сказал я. 

Что же дёлать? Я взял бинт и завязал руку. Так и 
ходил в школу с бинтом. Галя ничего не говорила о 
волейболе. Но когда я пришёл в класс без бинта, она опять 
подошла ко мне. 

- Ты, говорят, и в хоккёй хорошо играешь? Может 
быть, команду соберём? А ты будешь нас тренировать. 

- Но девочки не играют в хоккеЙ, - сказал я. 

- Нет, играют, - сказала Галя. - Я читала об этом в газёте. 

- Хорошо, - сказал я. - Тогда я начну тренировать вас 
через неделю. А ты собирай команду. 

Всю неделю я учился играть в хоккей. 

Неделя прошла, и я сказал Гале: 

- Завтра пойдём на стадион. Буду вас тренировать. 

- Очень хорошо! - радостно сказала Галя. А потом 
вдруг спросила меня: 

- А ты завтра не придёшь опять с бинтом? 

Значит, она тогда всё поняла. И никому ничего не 
сказала! Вот она какая, Эта дёвочка! 

Буду с ней дружить. 
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Правильно (да 0) или неправильно (нет [)? 


Поставь" у. 


1. Галя не слышала о том, что автор рассказал своему 


другу Вите. 
да [| нет [| 
2. Галя вёрила в то, что автор рассказал Вите. 
К да нет 
З. Автор испугался того, что Галя попросйла его 
делать. 
да нет 
4. Чёрез недёлю автор будет учить ребят играть в 
хоккей. 
да нет 


ч ” , Py 
5. Автор взял бинт и завязал руку, потому что он 
ранил себя во врёмя игры в волейбол. 


да нет 
6. Через газёту Галя знала, что девочки тоже играют в 
хоккей. 
да нет 


7. Галя собрала команду по хоккёю, потому что она 
была увёрена в том, что автор ей сказал. 
да нет 


(©) Ответь на вопросы по тексту. 


1. Откуда пришла Галя Калинкина? 

2. О чём рассказывал автор своему другу Вите? 

3. Почему автор начал говорить громче? 

4. Что всю недёлю автор учился дёлать? И зачем? 

5. Какой, по-твоему, автор мальчик? Почему он хочет 
подружить с Галей? 


Напиши маленький рассказ на тему "Какая Галя 
девочка". 
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урбк 19 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói cho phép һойс сат ai làm дї 


Официант. Извините, у нас 
здесь не курят. 
Мужчина. Разве в кафе курить 
не разрешается? 
Официант. Да. Здесь курение 
запрешаетсяЭто 
не только вредно 
для вашего 
здоровья, но и плохо влияет на других. 
Мужчина. А место для курёния у вас есть? 
Официант. Есть, это в соседнем зале. Там курить 
разрешено. 
Рита. Давай войдём на 
стройку к моему брату. 
Лена. Но на стройку входить 
без разрешения 
нельзя. 
Рита. Посмотри, у меня 
разрешение есть. 
Лена. А откуда ты его взяла? 
Рита. Брат мне дал. Он здесь 
работает главным инженером. Хотёл, чтобы я могла 
к нему прийти, когда нужно. 
Лёна. Но боюсь, что к крану подходить нам запрещено, 
Это очень опасно. 
Рита. Не беспокойся, мы будем его ждать в кабинете. 
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@) читайте. 


1. - Пожалуйста, остановите машину. Я хочу здесь 
выйти. 
- Подождите минутку. Здесь останавливаться 
запрещается. 


2. - Посмотри, какая чистая вода! Как ты думаешь, 
здесь купаться разрешается? 
- Ты объявление там не читал? В этом озере 
плавать запрещено. 


3. - Ребята, почему вы без разрешёния вошли B 
кабинет директора? Разве вы не знаете, что 
войтй сюда ученикам строго запрещено? 

- Да нет. Мы пришли искать нужные книги с 
разрешёния директора. 


4. - Серёжа, не вставай. Ты ещё не совершённо 
выздоровел. 
- По словам врача, ходить мне разрешается. 
Только заниматься спортом пока запрещается. 
5. - Мама, почему вчера ты не разрешила мне смотреть 


новый видеофильм? 
A А А Р 

- Этот фильм маленьким дётям строго 
запрещается, дочка. 


ГР | разрешаться (несов.) | запрещаться (несов.) 
] разрешиться (сов.) 1 запретиться (сов.) 


Здесь курёние разрешёется (запрещается). 
Здесь курить разрешается (запрещается). 
Здесь курить разрешенб (запрещено). 


@ Thay thë phân in nghiêng trong сас lòi 461 thoai duói йау bàng 
cách nói khác. 
1. - Куда ты идёшь с такой болышой удочкой? 
- К озеру. 
А ловить рыбу в бзере разрешают? 
Конечно, мой дядя каждое воскресенье приходит 
туда на рыбалку. 


2. - Давайте поднимать бокал за нашу победу! 
Виктор, где твой бокал? Разве ты не хочешь? 


- Извини, я должен ешё водить машину. Знаешь, 
тить винб и пиво водителю запрещается. 


3. - Ребята, завтра мой день рождения. Приглашаю 
всех вас ко мне на ужин. 

А приглашать так много друзёй на ужин 
родители тебё разрешили? 

Да. Вам будет приятно с ними. 


> 
р 


Почему ты на прошлой недёле не ходил в 
спортивный клуб? 

- Я был болен. И мне запретили заниматься, 
спортом. 


©) Dùng hành ông 161 nói уйа Бос dé 461 thoai theo nhüng ggi ý duói 

dây: 

1. Виктор болёет. Он должен лежать в постёли 
несколько дней. 

2. В парке стоят маленькие доски, на которых 
написали, чтобы люди по газбнам не ходили. 

3. Недавно в школе объявили запрещение всем 
ученикам входить в лабораторию до и после уроков. 

4. На выставке много красйвых экспонатов, но трёбуют 
их не трогать руками. 

5. В этом аэропорту можно фотографировать. 
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@ Скажи, как ты понимаешь эти символы. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


© нау diên các tù thích Һор vào chô сһат уй віді thích bàng Пёпр 
Nga ў паша сда các tù trong сас côt 2 và 4. 


© Em còn nhó các dang Біёп 461 cùa danh tù "дочь" và "сын" không? 
Сас câu duói дау ѕё thay 461 thë nào néu nhŭng Айа trè trong gia 
dình I-va-nőp không phåi là gái, mà là trai? 
1. В семье Иванбвых родились близнецы: две дбчери. 


2. Всё у этих дочерёй одинаковое и очень красивое: 
лицо, глаза, нос, рот и волосы. 
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3. Молодые родители радуются свойм прекрасным 
дочерям. 

4. Маленьких дочерей любят не только их родители, 
но и все родные, друзья, знакомые и сосёди. 

5. Теперь в свободное врёмя молодые папа и мама 
могут весело играть со своими дочерьми. 

6. И эти счастливые родители любят говорить без 
конца о свойх любимых дочерях. 


© Truyèn dat lai nôi dung phân in nghiêng trong các câu duói дау 
bàng cách nói khác. 
1. Старая бабушка Прасковья мёдленно шла к колодцу. 
В руках у неё были вёдра. 
2. Два сына бабушки Прасковьи погибли на войн. 
3. Дуня набрала воды и пошла к дому Прасковьи. 
4. С этого дня началась помощь других ребят. 
5. Потом и другие ребята тоже стали помогать. 


Читай. 
= 


ДОМИК ПОД БЕРЁЗАМИ 
По В. Василевской 


Старая бабушка Прасковья нз домика под берёзами 
мёдленно шла к колодцу. В руках у неё были вёдра. 

- Трудно вам, бабушка? - спросила Дуня. 

- Ох, как трудно! А как домой с водой пойду, не знаю. 


- Почему же вам никто не помогает? 

- А кто мне может помогать? - спросила Прасковья и 
сама отвётила: 

- Никого у меня нет, никогб! 

Дуня подумала, что не надо было ей спрашивать об 
этом Прасковью. Она же знала, что у Прасковьи никого 
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нет! До войны в доме под берёзами было всегда вёсело. У 
старой Прасковьи были сыновья, дочери и внуки, а тепёрь 
никого нет. Два сына погибли на войне, дочка была 
партизанкой и тоже погибла, а внуков убили враги, когда 
искали партизан в деревне. Ей помогали во многом, но 
дома она дёлала всё сама. 

Дуня пошла вперёд по дорожке. Скоро за ней медленно 
пошла старая Прасковья. Она часто отдыхала. 

На другой день рано утром Дуня пришла к дому 
Прасковьи. Во дворё никого нё было. Она быстро взяла два 
ведра и побежала. 

Набрала Дуня воды и пошла к дому Праскбвьи. 
Бабушка встречала её во дворе: 

- А я не видела вёдра. Думаю, кто их взял? Зачём ты 
Это делаешь, дочка? 

- Мне не трудно, бабушка! Вот вам ведро, а я сейчас 
вторбе принесу. 

И Дуня побежала назад к колодцу. Из колодца брал 
воду Миша. Он посмотрел на Дуню: 

- Почему ты такая весёлая? 

- Ничего, - весело ответила она и вместе с Мишей 
стала подниматься в гору. 

Когда она пошла к дому под берёзами, Миша спросил с 
удивлёнием: 

- Ты куда? 

- К бабушке Праскдвье. 

- Давай я тебе помогу. 

И они понесли ведро вместе. 

Старая Прасковья что-то делала во дворе. 


- Бабушка Прасковья, давайте я вам помогу. - Миша 
взял у неё лопату. 

С этого дня началась помощь и других ребят. 
Несколько раз утром Дуня встречала во дворё у бабушки 
Прасковьи Мищу, а потом и другие ребята тоже стали 
помогать. 
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А однажды прибежали дёвочки: 

- Завтра праздник, мы пришли к вам, бабушка, дом 
убрать. 

Было очень весело всем вместе убирать дом бабушки. 
Веселёе, чем свой. 

Прасковья тоже хотёла работать, но ребята взяли у 
неё тряпку и сказали: 

- Отдохните, бабушка. Вы много работали в жизни. 

Прасковья ласково смотрёла на ребят. Она думала, 
какие они хорошие, добрые. Как родные внуки. 


© найди правильные по содержанию тёкста 
предложеёния и поставь "У. 


1. До войны в доме под берёзами жила большая 
весёлая семья. 

2. Старая бабушка Прасковья тепёрь живёт 
вмёсте с Дуней. 

Бабушке Прасковье помогали во многом, 


но дома она дёлала всё сама. 
4. Старой бабушке было трудно набирать из 


колодца воду и приносить её домой. 

5. Миша первый помогал бабушке Прасковье. 

6. Ребята помогали старой бабушке набрать воду 

и убрать дом. 

7. Ребята хотели, чтобы старая бабушка Прасковья 

работала вместе с ними. 

8. Бабушка Прасковья считала ребят родными 
внуками. 


Нау chuyên 461 nhűng 191 nói truc ёр duói йау sang 161 Кё gián ёр. 
Образёц. 
- Трудно вам, бабушка? - спросила Дуня. 
Дуня спросила бабушку, трудно ли ей. 
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1. - Почему же вам никто не помогает? - спросила 
Дуня бабушку Прасковью. 
2. - А кто мне может помогать? - спросила 
Прасковья. 
3. - Никого у меня нет! - сама отвётила бабушка. 
4. - Зачем ты это делаешь, дочка? - спросила 
бабушка Дуню. 
5. - Мне не трудно, бабушка! - ответила Дуня. 
6. - Почему ты такая весёлая? - спросил её Миша. 
7. - Ты куда? - спросил он Дуню. 
8. - Отдохните, бабушка - сказали ей ребята. 
С? Кё vån tát câu chuyên trên bàng 161 cùa nhân våt Ðu-nhi-a. Нау båt 
йди bàng: 
В домике под берёзами жила старая бабушка 
Прасковья. Однажды я видела её у колодца с вёдрами в 
руках. Я спросила, ... 
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УРОК 20 


(ПОВТОРИТЕЛЬНЫЙ) 


КОММУНИКАТИВНЫЕ У МЁНИЯ 


Trong các bài 16, 17, 18 và 19 các em 4а Вос thêm cách Вис hiên 
bàng tiêng Nga nhūŭng hành йбпр 161 nói sau: 


1. Nói гб hon vê ngwòi (П) | 3. Nói rð hon vê sır våt (И, 


2. Nói rð hon vê su våt (1) | 4. Nói cho phép һойс 
cãm ai làm gì 


Нау thuc hiên các nhiêm vu диос đăt ra và tu Кіёт tra, đánh giá 
kêt аиа Вос tâp сда Бап thân trong thòi gian qua. 
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© Эти ребята очень любят природу. Они часто ходят в 
поход, поэтому хорошо знают, где можно хорошо 
провести время. 


Сейчас посмотри на рисунок и выполни следующие 
задания. 


А. Dùng сас cách nói "Cho phép подс сіт а làm дї" да вос дё 
461 thoai theo chù аё: "Что можно или нельзя делать в 
лесу, где сейчас ребята?". 


B. Dùng cách nói "тот, кто..." 46 hôi - đáp theo câu hôi cho duói. 
Кто Иван (1)? Кто Марина (2)? Кто Саша (3)? 
Кто Лена (4)? Кто Игорь (5)? 


В. Em сб thé trå 161 câu hôi mà không dùng tên nhân vât đugc 
пһас tói hay không? 
1. Кого фотографирует Саша? 
2. Рядом с кем сидит Иван? 
3. На кого смотрит Марина? 
4. Где лежит Игорь? 
5. Кому поёт и играет Иван? 
Г. Dùng cách nói "то, что..." dê truyên dat lai nôi dung phân 
dugc in nghiêng trong сас câu nói sau: 
1. Всем нравится пёсня, котбрую поёт Иван. 
2. Саша всегда берёт с собой фотоаппарат, 
котбрый отёц подарил ему в день рождения. 
3. На карте нет дерёвни, котбрую Игорь долго ищет. 
4. Лене нравится гитара, на котброй играет Иван. 


5. На берегу реки мы видим дочки, котбрыми 
можно ловить рыбу. 
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(2) А. Читай. 
ПЯТЬ КОПЕЕК 
По рассказу Б.Харчука 


Мальчик вышел на улицу и увидел на дорбге монёту. 
"Кто её потерял?" - подумал он. Монёту никто не 
поднимал, как будто никто не видел её. Тогда мальчик 
поднял её и подошёл к милиционёру. 

- Дядя! - Мальчик показал монёту. - Кто потерял пять 
копёек? 

- Ну и что? - спросил милиционер. 

- Как что? Найдите этого человёка и верните ему 
деньги. 

Милиционер внимательно посмотрёл на мальчика и 
сказал: 

- Тот, кто потерял монёту, сейчас очень далеко. Его 
найти нельзя. Знаешь, возьми монёту себе. 

Но мальчик положил пять копёек туда, где он их взял, 
и пошёл домой. На следующий день мальчик опять вышел 
на улицу: монёты на мёсте нё было. Он подбежал к 
милиционеру и закричал: 

- Дядя, а всё-таки он взял свой пять копеек! 


Б. Найди правильные по содержанию текста 
К › " 
предложения и поставь "Ж". 


1. Монёту никто не поднимал, потому что никому 
она не нужна. 


Мальчик хотел найти того, кто потерял монёту, 
чтобы вернуть ему деньги. 


3. Милиционер сказал, что невозможно найти того, 
кто потерял монёту, так как он сейчас далеко. 
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4. Мальчик взял себё монёту, как милиционёр 
сказал. 


5. На следующий день мальчик увидел, что монёта 
всё ещё лежала на мёсте. 


В. Ответь на вопрос. 


Каким ты считаешь мальчика в Этом рассказе? 


ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ 


ФА. Các em dā biét cách dùng cãu trúc "тот, кто..." уй "то, 
что...” 46 пбїтб hon Уё ngudi và våt. Сап nhó ràng "тот, кто" 
cüng nhu "то, что" пат trong hai phân cùa câu phúc và luôn biên 
461 cho phù Бор убі chúc năng сйа chúng trong câu. Ví du: 


Учитель доволен тем, кто отлично учится. 
В кружок пения принимают только тех, у когб 
хорбший голос. 


Старательные ученики всегда добиваются того, о 
чём они мечтают. 


Б. Dùng cách nói уйа ôn 46 truyèn đat 1аї nĝi dung сйа сас câu сб 
"который" duói дау: 


1. В кружкё "Юные тёхники" Виктор занимается 
радиотехникой, котброй все наши мальчики 
увлекаются. 

2. В аэропорту жители города встрётили спортс.мёна, 
котбрый занял первое мёсто на соревновании по 
плаванию. 

3. Дикие животные ужё привыкли к новым услбвиям 
жизни, котбрые создали для них в заповёднике. 


4. Люди в больших городах мира мечтают о новой 
автомашине, котбрая не загрязняет воздух. 


5. Учительница довольна успёхом, котброго добились 
наши ребята в математике и физике. 
6. Девушкам бчень нравятся ромёны, котбрые написал 


писатель из Сибири. 


Фа. Chúng ta да Бос cách dùng їёпг Nga ё nói "Сло phép, khuyên 
пгйп, сіт ai làm гї". Нау cùng ôn lai. 


CHO PHÉP 


KHUYÊN МОАМ, САМ 


МОЖНО + dông і (dang nguyên). 


Здесь можно курить. 


НЕЛЬЗЯ + доце tùr thë chua hoàn 
thành (dang nguyên). 
Здесь нельзя курить. 


THÚC МЁМН ІЁМН СОА РОМС TÙ! 
Входи. Там есть мёсто для 
тебя. 


THÚC MÊNH ТЁМН СОА ÐÔNG ТО 
Не входи. Там идёт 
собрание. 


а. Разрешать, разрешить 
б. Разрешаться, разрешиться 
в. Разрешено 

разрешают. 
Здесъ курить |разрешается. 


разрешено. 


а. Запрещать 
б. Запрещаться 
в. Запрещено 
запрещают. 
Здесь курить |запрещается. 
запрещено. 


B. Thay thë phân йиос in nghiêng trong nhŭng câu sau bàng các 


cách nói có thê. 


. Наши ребята хорошо понимают, что играть в футбол 


на улице нельзя, но во дворё мбжно. 


. Все дети должны знать 


переходить улицу 


разрещается при зелёном свёте, а при красном 
запрещается. 
‚ По словам трёнера здесь плавать запрещено, а там, 
где мелкая вода, разрешено. 
. Маленьким детям разрешают смотрёть телевизор 
до девяти часов. Им запрещают смотреть 
программы для взрослых. 
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ЗАНИМАТЕЛЬНАЯ МИНУТКА 


(5) как ты понимаешь значёние следующих пословиц? 
Переведи их на вьетнамский язык. 
Кто не работает, тот не ест. 
Кто хочет много знать, тому мало надо спать. 
Кто кого любит, тот того и бьёт. 
Хорошо смеётся тот, кто смеётся послёдним. 


© читай шутки. 
Ученик. Можете ли вы наказать 


ученика за то, что он не 
сделал? 

з, Учитель. Нет, я не сержусь на 
учеников за то, что OHM не 
сделали. А почему ты 
спрашиваешь? 

Ученик. Потому что я не сделал 


сегодня уроков. 


Как ты думаешь, накажет ли учитель тогб, кто 

егб спрашивает? 

- Сколько врёмени ты варила 
яйца, - спросила мама свою дочь. 

- Девять минут. 

- Я же сказала тебе, что нужно 
варить три минуты. 

- Но ведь я варила три яйца! 


В чём ошибка дёвочки? 


®© Что smo такбе? 


Страны без людей, 
Города без домбв, 
Леса без деревьев, 
Моря без воды. 
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урок 21 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói làm ai lo lng һойс yên lòng 
E 
Олёг. Лена, что случилось? О чём 
ты беспокбишься? 
Лёна. Откуда ты знаешь, что я 


сильно беспокоюсь? 
Олёг. Кто же не видит, что у тебя 


такой й вид? А 
именно что тебя так сильно 
беспокбит? 


Лена. Я забыла в метро сумку, в которой есть очень 
важные документы. Что же мне делать? 

Олёг. Успокойся, Лена! Сейчас мы поёдем обратно, может 
быть, их найдём в бюро находок. 


Ф читайте. 


1. - Катя, мне некогда с тобой гулять, спать даже не 
могу спокойно. Ведь скоро будут экзамены. 
- Какой из них тебя больше беспокбит? 
- Я больше всего беспокбюсъ об экзамене по химии. 
- А ты, по-моему, неплохо занимаешься химией. 
Успокойся! Его обязательно сдашь. 
- Спасибо за то, что ты меня успокбиваешъ. Но я 
лучше знаю, как занимаюсь этим предмётом. 
8. = Ира, уже поздно. Я должна идти домой. 
- Почему? 
- Я не хочу беспокбить маму. 
- И моя мама тоже всё время беспокбится, когда я 
поздно возвращаюсь. 


155 


3. - Пётя, что случилось с мальчиком? Почему он долго 
и громко плакал? 


Он потерял билет в цирк. 
- А что ты дёлал? Как же ты его так быстро 
успокбил? 
- Очень просто. Я дал ему свой билёт и он сразу 
успокбился. 
- Молодёц! Теперь иди домой! Ведь у тебя нет 
билёта. 
4. - Серёжа, как ты себя чувствуешь? 
- Я чувствую себя плохо, доктор, очень башолов а. 
Ночью спал беспокбйно от головной боли. 
- Тогда принимай это лекарство. Оно успокбит боль 
и ты сможешь спокбйно спать. 


>> беспокбить (несов.) 


кого? 
успокаивать (несов.) 
успокбить (сов.) 


Здоровье ребёнка беспокбит маму. 
Совет врача успокаивает больного. 


(©) сноп tù thích Һор сб dang cân 16%, diên vào сһӧ сһат dë hoàn 
thiên các 461 thoai sau: 
беспокбить(ся), успокбить(ся) 
беспокойный, беспокойно, спокойно 


1. - Таня, смотри, не потеряй билет! 
“ЫЙ@: у a ‚ мама, билёт у меня в сумке. 
2. - Коля, ты знаешь результат экзамена? 


- Да, хотя он не очень хороший, но меня ...... . 
Знаешь, до этого я сильно .. 
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3. - Виктор, ты сможешь закончить эту работу сегодня 
вёчером? 
-..... . пожалуйста! Я её закончу до пяти. 


4. - Олёг, как желудок? С ним тебё...... ? 


Да, доктор. Он меня больше не...... y 
Значит, новое лекарство тебё хорошо помогает. Всё 
будет в порядке. 


5. - Вьет, я вижу, что Лан сегодня такая ...... ? 
Ты знаешь, чтоеё......? 
- Она по радио слышала, что у неё на родине 
сильное наводнение, и она бчень ...... 


© st dung hành dng lòi nói уйа Вос 6 hõi-dđáp theo các ggi ý 
Чиот дау: 


1. Маленький Петя лежит в больнице. Он плохо себя 
чувствует, всё врёмя плачет и не даёт маме покоя. 
Мама ничего не может делать. 


2. У Павлика красивые рыбки. В послёдние дни бчень 
холодно. Павлик сильно волнуется и бойтся, что 
рыбки могут погибнуть от холода. 


3. Миша часами сидит перед компьютером и тепёрь 
плохо видит. Сергей волнуется и ведёт его к врачу. 
К счастью, по словам врача, нет ничего серьёзного. 


4. Ребята долго готовятся к походу на горное озеро. 

Но погода становится всё хуже и хуже. Они боятся, 
что не смогут туда ездить. 

5. В воскресёнье дёдушка вмёсте с Витей были в парке. 
Дёдушка сильно волновался, когда видел, что Витя 
играл с болышой и незнакомой собакой. Но хозяин 
собаки говорит, что она добрая. Она никому ничего 
плохого и никогда не дёлает. 
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РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


@ А. росыви và ghi nhó cách dùng: "дело в том, что...” ё 2181 
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№ 


thích уйп аё. 


. - Ребята, сегодня мы не будем играть в футбол. 


- Почему, Коля? В чём дёло? 
- Дёло в том, что завтра у нас будет зачёт по 
физике. Всем нужно хорошо подготовиться. 


. - На одной фабрике, где дёлают лекарства, в каждом 


цёхе живёт попугай. 

- А зачем? 

- Когда попугаи чувствуют в воздухе вредный газ, 
онй начинают волноваться и кричать. 

- Может быть, попугаям трудно дышать, когда в 
цёхе мало кислорода. 

- Нет, дёло в том, что попугаи чувствуют опасность 
раньше, чем приборы. Они берегут здоровье людей, 
которые там работают. А 

- Попугаи - вмёсто приборов! Это интересно! 


> Saat ис T TOP P 
5и dung cách nói "дело в том, что... "46 ѕіаі thích уар іё 
trong các бпр huðng sau: 

Лида интересуется, почему Антон не мог ответить на 
вопросы учителя. (Ребята объясняют, что он сильно 
волновался.) 

Вадим удивляется, почему Сергей не ходил на 
экскурсию по городу. (Друг Сергея говорит, что он 
был болен и не мог пойти на эту экскурсию.) 

Мама волнуется, что Лёна весь день ходит грустная, 
всё врёмя молчит. (Одна из подруг Лёны сказала, 
что она получила плохую отметку по английскому 
языку.) 


. Стать лётчиком мечтает почти каждый мальчик. Но 


быть лётчиком не легко. (Для этого нужны здоровье, 
воля и мужество.) 


(5) А. Прочитай и обрати внимание на слова "бороться" и 
"борьба". 
1. - Лан, ты знаешь, что строят на Этой площади? 
- Строят памятники тем, кто мужественно борблся 
прӧтив врагов за свободу и независимость Родины. 
2. - Коля, какая плохая погода! Давно не было дождя. 
- Да. Вот именно поэтому сейчас крестьяне день и 
ночь ббрются с засухой за урожай. 
3. - Пётр, ты знаешь, как Виктор готовится к 


предстоящему соревнованию по тённису? 
- Очень активно. Он ббрется за золотую медаль. 


4. - Толя, объясни, почему сейчас везде идёт борьба за 
чистую окружающую среду? 
- Дело в том, что в настоящее врёмя экологическая 
ситуация ухудшается. Природа больна, и ей нужно 
помбчь. 


Б. Ріёп удо ô їгбпг dang cân іё спа dông tù và ghi nhó. 


бороться (несов.) 


© Нау thay thë phân диос in nghiêng trong các câu sau bàng cách nói 
khác. 
1. Промышленность и транспорт загрязнЯют рёки и 
озёра, заводской дым загрязняет вбздух. 


2. Это загрязнёние приносит вред не тблько природе, 
но и человёку. 

3. Чтобы защищать и берёчь леса, редких животных и 
растёния, нужны, заповёдники. 
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4. Все мы должны борбться за то, чтобы наша Земля 
оставалась доброй и прекрасной. 


5. Чем же ребята могут помбчъ природе? 


© Прочитай следующие предложёния и переведи их на 
вьетнамский язык. 


Сейчас в реке стало 
мало рыбы, а в лесу стало 
мало зверей. Каждый год “ 
лесов становится всё 
мёньше и мёньше. Надо 
спасать леса! 


Читай. 
= 


ОХРАНА ПРИРОДЫ 


Природа - наш добрый друг, она даёт нам всё: и книгу, 
которую мы читаем, и стол, за которым мы сидим. 
Прирдда - воздух, которым мы дышим, Это водӣ, которую 
мы пьём, это земля, на которой растёт рис, это леса, моря, 
океаны, Это растёния, птицы и звёри, без которых нет 
полной жизни для человека. 

Но природе сейчас нужна помощь. Ты видишь, как 
быстро растут новые города, новые заводы. 
Промышленность и транспорт загрязняют реки и озёра, 
заводской дым загрязняет воздух. Это приносит вред не 
только природе, но и человеку. 

Ты любишь цветы и дерёвья, птиц и зверей. Но в 
настоящее врёмя их становится всё меньше. Там, где ты 
когда-то собирал цветы, сейчас строят дорогу и в воздухе 
пахнет бензином. В реке стало мало рыбы, а в лесу стало 
мало зверей. 
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Лес - это наше богатство. Лес никому не враг, он всем 
друг. Лес - большой друг человека. Он даёт доски для 
стола, бумагу, лекарства и много других нужных вещей. 
Для зверёй и птиц он родной дом: лес их кормит. Если 
погибнет лес, то погибнет и река. Лес защищает поле от 
ветра. 

Лес называют "лёгкими" городов. Леса - Это огромная 
фабрика кислорода. Но дело в том, что каждый год лес’в 
становится всё меньше и меньше. Надо спасать леса! 


И неудивительно, что сейчас так много говорят и 
пишут об охране природы. Она волнует всех людей. 

Чтобы защищать и берёчь леса, редких животных и 
растёния, нужны заповёдники. Мы все должны бороться 
за то, чтобы наша Земля оставалась доброй и прекрасной, 
чтобы жили на ней звёри и птицы, чтобы хорошо и 
радостно жили на ней мы сами, чтобы природа дарила 
нам свою красоту. 


Чем же могут ребята помбчь природе? Они не ждут, 
когда станут взрослыми. Уже сегодня они помогают 
людям, научным институтам и заповёдникам берёчь 
прирбдные богатства. Онй помогают защищать и 


выращивать лес. 


© "да [ |" или "нет []"? Поставь "У. 


1. Природа даёт всё необходимое для полной жизни 
человека. 


да нет 


2. В настоящее врёмя много говорят и пйшут об охране 
природы. 


да нет 
3. Охрана природы сильно волнует только взрослых. 
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да нет 


4. Ребята могут помбчь прирбде только тогда, когда 
они будут взрослыми. 


да нет 


5. Все люди должны защищать и берёчь природные 
богатства. 


да нет 


Перескажи текст по плану: 
1. Природа наш добрый друг. 
2. Роль природы для жизни животных и растений. 


3. Прирбде сейчас нужна помощь. 


(1 Напиши маленький рассказ на тёму "Борьба за 
чистоту у вас в городе (в деревне)". 
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урбк 22 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói ai bình phuc, khói bênh 
бф 


Саша. Миша, вчера ты был у 
Коли. Ну как он чувствует 
себя? 

Миша. Лучше. Голова, горло больше 
не болят. Аппетит 
повышается. Видно, что он 
поправляется. 

Саша. А что сказал врач? 

Миша. По словам врача, у него 
ничего серьёзного нет. 
Максимально чёрез недёлю 
всё будет в порядке. 

Саша. Значит, он совершённо 


выздоровеет, 
Миша. Да. Будем надёяться. 


Петя. Галя, твоего деда уже 
выписали из больницы? 

Галя. К счастью, да. В этот раз он 
очень серьёзно болёл. 
Неделю лежал почти без 
сознания. Состояние 
здоровья то улучшается, то 
ухудшается. Врачи много 
сделали и его вылечили. 

Пётя. Хорошо то, что хорошо кончается. И твой дед 
поправился. Я рад за тебя. 

Галя. Спасибо. Его выздоровлёние нас бчень радует. 
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@) читайте. 
1. 


Ну, молодой человёк, на что ты_жалуешься? 

У тебя такой усталый вид. 

- Доктор, мне нездоровится. 

Что у тебя болит? 

- Кажется, всё, и голова, и горло. 

Ясно, что ты болёешь гриппом. Ничего серьёзного. 
Я сейчас выпишу рецепт. 

Принимай это лекарство три раза в день и через 
нёсколько дней выздоровеешь. 

- Спасибо, доктор. 


2. - Миша, вчера мы ещё играли в футбол, а вдруг ты 
в больнице. В чём дёло? 

Знаешь, у меня аппендицит. Мне сделали срочную 
операцию. Сейчас чувствую себя ужё хорошо. 

Ты ещё долго лежишь здесь? 

Нет. Врач сказал, что я поправлюсь скоро и смогу 
идти домой. 

Хорошо. Желаю быстрого выздоровлёния. 

- Спасибо. До скорой встречи. 


3. - Виктор, что случилось с тобой? 

Несчастный случай! На прошлой недёле ночью мой 
велосипед ударился о большой камень. Я упал и 
нога сломалась! 

- А как ты тепёрь чувствуешь себя? Нормально? 


- Знаешь, я почти поправился. 
Желаю быстро поправиться. 


=> поправляться (несов.) - поправиться (сов.) 
выздоравливать (несов.) - выздороветь (сов.) 


Пбсле операции Женя быстро поправляется. 
Благодаря нбвому методу лечёния за месяц 
Галя совершённо выздоровела. 
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(©) ріёп vào chõ châm dông tù thích Һор có dang cân іє dë hoàn 
thiên các 461 thoai. 


1. - Витя, мне сказали, что в санатории твой папа 
чувствует себя гораздо лучше. 
- Конечно. Чистый воздух, море, солнце улучшают 
здоровье. Можно сказать, что со врёменем он..... 
(поправляться - поправиться) 
2. - Наташа, твоя сестра уже ходит на занятия? 
- Да. Она выздоровела. Её ..... из больницы на 
прошлой неделе, 
(выписывать - выписать) 
3. - Коля, знаешь, в нашем райбне построили новый 
бассейн. Давай запишемся в кружок плавания. 
- Замечательная идея. Как раз это мой любимый вид 
спорта. Плавание ..... здоровье. 
(улучшать - улучшить) 
4. - Зина, давно тебя не видел. Как твоё здоровье? 
Спасибо, нормальное. Чувствую себя хорошо. 
Желудок больше не беспокбит. 
Значит, тебя .. 


- Да. 


(вылёчивать - вылечить) 
5. - Йгорь, смотри, я тебе принёс новые журналы. Как 
самочувствие? 
- Лучше. Но кажется, поправляюсь медленно. 
А доктор сказал, что чёрез недёлю..... 
- Успокойся, ты обязательно ..... 
(выздоравливать - выздороветь) 


(9 A.Emvà ban Nhi-na së nói chuyên băng Нёпз Nga thë nào trong 
tìinh huðng giao иёр диб: аду: 
Em ёп Шат Nhi-na. Hai nguòi уш vè chào nhau. Em nói іа lâu 
không вар Nhi-na và пзас nhiên khi Ау Бап mình có vé mêt тобі. 
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Nhi-na аїаї thích ràng ban Ау bi бтп. Em hôi МЫ -па bi bênh gì. Nhi-na 


га 


191 гапа Бап ду bi сат lanh, bi cúm. Em hôi Бап ду сб йі bênh viên 


hay không. Nhi-na nói là те Бап ду йа mòi bác sī дёп tân nhà và hiên 
пау Бап ау đang bình phuc dân dân. Em khuyên Nhi-na рһаі nghi ngoi 
và hàng ngày ибпе Шибс theo доп bác sï. Nhi-na сат оп vì 101 khuyên. 
Em chúc ban chóng Кћбі bênh và hen ѕё зар lai vào tuân sau. 


B. Разговаривайте друг с другом по рисункам. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


© Nhüng dông tù йа hoc së giúp em Ыви биос đông tù trái поћа йиос 
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in nghiêng trong các câu sau: 
A. появляться - появиться Æ исчезать - исчёзнуть 
(несов.) (сов.) (несов.) (сов.) 


1. Когда наступает ночь, на небе появляются звёзды, 
а к утру они исчезёют. 

2. C 1600 года с лица Земли исчёзло примерно 150 
видов зверей и птиц. И половина этого числа - за 
послёдние 50 лет! 

3. Учёные считают, что в мире исчёзли многие виды 
растёния. И с каждым из них исчёзло и нёсколько 
видов животных. 

4. Учёные и инженёры надеются, что в скором будущем 
на улицах городов появятся электромобили и 
исчёзнут автомашины, которые раббтают на бензине. 


Б. находить - найти # терять - потерять 
(несов.) (сов.) (несов.) (сов.) 


1. BÝTA рассёянный мальчик. Он терял то ручку, то 
карандаш. Потом никак не мог их найти. 


2. Нам нельзя войти в квартиру, потому что потеряли 
ключи. 


3. Маша не нашла отвёты на все вопрбсы, хотя она 
теряла много врёмени для чтёния тёкста. 


4. Наша футбольная команда проиграла в этом матче, 
но мы не теряем надёжду на побёду в чемпионате. 


(©) А. Dya удо tính tù да biêt, em сб thé hiĉu йиос пала cùa пїйпр 
danh tù cùng gõc duge in nghiêng hay không? 


1. Москва - столица Российской Федерации. Это 
большой и совремённый город. Экскурсия по Москве 
помогает лучше понять её историю и совремённость. 


2. Все любят Мишу в нашем классе. Несмотря на 
трудности в жизни, он не только отлично учится, 
но и всегда готов помочь друзьям в трудные 
минуты. 


3. Часто мы начинаем понимать важность чего-то 
только после того, как потеряем это. Мы знаем, что 
лесов становится меньше и мёньше, поэтому охрана 
лесов - наша важная задача. 


Б. Рава vào сһб сһата tù thích Һор. 


1 : 2 1 : 2 
З | активность опасный 
Д ме! i верность решительный ние 
влажный |..... РЕ і скромность 
ЗИ ; молодость и : увёренность 
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Ө, Прочитай и переведи на родной язык. 


1. Наши спортсмёны достигли больших результатов в 
тренирбвке по бегу. Они пробежали большую 
дистанцию за нёсколько минут. 


2. Не только автомобиль, но и мотоцикл является 
загрязнителем атмосфёры в городе. 


3. Мы поздравили Марию Николаевну с Днём учителя. 
ы желаем ей новых успёхов в работе и болыпбго 
счастья в личной жизни. 


4. Мать вызвала "Скорую помощь". Чёрез нёсколько 
минут к нам приехала машина с красным крестом, 


5. Наши ученики изучают экологию - предмёт, 


который формирует у ребят взгляды на природу и 
человека, то есть мировоззрение. 


© Читай. 
= 


ЗЕЛЁНЫЙ КРЕСТ 


Когда по улице быстро едет машина с красным 
крестом, мы понимаем, что гдё-то случилось несчастье: 
заболёл человёк, и к нему ёдет "Скорая помощь". Но куда 
и какая машина должна ёхать, ёсли заболёла природа? 


В послёднее врёмя появилось много книг, статей о 
прирбде и её проблёмах. Экологическая ситуация 
ухудшается. Природа больна, и ей нужно помочь. Но 
мёжду словами и делами многих людей, которые говорят 
об экологическом кризисе, мы видим огромную дистанцию. 
Если спросить любого человека, хочет ли он, чтобы B 
городе был чистый воздух, он ответит: "Да". Но, если 
попросйть егб отказаться от личной машины, он не 
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согласится Это сдёлать, хотя автомобиль является 
главным загрязнителем атмосфёры. 


Конёчно, мӧжно писать, говорить об экологических 
проблемах, но слова не спасут природу. Её спасут 
реальные дела. Чтобы было больше реальных дел, нужно 
формировать у людёй экологическое мировоззрёние. Часто 
мы начинаем понимать важность чего-то только после 
того, как потеряем это. Например, сейчас мы говорим себе 
"Многие растёния и животные ужё исчёзли. Как жаль, что 
мы не увидим их никогда!". На форуме по охране 
окружающей среды в Москве в 1989 году предложили 
создать международный центр экологической помощи 
"Зелёный крест". Необходимо защитить воздух, которым 
мы дышим, воду, которую мы пьём, зёмлю, которая нас 
кормит, лес, который нас кормит, лечит. Придёт врёмя, 
когда мы хорошо организуем экологическую помощь 
природе, мы сможем увидеть на улице машину с зелёным 
крестом или в воздухе самолёт тоже с зелёным крестом. 
Тогда мы поймём, что случилось несчастье - заболёла 
природа, и к больной природе спешит "Скорая помощь". 


ЕЯ , й , А "м" 
Найди правильный ответ и поставь у 


1. Мы видим машины с зелёным крестом, которые 
быстро едут по улицам гброда. 


2. Все люди хотят, чтобы в городе был 
чистый воздух. 


3. Люди готовы отказаться от своёй личной 
машины. 


4. Автомобиль является единственным загрязнителем 
атмосферы. 


5. Форум по охране окружающей среды был в 
Москвё в 1989 году. 
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(9) Ответь на вопросы по тексту. 

1. О чём много пишут в книгах и статьях в послёднее 
врёмя? 

2. Что на Землё исчёзло и его мы никогда не увидим? 

3. Что такое "Зелёный крест" и когда его создали? 

4. Для охраны окружающей среды что мы должны 
защитить? 

5. Что нужно делать, чтобы спастй природу? 


6. Как ты думаешь, чем отличается машина с красным 
крестом от машины с зелёным крестом? 


Объясни по-русски, как ты понимаешь эти 
предложения. 
1. Экологическая ситуация на Земле ухудшается. 
2. Природа больна, ей нужно помочь. 
3. Прирбду спасут не слова, а реальные дела. 
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урбк 23 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói гб һоп vê thòi gian 
m 


Лан. Лена, знаешь, сколько врёмени 
прошло, с тех пор как я 
приёхала в Москву? 

Лена. Прошло пять лет, правда? 

Лан. Точно. И я буду у вас ещё один 
год. Как быстро идёт время! 

Лена. А что ты будешь делать после 
окончания института? 
Продолжать учёбу в России? 

Лан. Нет, Лена. После того как 
закончу институт, я вернусь 
на Родину. Меня там ждут. 


@) читайте. 


1. - Ребята, когда у вас будут каникулы? 
- Скоро. Но до тогб как начнутся каникулы, мы 
должны сдавать экзамены. 
- А что вы будете дёлать после экзаменов? 
- Пбеле тогб как мы будем их сдавать, поёдем на 
отдых. 
2. - Коля, куда ты так спешишь? 
- Я спешу встречать друга из дерёвни. 
- А ты боишься опоздать? 
- Да. Я должен быть на вокзале, до тогб как приёдет 
его поезд. Ведь он пёрвый раз в Москве. 
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3. - Ребята, я вижу, что у вас усталый вид. 
- Да. Пбеле тогб как закончили трудную работу, все 
мы очень устали. 
4. - Павлик, ты часто видишь Сергёя? 
Нет, давно мы не виделись. 
- С каких пор ты его не видел, помнишь? 
- С тех пор как он уёхал из Москвы. 


5. - Саша, вчера ты с друзьями ходил в лес? 
- Да. Знаешь, погода была бчень хорошая, поэтому 
мы там долго гуляли и собирали грибы. 
- А до каких пор вы были в лесу? 
- До тех пор, пока солнце не ушло за горизонт. 


> 


До тогб как начнутся каникулы (когдё?), шкбльники 
должны сдавать экзамены. 

После тогб как сдавали экзамены (когда?), шкбльники 
поёхали на бтдых. 


С тех пор как Аня увхала из Москвы (c каких пор?), 
прошло пять лет. 

Мы гуляли до тех пор (до каких пор?), пока солнце 
не ушлб за горизбнт. 


© А. St dung các cách nói уйа ћос ё truyèn đąt 1аї nĝi dung phân 
Чиос in nghiêng trong các 461 thoai sau: 

1. - Вьет, когда ты начал работать на этом заводе? 

- Пбеле возвращёния на Родину я поступил туда на 
работу. 

2. - Лан, твой вьетнамские друзья живут у нас только 
два месяца, но они уже хорошо знают о нашей 
стране. Как ты это объяснишь? 

- Дело в том, что до приёзда в Россию, они много 
читали о ней на родине. 


3. - Витя, ты не видел Катю? 
- Она была здесь, но пбсле концёрта ушла домой. 
4. - Лена, видишь, как хорошо Павлик понимает текст! 
Он правильно отвётил на все вопросы учителя. 
- Да. Павлик мне сказал, что до чтёния тёкста он 
посмотрёл новые слова в словаре и их выучил. 


Б. Ðăt câu hôi cho phân йиос їп nghiêng trong các 461 thoai sau: 


Ака леке 
- Ребята сидёли под дёревом до тех пор, пока не 
кончился дождь. 
дань , 
- С тех пор как Виктор начал заниматься спортом, 
он забыл, что такбе головная боль. 
Ва 
- Мой дедушка лечился в больнице до тех пор, пока 
не совсём выздоровел. 


И: 
- С тех пор как расстались, мы ни разу не 
встрётились. 


А. Нау їтиуёп dat lai nôi dung nhŭng câu nói duói йау 46 сас ban 
ngudi Nga һіёџ. 


Tôi quyêt đinh chò cho dén khi зар đugc Бап Vô-va. 


Гу khi ban Lê-na vè nuóc đên пау да hai tháng trôi qua. 
. Bà те 12 lo láng cho йёп khi nhân йиос Ши cùa con trai. 


. Вап Уа-йїт dă Вос {бг hon Кё tù khi диос Һау giáo giúp 15. 


л ь фо мю оҥ 


. An-tôn tâp đi хе дар cho 4ёп khi і йџос тїбї thôi. 
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Б. За dung hành биз 181 nói уйа вос а hôi-đáp trong пїйїпг tình 
huðng sau: 

1. Сегодня Олег поздно встал, поэтому он пришёл в 
школу чёрез пять минут после начала пёрвого урбка. 

2. Ребята повторили все новые слова и грамматические 
правила, потом пошли на экзамен. 

3. Как только Светлана начала заниматься в балетном 
кружке, она решила стать настоящей балериной. 
После школы она поступила в государственную 
балетную школу. Она себё обещает, что пока не 
станет артисткой Большого театра, она будет ещё 
серьёзно и много трудиться. 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@ Прочитайте диалоги и обратйте внимание на глаголы. 


подчёркивать (несов.) - подчеркнуть (сов 
разделять (несов.) - разделить (сов.) 


1. - Витя, посмотри на эти рисунки! Видишь, как люди 
жестоко относятся к природе. Они уничтожают лес. 
- Да. Природа в опасности! Её нужно защищать и 
беречь. Вот почему на уроках наш учитель часто 
подчёркивает важность охраны природы. 


2. - Коля, есть ли новые слова в этом тексте? 

- Есть, но немного. Вот я их подчеркнул красным 
карандашом. 

3. - Катя, помоги мне разделить торт! 
- На сколько частёй мы раздёлим? 

Раздели на десять частей. 

- Какая трудная задача! Ведь у нас такой 
маленький торт. 
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4. - Олег, с кем ты вместе живёшь в комнате? 

С Виктором. 

- С ним тебе хорошо? 

Да. Он надёжный друг. С ним я всегда разделяю 
всё: и радость и горе. 


Б. Можешь ли ты изменить эти глаголы? 


подчеркнуть разделить 
я разделю 
он/она подчеркнёт 
мы раздёлим 
вы 
они 


Ө) Thay thë її диос іп nghiêng trong các câu nói sau bàng tù 461 
nghīa. 


1. Ребята, сдёлайте пёрвое и вторбе упражнёния 
устно! 

2. Учитель попросил нас перевести этот рассказ на 
родной язык. 

3. В первые дни в Москве Лан ещё плохо знает 
русский язык, поэтому Вадим и Нина иногда ей 
помогают. 

4. В выходные дни у нас на улицах обычно мнбго 
нарбду. 

5. Таня, тебё трудно решить пятую задачу из 
учебника? 

6. Я думаю, что мбжно купить билёты в Болыпбй 
театр на новый балет. 

7. Коля, иди прямо до конца этой улицы, и там ты 
увидишь большое жёлтое здание. Дом Виктора 
находится слёва от него. 
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© Truyên йаг lai поі dung phân Чиос in nghiêng trong các câu sau 
bàng cách nói khác. 
1. Каждый день нужно читать не мёнъше, чем 
пятнадцать минуте. 
2. Как вы думаете, можно самостоятельно изучать 
иностранный язык? 
3. Я думаю, что в этом случае Сергей прав. 


4. Мы считаем, что игры тоже хорошо помогают 
изучать язык. 


г , , А РА 
5. Анна Петровна, вы не скажете, можно ли быстро 
выучить иностранный язык? 


© Читай. 
= 


ИНТЕРЕСНЫЙ И ПОЛЕЗНЫЙ РАЗГОВОР 


- Как вы думаете, Иван Петрович, можно быстро 
выучить иностранный язык? - спросила школьница Оля. 

- Что значит быстро? 

- Ну, например, смогу ли я выучить язык, если я буду 
учить его два месяца? Я думаю, что самое BEDE - э то 
выучить слова. Если я буду учить одно слово в минуту, то 
через час буду знать 60 слов. А через месяц я буду знать 
тысячу пятьсот слов. Я понимаю: чтобы знать язык, 
нужно выучить все грамматические правила. Наверное, 
мне нужен месяц, чтобы выучить их. 

Знаешь, Оля, выучить слова и правила - 5то не значит 
выучить язык. Знать язык - Это умёть быстро и правильно 
стрбить фразы, думать на этом языке. 

- А как вы думаете, можно самостоятельно изучить 
язык? 
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- Да, конёчно. Очень важно заниматься языкбм 
каждый день. Как сказал один учёный, у человёка, 
который изучает язык, нет выходных дней. И я думаю, 
что он прав. Главное - нужно заниматься регулярно. 
Очень полёзно слушать радио и магнитофон, даже ёсли 
ты будешь слушать их 10 минут в день. Потом нужно 
читать не меньше, чем 20 минут. 


- А что ещё вы посовётуете для самостоятельных 
занятий? 


- Я советую вам заниматься обратным переводом, 
- А что значит заниматься обратным переводом? 


- Для этого разделите страницу тетради на две части. 
Слёва напишите рассказ или текст из учёбника. Справа 
напишите перевод этого рассказа или тёкста на родной 
язык. Через день йли два смотрите только на текст, 
который вы написали на родном языке, и переведите его 
на русский язык письменно. Подчеркните слова и фразы, 
которые вы неправильно перевели. Чёрез дёнь переведите 
этот текст с родного языка на русский устно. И вы знаете, 
ошибок ужё мёньше, а иногда и совсём нет. Игры тоже 
помогают изучать язык. 


- Скажите, а можно изучить много языков? 


- Конёчно. Трудно изучать первый иностранный язык. 
Вы привыкли к родному языку. Когда вы начинаете 
изучать иостранный язык, вам кажется, что в этом языке 
всё не так: слова во фразе стоят не так, слова изменяются 
не так... Но вот вы выучили пёрвый иностранный язык. 
Вы привыкли думать и говорить на Этом языкё, и вам ужё 
не кажется, что Этот язык трудный. Если вы начнёте 
изучать другой иностранный язык, вам будет уже легче. 
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"да С" или "нет [ |"? Поставь 4] 


+ £ , , Ж ў 
1. Школьница Оля думает, что выучить язык - это 
выучить слова и все грамматические правила. 
да нет 


2. Преподаватель иностранного языка считает, что 
знать язык - это умёть быстро и правильно строить 


фразы. 
да нет 


3. Иван Петрович считает, что заниматься обратным 
переводом очень нужно для самостоятельных 
занятий. 

да нет 


4. Иван Петрович не думает, что у человёка, который 
изучает язык, нет выходных дней. 
да нет 


5. По мнению Ивана Петровича, можно изучить много 
языков. 
да нет 


© Ответь на вопросы. 
1. Как хочет изучить иностранный язык школьница 
Оля? 
2. Можно ли так изучить иностранный язык, как хочет 
школьница Оля? 


3. Как совётует изучать иностранный язык 
преподаватель иностранного языка? 


4. Какой из совётов преподавателя ты считаешь более 
интерёсным? Почему? 


Напиши маленький рассказ о том, как ты изучаешь 
русский язык? 
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Урок 24 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЁЙСТВИЕМ 


Nói гб hon vê phuong huóng, dia т 


Оля. Таня, как провела 
лётние каникулы? 
Откуда ты приехала? 

Таня. Оттуда, где ты отдыхала. 


Оля. Значит, ты была там, где 
была и я? 

Таня. Да. А не знаешь, куда 
эти ребята собираются 
ехать? 


Оля. Туда, где мы отдыхали. 
Таня. Это действительно хорбшее мёсто для лётнего 
отдыха, ведь все хотят туда ёздить. 


Tóna. Анна, мы сейчас на 
лифте поднимаемся 
вверх, где есть ресторан 
и откуда можно видеть 
весь город. 

Анна. Какой быстрый лифт! 
Вот и мы в ресторане. 
Толя, смотри, всё внизу. 
где мы только что были, 
становится намного мёньше и красивее. А где Кремль? 

Толя. Смотри налево, где МГУ и вот высокое здание. 
Видишь, Кремль находится между ними. 
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@ читайте. 


1. - Коля, ты хорошо знаешь ӛту тропинку? мы не 
заблудились в лесу? 
- Нет, не бойся! По ней можно выйти туда, откуда 
автобус ходит в город чёрез каждые 30 минут. 
2. - Вова, покажи, где у вас здесь спортзал? 
- Поднимайся на третий этаж, идй налёво, где висит 
большая доска. Рядом с ней спортзал нашей школы. 


3. - Таня, когда ты можешь познакомить меня с твоими 
друзьями, как пообещала? 


Думаю, со всёми ты можешь познакомиться только 
там, где собираются ребята из нашего класса. 
Может быть, на "Вечере смеха". 

А когда он будет? 

В эту субботу. Мы все там будем. 

- Неплохая идея. Хорошо. 


4. - Петя, где можно достать билет в цирк? 
- Вездё, где находятся театральные кассы. 


5. - Оля, как красива Москва-река отсюда! Кажется, 
всё внизу, куда мы смотрим, становится живёе и 
красивее. 

- Я тоже люблю любоваться городом свёрху, откуда 
можно видеть каждые уголки родного нам города. 
Я люблю наш город, Маша. 


где наш дёдушка живёт. 


куда наш дёдушка пришёл. 
откуда наш дёдушка ушел. 
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@ Chọn tù thích Һор đièn vào chô сһат 46 hoàn chinh các бі Һоаі. 


1. - Андрей, мне кажется, мы идём не...,... нужно. 
- Давай остановимся ...,... мы можем узнать 
дорогу у местных жителей. 
2. - Валя, у нас в классе новая девочка. Не знаешь, 
откуда она приёхала? 


- Говорят, что...,... раньше учился наш Андрей. 
3. - Таня, где можно взять Эту книгу? 
- Только...,... продают технические книги. 


- А как туда пройти? 
- Просто. Отсюда по Этой улице иди прямо, потом 
направо, ...и увидишь нужный тебе магазин. 
- Спасибо. 
4. - Федя, какой у тебя хороший радиоприёмник! 
- Папа привёз мне в подарок...,... он ёздилв 
командировку месяц назад. 
5. - Лан, замечаю, что Ханой бчень красив вёчером. Не 
знаю, где можно хорошо видеть всю его вечёрнюю 


панораму. 
- Поедем на Западное озеро в новую высокую 
гостиницу. Там будем подниматься ...,... можно 


любоваться всем вечёрним Ханбем. 
 раг câu hôi cho phân dugc in nghiêng và dùng các cách nói уйа 
hoc дё trå 101. 
1. Этим летом мы ездили в разные места. Вездё 
говорили о чемпионате Европы по футболу. 


2. После школы я хочу поступить в любой крупный 
uncmumým. Там хорбшие услбвия для учёбы. 


3. Лена поднимает голову и смотрит вверх. В нёбе 
летает большой самолёт. 


4. После института Таня хочет поёхать работать на 
какой-нибудь завбд. Там больше всего она будет нужна. 


5. Люди любопытно смотрят в бзеро. Там плавает 
большая черепаха. 
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РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


@ Прочитай и переведи на родной язык. 


1. От радиоактивных лучей человёк может заболёть 
лучевбй болезнью и медленно умирать. 


2. Однажды девочка Сасаки Садако видела во сне, что 
ёсли она сделает тысячу бумажных журавликов, то 
обязательно поправится. 


3. Труд помогает жить лучше. Вот почему мы должны 
тридиться, 


4. Со всех конибв Японии дети приносят к памятнику 
бумажных жулавликов. 


5. Каждый, кто принесёт своих журавликов, может 
взять себё на память несколько других журавликов. 


® с помощью глаголов "приносить - принести" передай 
содержание следующих предложений. 
1. Родители радуются успёхам своих детей. 
2. Антон очень счастлив, когда Таня к нему пришла. 
3. Курёние врёдно для здоровья. 
4. Чтёние полёзно всем, особенно школьникам. 
5. Страшный сон беспокоит человёка. 


6. Японцы верят, что журавли могут дёлать человека 
счастливым. 


(© ра câu hôi cho phân йиос in nghiêng trong các câu sau và trå 191 
câu hôi theo тап. 
Образёц: 
Дёти начали собирать дёньги для памятника тем, кто 
умер от атомной бомбы. 
- Зачём дети начали собирать деньги? 


- Они начали собирать деньги на памятник тем, 
кто умер от атомной бомбы. 


1. Больная Сасаки Садако лежит в больнице и хбчет 
сделать как можно болыше журавликов. Японские 
дети приносят в больницу много журавликов, чтобы 
помочь ей. 

2. Максим Горький ещё в дётстве должен был дёньги 
зарабатывать, чтббы купить хлеб. 

3. Я оставлю вам эту фотографию, чтббы вы могли 
вспомнить о нашей встрече, - сказал наш новый 
друг Андрей. 

4. Мой папа поставил машину в гараж, чтббы её 
ремонтировали. 

5. Антон собирает материалы о Ханде. Он хбчет 
писать статью о нём. 


@ Прочитай следующий текст. Он поможет тебе узнать об 
японском городе Хиросиме. 


Хиросима - один из больших городов в Японии - 
находится на юго-западе острова Хонсю. Она является 
большим портом на Японском море, крупным торговым и 
промышленным центром. 

Хиросима извёстна всему миру тем, что сюда 6 августа 
1945 США сбросили первую атомную бомбу, которая 
разрушила значительную часть города и убила сотни 
тысяч человёк. 

От радиоактивных лучёй многие японцы заболёли 
лучевой болезнью. Немало из них медленно умирали, B 
том числё и маленькая дёвочка Сасаки Садако, о которой 
расскажет слёдующий текст. 


Читай. 
рс] 


ЖУРАВЛИК 


В 1945 году на японский город Хиросиму американцы 
сбросили атомную бомбу. Много жителей погибло. Тысячи 
жителей заболели лучевой болёзнью. Заболёла и девочка 
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Сасаки Садако. Ей было тогда три года. Сасаки Садако, 
как и все дети, хотела бегать, играть, смотрёть на сбл це, 
ходить в шлолу. Она не знала, что заболела страшной 
болезнью, что её мёдленно убивают радиоактивные лучи. 
Больной дёвочке становилось всё хуже и хуже, и её 
положили в больницу. Здесь она и росла. Ходить она не 
могла. Много лет она лежала и думала о своёй болёзни, о 
смерти. Тяжело было маленькой Сасаки. 


Однажды ей приснился сон, что если она 
сделает тысячу бумажных журавликов, то 
обязательно поправится. В Японии вёрят, 
что журавли приносят человеку счастье. И 
Сасаки стала делать маленьких журавликов. 
Она думала, что журавли ей помогут. 
Больная девочка трудилась с утра до 
вёчера. Она бчень спешила. 


Об этом узнали японские дёти. В 
больницу стали приходить посылки. В них 
лежали бумажные журавлики. Ребята 
хотели помочь больной девочке. У неё было 
уже двёсти сорок тысяч журавликов. Но что 
могли сделать бумажные птицы? Врачи тоже не смогли 
помочь ей, и Сасаки умерла. Было ей тогда 13 лет. 


Когда мальчики и девочки Японии узнали о смёрти 
Сасаки Садако, онй решили пострбить памятник дётям- 
жертвам атомной бомбы. Ребята начали собирать деньги 
на памятник. Им помогали и взрослые. 

Сейчас в Хиросиме в цёнтре города, на том же мёсте, 
где упала атомная бомба, стойт памятник, а под ним 
могила Сасаки Садако. 


Со всех концов Японии дёти приносят к памятнику 
бумажных журавликов. Каждый, кто принесёт свойх 
журавликов, может взять себе на память нёсколько 
других журавликов. 
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Здесь о Сасаки никто не забывает. 


Не забывают о Хиросиме и люди всего мира. На 
разных языках они говорят: "Хиросима не должна 


повториться!". 


© Найди самый правильный по тёксту отвёт. Поставь" ". 


1. Когда и какой болёзнью заболёла Сасаки? 


а. В 1945 году, когда американцы сбросили атомную 


бомбу на Хиросиму. 


6. Она заболела гриппом в 1945 году. 


в. Она заболёла лучевой болёзнью в 1945 году, 


когда ей было 3 года. 


г. Она заболёла опасной болёзнью, когда ей 


было 3 года. 


. Почему Сасӣки стала делать бумажных журавликов? 


а. Потому что ей было скучно лежать в больнице. 


б. Потому что она хотёла трудиться. 


в. Потому что она не хотела думать о своей болезни. 


г. Потому что японцы верят, что журавли 
приносят человёку счастье, и Сасаки приснился 
сон, что ёсли она сделает тысячу бумажных 


журавликов, она обязательно поправится. 


. Что японские дёти дёлали, чтобы помочь Сасаки? 


а. Делали бумажных журавликов и посылали их 


Сасаки в больницу. 


б. Приходйли к Сасаки на помощь в больницу. 


в. Писали Сасаки весёлые и интерёсные письма. 


г. Посылали Сасаки лучшие лекарства. 


185 


4. Что японские дёти решили сдёлать, когда узнали о 
смерти Сасаки? 


а. Начать борьбу против атомной бомбы. 


Помочь cempé Сасаки. 


острбить памятник дётям-жеёртвам атомной 
бомбы. 


г. Показать всем людям бумажных журавликов, 
которые были у Сасаки. 


5. Где находится могила Сасаки сейчас? 


а. В центре города Хиросимы. 
6. В центре города Хиросимы, под памятником 
дётям-жеёртвам атомной бомбы. 


в. Около больницы, где лечилась Сасаки. 


г. В родном городе Сасаки. 


Ответь на вопросы. 


1. Где росла маленькая Сасаки Садако? Почему? 

2. Помогли ли журавлики Сасаки Садако поправиться? 

3. Зачем построили памятник детям-жеёртвам атомной 
бомбы именно там, где могила Сасаки Садако? 

4. Что напоминают бумажные журавлики? Что мы 
должны дёлать, чтобы Хиросима больше не 
повторилась? 


Q Напиши маленький рассказ о том, что война никому не 
нужна. 
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урок 25 


(ПОВТОРИТЕЛЬНЫЙ) 


КОММУНИКАТИВНЫЕ УМЕНИЯ 


Trong сас bài 21, 22, 23, 24 сас em да Бос thêm nhūŭng hành аби 
151 nói sau: 


„= 


1. Nói làm ai lo lng 3. Nói rõ hon vê 


hoğc yên lòng thòi gian 
2. Nói ai bình phuc, 4. Nói гд hon vê 
khõi bênh phuong huóng, 
йа йіёт 


Нау làm bài tâp và tų đánh giá kêt аиа Бос tâp cùa mình. 


© 


Обычно мама водит Вадима в школу, хотя от дома, где 
они живут, до школы, в которой учится Вадим, можно 
ходить пешком. Но сегодня она заболёла и не может это 
дёлать. Вадим решил ходить в школу один и папа на Это 
согласился. Итак, Вадим позавтракал и вышел из дома. 

1. Thay thë nhŭng phân диос gach 4и61 trong доап уйп trên bàng 

cách nói khác. 

2. Когда Вадим вышел из дома? 

3. а. Внимательно посмотри на первый рисунок и 

скажи, 
. Где сейчас мама? 
. Можно ли видеть всё на улице оттуда? 
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б. Передай отвёты на Эти 
два вопрбса одним 
предложёнием? 

4. а. Что сейчас мама видит? 

б. Может ли она спокойно 
смотреть на то, что 
видит? 

в. Как ты думаешь, что 
беспокоит маму? 

г. О ком сейчас она беспокбится? 

5. а. Можно ли сказать, что мама никак не могла 
успокбиться, ёсли её сын ещё не перешёл ўлицу? 


б. До каких пор мама не могла успокбиться? 


Сейчас посмотри на второй рисунок и ответь на вопросы: 


6. Как мама чувствует себя 
после всего того, что 
видела на улице? Лучше? 


7. а. Что сейчас дёлает папа? 
б. Что конкрётно он 
говорит маме? 


8. Мама, хотя ещё больна, всё время говорит, что хо ет 
водить сына в школу. Как по-твбему, когда она 
сможет это делать? 

@А. Читай. 
СЕЛЬСКИЙ ВРАЧ 


Сельский врач Игорь Петрович всю жизнь работает в 
деревне. Все в деревне любят и уважают Игоря 
Петровича. Это он организовал работу в новой больнице. 

Когда Игорь Петрович, в то врёмя его звали просто 
Игорь, кончил школу, он поехал в Москву учиться. 
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В Москве Игорь поступил в медицинский институт. 
Учился он хорошо, и после окончания института ему 
предложили продолжать учёбу. Но Игорь решил 
вернуться в своё роднбе село. Он считал, что сельский 
врач - самая лучшая профессия. И вот Игорь, тепёрь уже 
Иторь Петрович, работает в дерёвне, где он родился. 
Раньше больница в дерёвне была маленькая, в ней 
работали только три человека. Игорь Петрович мечтал о 
новой современной больнице. 

Прошло время, в деревне построили новую больницу. 
Здесь есть всё, о чём мечтал Игорь Петрович: и хороший 
хирург, и терапевты, свой рентгёновский кабинёт и многое 
другое. Теперь Игорь Петрович - главный врач. Его 
больница лучшая в районе. Все говорят, что здесь 
помогают не только лекарства, здесь помогает доброе 
слово, любовь и внимание. 


Б. Правильно "да или неправильно "нет 


оставь ' 


1. Главного героя рассказа в детстве звали Игорь. 
да нет 


2. После школы он решил остаться работать в своём 
родном селе. 
да нет 


3. Игорь отказался от предложёния продолжать учёбу 
после медицинского института. 
да нет 


4. Игорь Петрович больше всего любит жить и 
работать там, где он родился, где прошло его 
детство. 

да нет 


5. Больница, где тепёрь Игорь Петрович работает, ещё 
маленькая и не совремённая, но имёет всё, о чём он 
мечтал. 

да нет 
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6. Для Этого человёка нет в жизни профессии лучше, 


чем профессия сельского врача. 
да нет 


7. В больнице, где Игорь Петрович работает главным 


врачом, к больным всегда относятся с большим 
вниманием и любовью. 


да нет 


ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ 


© 1. Рё nói тб hon vê phuong hwóng, dja діт, trå 101 cho câu hôi 
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"куда? откуда? где?", chúng ta dùng сап trúc: 


а. Сб "котбрыйй" 


Ví dy: 

+ Я сейчас иду в класс, в котбром идёт урок 
пёния. 

+ Мы живём в дбме, из котброго можно хорошо 
видеть рёку. 


6.Сб "где; куда; откуда" 


Ví du: 

+ Мы ёдем на завбд, где раньше работала мать. 
+ Дедушка любит один сидеть на подле, куда по 
вечерам прилетают разные птицы. 

+ Мы сейчас едем в дерёвню, откуда два месяца 
назад я уёхал на учёбу. 


в. Có trang Ш "направо; налёво; вверх; вниз; туда; 


отт а; ... ", "вездё; всюду; нигдё; слева; справа; 
внизу; наверху; ..." 
Ví dy: 


+ Смотри направо, откуда дым поднимается, ты 
увидишь корабль. 

+ Мы готовы идти туда, куда зовёт Родина. 

+ Вездё, куда мы приезжали, мы встречали друзей. 
+ Живи и работай там, где ты нужен людям. 


2. Dùng các cách nói гб hon vè phuong huóng, а diêm dë truyên 
đat lai nôi dung nhūŭng 181 nói sau bång môt câu hoàn chinh. 

а. Все иностранные туристы хотят ёхать в залив. 
В этом мёсте прекрасные пляжи. 

б. Коля хочет поступить в институт. Там 20 лет 
назад учился его папа. 

в. Ребята поднимаются вверх. Наверху можно 
видеть весь город. 

г. Мой брат сегодня ездил по всем книжным 
магазинам в городе. Он не мог найти нужную 
книгу. 

@ 1. Dë nói гб hon vê thòi gian, trå 101 cho câu hôi "когда? 
с каких пор? до каких пор?" chúng ta dùng câu phúc: 


а. Сб "когда; в то врёмя как; пока; ..." néu hành dng 
trong phân chính và phân phu хау га dông thòi. 
Ví du: 


+ Когда мы занимались, они играли в футбол. 

+ В то врёмя как в центре Ханоя светит солнце, 
в близком к нему районе идёт дождь. 

+ Пока ты обёдаешь, я смотрю телевизор. 


б. Сб "когда; как тблько; тблько; пбсле тогб как; с 
тех пор как; . . ." néu hành dông trong phân chính хау га 
sau. 

Ví du: 

+ Когда дождь кончился, мы вышли из дома. 

+ Как тблъко она решила задачу, мы пошли гулять. 

+ Мы не получили от него ни одного письма с тех 
пор, как он уёхал учиться за границу. 


в. Сб "пёред mem как; до тогб как; пока не; до тех пор, 
пока не; . . . " пёи hành dông trong phân chính хау ra тибс. 
Ví du: 

+ Перед тем как уйти, мне нужно убрать комнату. 

+ Она любуется мбрем до тех пор, пока солнце 
не садится. 
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2. Giåi thích пб! dung nhŭng câu nói sau bàng тої cách nói гб hon 
уё thòi gian. 
а. Наконец Коля кончил работу, и мы вмёсте с ним 
пошли домой. 
б. Сестра работает в саду и вёсело поёт. 


в. В конце концов тренер пришёл и спортсмёны 
сразу начали тренироваться. 


г. Появился компьютер и наша жизнь сильно 
изменилась. 


д. Сначала надо выключить свет в комнате и после 
этого можно выйти. 


е. Витя продолжает читать рассказ, если мама не 
напоминает ему, что пора спать. 


ЗАНИМАТЕЛЬНАЯ МИНУТКА 
© Читай шутки. 


ВЫИГРАТЬ ИЛИ ПРОИГРАТЬ 


Два шахматиста разговаривают во врёмя партии: 
- Предлагаю ничью. 

- Нет. 

- Вы хотите выиграть? 

- Нет. 

- Тогда соглашайтесь на ничью! 

- Нет. 

- Может быть, вы хотите проиграть?! 
- Нет. 

- Тогда что же вы хотите? 

- Хочу играть. 


Чем отличаются друг от друга эти два шахматиста? 
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СИЛА ПРИВЫЧКИ 


К врачу приходит пациёнт, 
который страдает бессӧницей. 

- Попробуйте считать до ста, 
когда ложитесь в постёль, и сон 
быстро придёт к вам, - совётует 
врач. 

Через некоторое время 
пациёнт опять приходит к врачу. 

- Мне совсём не помогает ваше срёдство, доктор. Как 
только дохожу до "восьми", тут же вскакиваю на ноги. 

- Почему? 

- Видите ли, я... боксёр. 


Почем) cpéðcmeo, которое дал врач, не помогает. 
боксёру? 


©) Можешь ли ты отличать Эти два рисунка? 
Вопросы тебе помогут. 
а. Входят Или выходят, люди из магазина? 
б. Каке отличия можно замётитљ? 
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Урок 26 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Thåo luân, thuyêt phuc và thoå thuân уёї ai дїёи дї 


Búma. 


Вова. 


Витя. 
Вова. 
Витя. 
Вова. 


Витя. 


Ребята, что вы 
делаете? Какой там 
серьёзный разговор? 
Мы обсиждаем план 
работы "Кружка 
любителей поэзии" на 
каникулы. Садись и 
давайте обсудим 
вместе. 

Разве мне можно участвовать в обсуждёнии? 
Конечно, Витя, ведь ты новый член кружка. 

А где же Анна? У неё, по-моему, способности 

к поззии. 

Да, мы долго её уговаривали участвовать в нашем 
кружке, но, к сожалению, не уговорили. 

Ладно. Я попробую её ещё раз уговорить. Мы с ней 
близкие друзья. 


Юра. Аня, когда мы пойдём в лес за грибами? Можно в 
это воскресёнье? 


Аня. Ой, нет. В это 

ў воскресенье я буду 
занята. 

Юра. Тогда давай 
договариваться, когда 
мы сможем. А то 
никаких грибов не будет. 

Аня. Давай в слёдующее 
воскресёнье. 


Юра. Хорошо. В воскресёнье я всегда свободен. Только не 


забывай нашу договорённость. 
Аня. Хорошо, договорились. 


@) читайте. 


1. - Дети, где вы хотите отдыхать летом? 
- Мама, мы хотим отдыхать на море. Но папа хочет 
отдыхать в горах. 
- Не беспокойтесь! Я его уговортю. 
- Наташа, хочешь с нами пойти в клуб на танцы. 
- С удовольствием. А где и когда мы встретимся? 
- Мы договорились встретиться у Анны в 7 часов. 
- Хорошо, мы там увидимся. 
3. - Ребята, давайте обсудим вопрос, какой музёй 
посетим завтра. 
- По-моему, мы ужё договорились по Этому вопросу. 
Его больше обсуждать не надо. 
4. - Петя, давай поиграем в шахматы. 
- Я хочу, но сейчас занят. 
Сегодня, Петя, суббота. Надо немного отдохнуть. 
- Ой, Женя, не уговіривай меня больше. Я сегодня 
действительно не могу. 
. - Мама, в субботу вёчером я хочу пригласить Машу 
и Сашу к нам в гости. 
- Хорошо. А ты с ними договорились? 
- Завтра я буду с ними договариваться об Этом. 


=> обсуждать (несов.) } arot 


обсудить (сов.) 


уговаривать (несов.) } когб, что дёлать? 
уговорить (сов.) 


договариваться (несов.) с кем, о чём? 
договориться (сов.) } с кем, что дёлать? 
Мы обсуждаем план раббты. 
Миша уговорил сестру пойти в лес. 
Петя договорился с Виктором о встрёче. 
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(2 Сһоп tù thích Һор сб dang cân thiét, йїёп vào сһб châm dë hoàn 
thiên các 461 thoai duói dây: 
1. - Таня, ты можешь собрать жёнскую волейбольную 
команду нашего класса? 


- Этот вопрос я ..... с учителем физкультуры. 
Но он не поддерживал. 
- Давай пойдём к нему и..... с ним ещё раз. 


(обсуждать - обсудить) 
2. - Алло, кто говорит? 
- Здравствуй, это Серёжа. Катя, ты хочешь поёхать 
с нами на экскурсию? 
- Хорошая идея. А когда? 
- Сейчас я буду ..... с другими ребятами. 
- А мне всё равно, когда и куда. Только сообщи мне 
заранее. 
- Хорошо. Так мы..... 
(договариваться - договориться) 


3. - Федя, кто у нас будет участвовать в конкурсе на 
лучших певцов школы? 
- Только Таня. У неё хороший голос. 
- Ты знаешь, сначала она не хотела участвовать. Мы 
её долго..... и наконец мы..... 
(уговаривать - уговорить) 


@ Dùng hành đông 161 nói уйа Вос 4& 461 thoai убі nhau theo vai 
nhân vât trong các tình huðng duói аду: 

І. Vô-va hôi Mi-sa, hôm qua trong giò Ðia lí сас ban làm г. Mi-sa 
nói, Һау giáo yêu câu са lóp їһао luân уап йё båo vê thiên nhiên. 
Vô-va 0 у нёс аа không дисс tham gia vào buôi Шао luân thú vi 
này và тибп 6 các Бап а thão luân thë nào. Mi-sa nói cå 1бр 
thåo luân гаї tích сис, hâu nhu tât са dêu phát biéu ý kin. 
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2. С6-Н-а rù Nhi-na đi уй №61. Nhi-na tù сһбі vì bân. Сб-Н-а 
khuyên Бап й уй hôi, vì 0 йб 5ё rât vui. Nhi-na Бао Cô-li-a 
dùng thuyêt phuc thêm пба. О-1ёсһ да thuyët phuc nhiêu lân rôi, 
nhung không Шиуёї phuc nôi vì tõi пау Nhi-na dút khoát рћаі 
уіёг xong bài luân. 


3. Bô-ri-a їё nghi убі Na-ta-sa cùng nhau thoå идр lúc nào Na-ta-sa 
ӣёп nhà câu ta choi. Na-ta-sa húa së йёп vào tõi thú Бау. Bô-ri-a 
nói nhu уду là да ћоа thuân rôi nhé. Nhó dùng quên 161 
thoå thuân cùa chúng ta. 


РАБОТА НАД TÉKCTOM 


ФА. Рос ыёи, chú ý cách dùng "ни" йё nói пһиопр bô. 

1. Как быстро мы ни шли, всё равно мы опоздали 
на урок. 

2. Скблъко ни совётовал врач, больной встал с постели. 

3. Как ни занят мой брат, он всегда помогает мне в 
учёбе. 

4. Скблько мы ни уговаривали Анну поёхать в поход, 
она отказалась. 

5. Как ни трудна была жизнь, Эти братья всегда 
учатся на отлично. 


` 4 РА дн ут 5 " 2 " 2 А 
Б. Dùng cách nói сб "хотя" һоас "несмотря на" дё їгиуёп Ча 
181 nĝi dung сас câu nói trên. 
(©) рос hiu, chú ý ý nghīa, cách dùng cùa giói їй "навстрёчу" 
cách 3 và ghi nhó. 

1. - Виктор, вчера на вокзале я видел тебя и девочку, 
котбрая со цветами шла тебё навстрёчу. Кто она, 
ёсли это не секрёт? 

- Это моя подруга. Она раньше училась вместе со 
мной в одной школе. 


197 


2. - Серёжа, как ты думаешь, какой человёк считается 
смёлым? 
- По-моему, это тот, кто всегда готов идти 
навстрёчу трудностям и опасностям. 
3. - Саша, почему ты приёхал так поздно? Ведь ты 
ездил на велосипеде. 
- Извините, ребята. Я не мог быстро ёхать. Сильный 
ветер дул мне навстрёчу. 
4. - Папа, я услышала голоса людей во дрорё. Может 
быть, приехали гости. 
- Хорошо, сейчас я иду им навстпрёчу. 


© 1. Прочитай и переведи на родной язык. 


Затмение Солнца происходит, когда Земля попадает 
в тень Луны. 


2. Объясни, когда происходит лунное затмёние. 


АА 
ке 


к: 


3. Как по-другому ещё называют затмёние Сблнца и 
лунное затмёние? 
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© Читай. 
в 


СЕРЬЁЗНЫЙ РАЗГОВОР 


По В. Тендрякбву 


Лёвка любил математику, а Федя не любил. Чтобы 
Федя стал любить математику, Лёвка дал ему читать одну 
книгу. Чёрез нёсколько дней друзья встрётились. 

- Лёвка, ты почему мне такую книгу дал? Ведь она не 
о математике, совсем о другом... 

- А разве ты её ужё прочитал? - спросил Лёвка. 

- Нет, ещё не всю... Трудно её читать и страшно. 

- Страшно? Почему? 

- Я твою книгу читал и иногда себя спросил: есть я 
или нет? 

- Ну и что решил? 

- Есть, но бчень маленький. 

- А голову свою ты трогал? 

- Голова как голова. А что? 

- Она маленькая, а в ней помешается вся Вселённая. 
Как же это? 

- Я не подумал об этом, Лёвка. 

- Вот так. Ты спрашиваешь, почему я тебё книгу дал 
не по математике. Эту книгу написали астрономы, которые 
изучают Вселённую. А знаешь, что им помогает её 
изучать? Математика. 


- А я думаю, что учёные всё это в телескопы 
увидели, - не повёрил Фёдя. 

- В телескопы всё нельзя увидеть. Как ты увидищь, 
напримёр, сколько киломётров от Земли до Солнца? Это 
увидеть нельзя, надо думать и считать. А разве можно 
увидеть в телескопы, что случится на небе через год, 
чёрез десять лет, через сто? 
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- Нет, конёчно. 

- Ну вот, а вычислить можно. Затмёние Солнца йли 
Луны, например. Астрономы могут сказать на сто лет 
вперёд, в какой день и час начнётся и когда кончится 
затмение, с какого места оно лучше всего будет видно. 
Как можно за это математику не уважать? 

- Я её уважаю, Лёвка, только нет у меня к ней 
способностей. Какую задачу ни возьму - трудно. 

- Конечно, - засмеялся Лёвка. - Каждая задача 
интересна, если она не очень лёгкая. 

- А я думал, что самые неинтерёсные те, которые 
трудные... 

- Ты подумай: в каждой задаче есть секрет. Чем 
секрёт больше, тем труднёе задача, значит, тем сильнее 
хотим её узнать. 

- Какой может быть секрёт в том, что два поезда идут 
навстрёчу друг другу из точки А и из тбчки Б... 

- А если из точки А летит комёта, а из точки Б - наша 
Земля. Интерёсно нам знать, встретятся ли они и когда, в 
какой точке? Если встретятся, то это же катастрофа? 

Минуты две Фёдя молчал, потом сказал: 

- Да, счастливый ты, Лёвка. Всё будешь знать раньше 


других... 


да [ |" или "нет []"? Поставь 14) 


1. Чтобы Федя стал любить математику, Лёвка дал ему 
читать книгу по математике. 


да нет 


2. Федя с интересом читал книгу, которую ему дал 
Лёвка. Фёде понравилось то, что там написали и 
чёрез несколько дней он сказал Лёвке, что книгу 
читать легко. 


да нет 
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3. Когда читал эту книгу, Фёде стало страшно, так как 
он подумал, что он был бчень маленький в этом 
мире. 


да нет 


4. Математика - это важная наука. Без хорбших 
математических знаний астрономы не могут изучать 
Вселенную. 

да нет 


5. Лёвка упорно уговаривал и наконец уговорил Фёдю 
любить и уважать математику. Теперь Федя стал 
верить, что у него есть способности к математике. 


да нет 


(© отвёть на вопросы по тексту. 


1. Почему всё в телескопы увидеть нельзя? 


2. Почему Лёвка считает, что каждая задача 
интерёсна, ёсли она не очень лёгкая? 


3. Почему Федя сказал, что Лёвка счастливый 
человёк? 


4. Ты любишь математику? Почему? 


Перескажи текст свойми словами. 


урбк 27 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Nói ai сат nhân аіёи дї 


Коля. Галя, знаешь, что подарила 
мне Нина. 

Галя. Откуда я знаю. Но мне 
кажется, что это очень 
приятный сюрприз. Ведь у 
тебя такая радостная 
улыбка. А что на самом 
дёле ты получил? 

Коля. На самом néne подарок 
оказался сборником стихов 
о любви. 

Галя. Да?! Видишь, Нина у нас 
оказывается не такой 


равнодушной, как мы 
думали. 


Маша. Зина, посмотри, какая афиша! 
Мне кёжется, это интересный 
фильм. Пойдём? 

Зина. Нет. Это только тебё кажется. 
А на самом деле, оказывается, 
Это бчень скучный фильм. 

Я смотрёла. 


@) читайте. 


1. 


2. 


4. 


> 


- Галя, ты была в библиотёке? Говорят, что привезли 
новые учебники, 

- Да, я была и тоже так думала. Оказывается, что 
привезли не учебники, а компьютеры. 

- Петя, почему Миша срочно уёхал домой? Мне 
кажется, что-то серьёзное случилось. 

- Не беспокойся. Он мне уже позвонил. Оказывается, 
ничего серьёзного нет. Просто его старший брат 
уёдет за границу учиться. 


- Вова, как ты сделал контрольную работу? Мне 
кажется, что в Этот раз твоя работа должна быть 
отличной. Ведь ты так много занимался. 

- Да, мы серьёзно готовились к Этому. Оказалось, что 
нё было никакой контрольной работы на уроке. 
Учитель заболел. 


- Толя, чем заболел твой брат? 


- Не знаю. Но его болезнь кажется мне серьёзной. 
Он не ест, не пьёт и только лежит. 


- Успокойся. Вызови врача на дом. Может быть, на 
самом деле его болезнь окёжется не такой. 


казаться (несов.) 


г ? 
показаться (сов. ) көм: чел 


каким? 
a 


оказываться (несов.) 
оказаться (сов.) 


Мне кажется, что вчера нбчью нё было дождя. 
Оказывается, что вчера нбчью был большой дождь. 
Новый директор завода показёлся мне знакбмым. 
Он оказался нашим сосбдом. 


(©) Рип dông tù thích Һор có dang cân thiët vào сһб chím 46 hoàn 
thiên nhŭng 461 ћоаі sau: 
казаться - показаться; оказываться - оказаться. 
1. - Серёжа, ты решил эту задачу? Она мне.... 
очень трудной. 


- Да, решил. Сначала она мне тоже ..... трудной. 
А на самом деле..... не такой. 
2. - Наташа, мне..... , что сегодня Вера ходит на 
урок в новом платье. 
- Это тебё ..... . Я её спросила, ..... , она её 


носйла уже несколько раз. Просто ты не обратила 
внимание на это. 


3. - Дима, у вас новый учитель математики? 


- Да. Ну и что? 

- По словам ребят, мне..... , OH старый и строгий. 
А на самом деле не знаю. 

- На самом деле наш новый учитель..... молодым 


весёлым и добрым человёком. 


4. - Лан, ты когда-нибудь пробовала чёрный хлеб? 
- Пробовала. Ну и что? 


- Чёрный хлеб на вид, мне..... ‚ невкусный. 
- Понятно. Всем так..... вначале, А в 
действительности OH ..... вкусным, приятным. 


Особенно когда ешь его с маслом. 


© Разговаривайте друг с другом по рисункам. 
Ответы на вопросы вам помогут. 


Почему Саша 
вызвал 


пожарников? 


На что Это похоже ночью? Вода здесь глубокая 
или мёлкая? 


РАБОТА НАД ТЕКСТОМ 


@ Прочитай и переведи на вьетнамский язык. Обрати 
внимание на "ВСЕ" и "ВСЁ". 


1. Я получил ответы от всех, кому на прошлой неделе 
послал поздравительные письма. 


2. Все, кто был в зале, громко аплодировали нашим 


артистам и вызвали их на "бис". 


3. Надя пригласила на день рождёния всех, с кем она 
подружилась в школе. 


4. Всем, кто был на выставке, понравилась новая 
модёль самолёта, котбрую сдёлали наши ребята. 


5. Коля сообщил нам всё, что произошло на стадибне. 

6. Наташа рассказала нам обо всём, что она видела 
за границей. 

7. Мальчик рад всему, что подарили ему друзья в 
день рождёния. 

8. Наши ребята добились всегб, о чём они мечтали. 


© Truyèn dat lai пб! dung phân йиос in nghiêng bàng cách nói khác. 
1. Космонавты находятся в космосе, где наша Земля 
кажется им маленьким шариком. 


2. Я пёрвый раз в жизни был в Большом театре, где 
посмотрёл балёт "Лебединое озеро" Чайковского. 


3. В этот вёчер Андрюша больше всех танцевал. Он, 
навёрное, был рад, что может и танцевать и петь. 


4. Когда кончился ввчер, мы ещё долго гуляли по 
тихой ночной улице и вернулись домой очень поздно. 


© А. Объясни, как ты понимаешь следующие выражения: 
характером 
сёрдцем 
с душой 
золотыми руками 
человёк головой на плечах 


характера 
без | сердца 
души 


Б. Как сказать всё Это по-другому? 


© читай. 
E 


ЗА ЧТО ЛЮБЯТ? 
По А.Алексину 


Однажды папа пригласил меня на вёчер в больницу, 
где он работает. В этот вёчер почти все, кто был в зале, 
подходили к папе. Они хотёли сдёлать ему приятное. 
Каждый говорил папе: 

- Неужёли у вас такой большой сын?! Хотя очень на 
вас похож. Очень! 

Когда все сёли на места, я слышал свою фамилию и 
быстро встал, потому что забыл, что я не на урбке. А это 
папу пригласили на сцёну. 

- Удивительный и добрый человёк! - сказала какая-то 
женщина рядом со мной. Другие ничего не сказали, а 
начали громко аплодировать. 
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Я пёрвый раз в жизни слушал доклад! В докладе 
говорили о врачах, медсёстрах, которые спасли жизнь 
многим людям. Когда назвали фамилию папы, я 
волновался. Не за себя, конечно ... за него. 

Врач, который прочитал доклад, сказал: 

- Мы пригласили сегодня тех, кто лежал у нас в 
больнице. Они хотят сказать несколько слов. 

К сцёне шёл высбкий мужчина. Мне показалось, что 
здоровёе его нё было в зале ни одного человека. 

- Это Андрюша, - улыбнулась женщина, которая 
сидёла рядом со мной. 

- Я работаю на экскаваторе! - говорил на сцёне 
Андрюша. - Я играю в хоккей! А могу я это делать, 
потому что есть такие люди... Есть такой человёк... 

Я смотрёл на сцёну и понял, о ком он говорйт: папа 
сидел там, на сцене, в самом последнем ряду. 

И ещё два человека, которые раньше были больными, 
сказали, что папа помог им "вторбй раз родиться", и все 
смотрёли на папу так, как будто он был их родным отцом. 
А ведь он сделал им операции, которые дёлает не каждый 
хирург. Кто-то сказал, что у папы золотые руки. 

А потом был концерт и танцы. Андрюша больше всех 
танцевал, громче всех смеялся и разговаривал. Он, 
наверное, был рад по-настоящему, что может и танцевать, 
и петь, и смеяться. 

Когда кончился вечер, к нам подошёл Андрюша и, как 
все на вёчере, тоже сказал: 

- А ты похож на отца! Честное слово... Похож! 

Сказал так, будто сдёлал мне подарок. А я в эту минуту 
подумал, что, наверное, у нас только лица похожи... "А 
чтобы быть на него похожим по-настоящему, - думал я, - 


мне ещё надо... Ведь Это не так легко - дёлать других 
счастливыми." 
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Найди правильные по содержанию текста отвёты и 
КУД 
поставь У ч 


1. Мальчик был на вёчере и увидел, что почти все 
хотёли сдёлать его папе приятное и говорили, 
что у него маленький симпатичный сын. 


2. Когда услышал свою фамилию, мальчик быстро 
встал, потому что думал, что он на уроке. 


3. В докладе говорили о враче, который вместе с 
другими спас жизнь многим людям. 


4. Андрюша - самый сильный человёк в зале и 
никогда не болел. 


5. Все говорили, что мальчик похож на своего 
отца. В эту минуту мальчик подумал, что у 
них только лица похожи. 


© отвёть на вопрбсы. 


1. Почему люди любили и уважали отца мальчика? 

2. Что онй говорили о нём? 

3. Как ты понимаешь выражёние "второй раз 
родиться"? 

4. Почему Андрюша был рад по-настоящему? 

5. Что мальчику надо ещё дёлать, чтобы быть похожим 
на отца по-настоящему? 


Напиши маленькое сочинёние на тёму "Мой папа". 
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урбк 28 


№: сап, do, tính toán 


Лида. 


Мама. 


Лида. 


Мама. 


Лида. 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 


Игоръ. Рита, может быть, твой 
багаж слишком 
тяжёлый. Там стоят 
большие весы. Давай 
егб взвбсим. 

Рита. Вот видишь, он вёсиль 
всегб 29 килограммов. 


. Такой вес не принимают на самолёт. 
. А скблько килограмм разрешается? 


. Только 25. 


Мама, на уроке физкультуры 
‘измеряли мой рост 


рилёткой. 


. Так не тӧчно. Давай сейчас 


ещё раз измёрим линейкой. 
Какой рост, мама? 

105 сентимётров. 

Интерёсно знать, какой будет 
рост у меня, когда мне 
исполнится 18 лет! 

Это не трудно. Мы будем 
‘измерять твой рост 
регулярно. Хорошо? 

Хорошо. 
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Вбва. Лёна, ты сейчас 
мороженое хочешь? 
Пойдём его купить. 

Лвна. А у тебя дёньги есть? 

Вова. Есть, хотя немного. 

Лёна. У меня тоже немного. 
Давай считать, сколько 
у нас есть. 


Вова. Хорошо, я сосчилию, 


Наверное, на нас хватает, 


@) читайте. 


1. - Валя, ты знаешь, скблько вёсит самый тяжёлый 

человёк на земле? 

- Нет. Не знаю. 

- 635 килограмм. 

- Какой удивительный вес! А кто он? 

- Зовут его Ибн Минок. Мужчина из Вашингтона. 

- Наверное, с большим трудом взвёшивают, егб. 

- Конечно. Чтобы взвёситъ таких тяжёлых людей, 
нужны очень большие весы. 


2. - Папа, я не знаю, как измеряют, высот} горы. 
Разве нужна специальная линейка или рулётка? 

- Нет, высоту гор измеряют математическим 
способом. Знаешь, разным предмётам нужны 
разные способы и приборы. Площадь, объём или 
ёмкость измеряют тоже математическим способом. 

- А как измеряют ‘телтературу? 

- Температуру измеряют термометром или 
градусником. 

- Лена, ты неправильно написала мёру площади. 

- А как надо писать? 

- Ты написала "м" - значит "метр" - это мёра 
длины. Надо писать "м - значит "квадратный 
метр". Вот мёра площади. А "м? - значит 
"кубический метр" - это мёра объёма. 


4. - Дайте мне 1 литр фксиса. 
- У нас бутылки на литр нет. Возьмите две 
бутылки на пол-литра, хорошо? 
- Так и ладно. 


5. - Миша, по-моему, читать и писать надо учиться, а 
считать - совсём не нужно. 
- Почему ты так говоришь? 
- Потому что калькулятор и компьютер будут нам 
помогать. И на них можно сосчитать во много 
раз быстрее. 


© А. рос, ghi nhó у nghīa сйа các tù тїбї уй nhân xét cãu tao сйа 
nhűng tù диос in nghiêng. 


прямоугбльник треугбльник круг 


Это квадрат. 
Его площадь - 9 квадратных мётров. 


Это киб. 
Его объём - 27 кубических метров. 


Б. Реши задачи. 

1. Длина чёрной доски в классе 300 см (сантиметров), 
а её ширина - 140 см. Какая у неё площадь? 

2. Диаметр круглого стола в столовой - 200 см. 
Какая у него площадь? 


211 


3. Высота книжного шкафа - 200 см. Его длина - 240 см, 
а ширина - 40 см. Какой у него объём? 


0=> взвешивать (несов.) | 


взвесить (сов.) 


измерять (несов.) 
измёрить (сов.) 


считать (несов.) 
сосчитать (сов.) 


товар, багаж, ребёнка ... 


1 длину, ширину, высоту, 
рост, температуру . . . 


> деньги, дни, людёй . . . 


мёра площади 


мвра вёса грамм, килограмм, тонна ... 
мёра длины (ширины, Р < 
метр, сантимётр, киломётр ... 
глубины! ... 


квадратный метр (сантимєтр, 
километр ...) 


мёра объёма 


кубический метр (сантиметр . 


мёра ёмкости 


литр, мипилитр ... 


Ө) Кому что нужно дёлать? 


1. Саша хӧчет узнать, как он быстро вырос. 


2. Дядя хочет знать, как он похудел после болезни. 


3. Мама решила сшить Лёне новое платье. 


4. Папа не знает, сколько денег осталось у него в 


кармане. 


5. Антон хочет сделать рамку для фотографии. 


@ Разговаривайте по рисўнкам. 


N 
Га 
N 


РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


® А. Рос hiu các 101 461 thoai їибі dây, chú ý йёп ý nghīa và cách 
dùng cùa сар đông tù: 


обращаться (несов.) - обратиться (coe. ). 


B. Тгиуёп đat lai nĝi dung phân in nghiêng bång cách nói khác. 


1. 


5. 


- Я прочитал статью о полётах в космос, а ничего 
не понимаю. 


- Этот автор обращается тблъко к тому, кто 


занимается этой проблемой. 
- Утром у меня дочка заболела. Я очень беспокоюсь. 
- А вы к ерач1 обратлілисъ? 
- Нет ещё. 
- Мой дядя умеет всё интерёсно рассказывать. 
- Как он расказывает? 
- Он любит и рассказывать и обращаться с 
вопросом ко всем слушателям. 
- Это послёдняя станция. Поезд дальше не éger. 
- Почему ты об этом знаешь? 
- Разве ты не слушаешь? Вот к пассажирам 
обращаются с просьбой освободить вагбны. 
- Может быть, эту задачу мы не можем решить. 
- Если так, давайте обратёмся к учителю за 
помощью. 


© Переведи диалоги на вьетнамский язык. Обрати 
внимание на слова "пусть (пускай)", "хот Я бы". 


А. 1. 


- Мне кажется, что сегодня учитель очень рад 

нашим успехам. 

- Да. Все получили хорошие отмётки. Пусть 

(пускай) всегда у него будет такая радость! 

- Папа, Вова не делает модель так, как ты нас учил. 

- Ничего. Пусть (пускай) он делает так, как 

хочет. 

- Ребята, кто ещё хбчет выступать? 

= Я зз 

- Нет, Наташа. Ты уже много выступала. Пусть 
(пускай) скажет другой. 
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B. 1. - Ты завтра поёдешь? 
- Да, утром. 
- Напиши мне письмо, хотя бы несколько слов. 
2. - Наша Лена, наверное, не любит танцевать. 
- Да, она не ходила на дискотёку, хотя бы один раз. 
3. - Ты обязательно должен ко мне прийти. 
- Но сегодня я очень занят. 
- Ничего. Приходи хотя бы завтра. 


@ Объясни, как ты понимаешь следующие предложёния. 


1. Книги встречают нас в самом раннем детстве и 
остаются с нами на всю жизнь. 

2. Огромный интерёсный мир открывается нам со 
страниц любимых книг. 

3. Вставьте самого себя в центр тех событий, 
в которых находятся герби книги, становитесь как 
бы участниками этих событий. 

4. Умейте сдёрживать себя, ёсли чтёние мешает вам 

учиться или работать. | 

. Сначала учение, потом чтёние. Это - закон. 

6. Пусть не будет ни одного дня, когда вы не 
прочитали хотя бы одной страницы новой книги. 


Читай. 
|825] 


л 


ВЕРНЫЕ ДРУЗЬЯ 
По К. Г. Паустпбвско.мду 


Человек, который любит и умеет читать, - счастливый 
человёк. У него много Умных, добрых и верных друзей. 
Друзья эти - книги. 

Книги встречают нас в самом раннем дётстве и 
остаются с нами на всю жизнь. Они заставляют нас всё 
врёмя совершеёнствоваться, чтобы мы моглй стать 
настоящими передовыми людьми - гражданами хорошего 
и справедливого общества. 
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Отрӧмный интерёсный мир 
открывается нам со страниц 
любимых книг. Поэтому каждый из 
нас волнуется, когда видит новые 
книги. Что в них? Какие прекрасные 
мысли и новые события? Какие 
интерёсные люди и увлекательные 
знания? 


Читайте, читайте и читайте! 


Читайте медленно, запоминайте, 
думайте о том, что вы прочитали, вставьте самаю бя в 
центр тех событий, в которых находятся герои книги, 
становитесь как бы участниками этих событий. Только тогда 
перед вами до конца откроется большой и прекрасный 
мир, который создал писатель. 

Читайте, но умёйте сдёрживать себя, ёсли чтёние 
мешает вам учиться или работать. Сначала учение, потом 
чтёние. Это - закон. Ведь человёк, чтобы войти в чудёсный 
мир книг, должен сначала научиться читать. Каждая 
Область знаний: математика, география, физика, история, 
ботаника - готовит нас к лучшему восприятию книг. 


Сила, мудрость и красота литературы открывается во 
всей своей широте перед человеком образованным и 
знающим. 


Учитесь у гербев книг любить свою родную зёмлю - её 
поля и леса, её города и заводы, её небо, её рёки, её язык 
и искусство. 

Многих писателей уже нет на свёте, но мы слышим их 
голоса, онй обращаются к нам - голоса Пушкина и Льва 
Толстого, Лермонтова и Чехова, Горького и Маяковског . 
Прислушайтесь к этим дружеским голосам. 


Читайте! Пусть не будет ни одного дня, когда вы не 
прочитали хотя бы одной страницы новой книги. 


215 


(9 Найди правильный ответ по содержанию текста и 


1. Какого человека считают счастливым? 
а) Который много читает. 
б) Который любит и умеет читать. 
в) У которого много книг. 


2. Что надо дёлать, чтобы стать настоящим 
передовым человеком? 
а) Научиться читать. 
6) Прислушаться к голосам великих писателей. 
в) Всё время совершенствоваться. 


3. Как надо читать? 
а) Медленно. 
б) Быстро. 
в) Много. 
4. Что значит "Сначала учёние, потом чтёние"? 
а) Учёние важнёе чтёния. 
б) Надо учиться больше, а читать - меньше. 
в) Сначала надо хорошо учиться, потом читать. 


5. Перед каким человеком открывается во всей своёй 
широтё сила, мудрость и красота литературы? 
а) Настоящим передовым. 
б) Образованным и знающим. 
в) Здорӧвым и умным. 
Найди в тексте предложения со следующим 
содержанием. 
1. Книги - наши умные, добрые и верные друзья. 
2. В книгах увлекательные и полёзные знания. 


3. Как надо читать книги. 
4. Чему можно учиться в книгах. 
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урок 29 


РАБОТА НАД РЕЧЕВЫМ ДЕЙСТВИЕМ 
Nói ai tuóng tuong diĉu дї 
ея 


Вадим. Галя, какбй ты 
представляешь жизнь на 
другой планете? 

Галя. Честное слово, не могу 
представить себё, что 
на какой-то другой 
планёте действительно 
есть жизнь. 

Вадим. Тогда откуда "летающие 
тарелки" прилетают к нам на землю? 

Галя. Ой, Вадим, какое у тебя богатое воображёние! 

Вадим. Нет. Я не воображаю. Я читал о них в газетах. 
Там даже есть фотографии. 

Галя. Не знаю. Но я не могу представить себё всё это. 


Миша. Ребята, представьте себё, 
что чёрез 5 лет я буду 
учителем. 

Нина. Извини. Но я не могу 
представить тебя 
учителем. 

Миша. Что ты? Не вёришь? 

Нина. Да, правда, вообразить тебя 
серьёзным человеком трудно. 


Миша. Но я обязательно буду. И сейчас уже ясно 
воображаю, что я в галстуке, с портфелем иду на 
работу в школу. 

Нина. Ладно. Поживём, увидим. 
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@ читайте. 


1. = 
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Таня, как ты думаешь, может ли человёк жить без 
музыки? 

Что ты говоришь?! Я не могу представить себе 
жизнь без музыки. А ты? 

Как и ты. Такую жизнь вообразить невозможно. 
Лан, какое произведение в музее на тебя 
производит самое сильное впечатлёние? 

"Золотая осень" Левитана. Знаешь, до этого я об 
этой картине читала, но не могла вообразить всю 
красоту русской осени. 

Да, произведения Этого замечательного художника 
помогают нам лучше представлять себё русскую 
природу и её любить. 

В воображении многих иностранцев Сибирь дикая, 
безлюдная ледяная земля. А в действительности 
это не так. 

Да, онӣ не могут представить себе, что Сибирь 
сегодня это болышие совремённые города, где 
можно жить и работать в очень хороших условиях. 
Ира, почему говорят, что изучёние иностранного 
языка требует от человёка воображёния? 

Очень просто. Когда ты хочешь говорить на какую- 
нибудь тему на иностранном языкё, а тебе не с кем 
поговорить, ты должен представить себе всю 
ситуацию коммуникации. Например, ты 
воображаешь себя покупателем в книжном 
магазине и разговариваешь с продавцом, которого 
ты тоже воображаешь. 

Серёжа, ты был у Лёны вчера? 

Да, первый раз. 

Ну и как? 

Знаешь, я до этого всегда представлял её отца 
толстым и строгим. Но когда я пришёл к ней домой, 
передо мной был стройный и добрый человек. 


> 


ПРЕДСТАВЛЯТЬ (несов.) 
ПРЕДСТАВИТЬ (сов.) 


| СЕБЕ КОГО? ЧТО? 


ВООБРАЖАТЬ (несов.) 


КОГО (ЧТО) КАКИМ? 
ВООБРАЗИТЬ (сов.) | 


Я не видел Эту жёнщину, но могу представить себе 
(вообразить) её доброе лицб. 

Олёг любит море и часто представляет (воображдет) 
себя капитёном большого корабля. 


@ Dùng hành dông 161 nói уйа Бос dé truyên йаї 1а1 nĝi dung пһйпг 
câu nói sau bàng các cách khác nhau. 


1. Дёсять лет тому назад мы никак не могли вёрить, 
что можем жить в такой болышой и уютной 
квартире. 


2. Совремённый компьютер помогает человёку лучше 
понять жизнь на нашей планете много веков назад. 
3. Кто же может подумать, что в обществе нет учителя. 


4. Я ещё не видел Санкт-Петербург, но думаю, что это 
один из самых красивых в мире городов. 


@ по рисункам разговаривайте на тему "У Олега богатое 
воображение". 


РАБОТА НАД ТЁКСТОМ 


@ читайте диалоги. Ситуации помогут тебё понять новые 
слова, которые встречаются в них. 


1. - Анна и Антон, скажите, что вы будете делать, 
когда вы будете старыми? 
- Что?! Значит, когда я буду стариком и она будет 


старухой? 
- Да, когда вы состёритесъ. Когда вам исполнится, 
лет 70 - 75. 


- Когда нам будет 70 или 75 лет? Ой, какой у тебя 
странный вопрос! Нет, не могу представить себе, 
что будем дёлать в 70 - 75 лет. 

2. - Серёжа, какой ты представляешь дружную семью? 

- Разве ты Это не знёешь! Странно. Слушай! Это 
семья, в которой все живут в дружбе и любви. 
Например, у нас в семьё даже собака подружила с 
кошкой. Мы их приучили дружить друг с другом. 

- Минутку, а что значит "приучить"? 

- Значит, научить кого-нибудь привыкать к чему- 
нибудь. Понятно? 

- Да. Но всё-таки я не могу представить себё, что 
кошка с собакой живут в мире. Правда, в моём 
воображении OHM всегда друг друга ненавидят. 


3. - Моя сестра - жена Этого молодого инженёра. 
Другими словами, он муж моей сестры. 
- Значит, этот молодой инженер уже женат? 
- Да, и моя сестра ужё зёмиужем. 
4. - Пётя у нас очень любит мультипликационные 
фильмы (мультфильмы). 
- Да, именно поэтому он мечтает быть 
мулътитликітором. 


Ө) Тгиуёп dat lai thông tin phân диос іп nghiêng trong сіс câu nói sau 

Бапа cách khác. 

1. Когда мне было 10 лет, я начал учиться играть на 
скрипке. 

2. Когда я восемнадцатый раз отмечал день 
рождёния, родители подарили мне компьютер. 

3. Может быть, я стану известным, когда мне будет 40 
лет. 

4. Мы ббремся за то, чтобы все народы на нашей 
планете жили в мире и дружбе. 


5. Мечта моёй сестры - быть ветеринаром. 


6. После пластической операции Эта киноактриса стала 
вновь молодой и красивой. 


© читай. 


"Какой ты представляешь свою жизнь, когда тебе 
исполнится 35 лет?" 

Такой была тёма сочинения, которую предложили 
ученикам одной московской школы. 

Вот нёкоторые отрывки из их сочинёний. 


"1" 


Я представляю себе, что когда мне исполнится 35 лет, 
я буду женат и у меня будет свой дом и дружная семья. 
Наши сын и дочь будут красивыми и умными. На нашей 
земле все народы будут жить в мире и дружбе. А когда 
наши дёти вырастут, они, может быть, переселятся на 
луну. И когда мы состаримся, будущая наука поможет 
нам быть вновь молодыми. 


"р" 


В 85 я женат. У меня двое детей - девочка и мальчик. 
Можно будет свободно полетёть с семьёй на другую 


N 
N 
= 


планёту ... Когда жена состарится, в больнице ей сдёлают 
пластическую операцию, и она вновь станет красивой. 
"з" 


Моя мечта - быть врачом. Лечить не людей, а 
животных: птиц, собак, кошек. А самая большая мечта - 
лечить тигров и львов. Дома у меня будет мнокив тных 
и я приучу кошку дружить с собакой, птицу с кошкой. Я 
буду приучать животных понимать людей. 


[© А.Переведи второй отрывок на вьетнамский язык. 


Б. Передай содержание первого отрывка. Начинай с 
K п 


"Автор этого отрывка .....". 


В. Найди в этих отрывках предложения, которые 
говорят, что человёк всегда мечтает быть молодым и 
красивым. 


Г. Отвёть на следующие вопросы: 
1. Любишь ли ты животных? 


2. Есть у тебя какие-нибудь животные дома? 
3. Как онй живут у тебя? 
4. Что ты обычно дёлаешь, когда они болеют? 
5. Понимают ли они тебя? 


6. Что они могут дёлать для человека? 


Читай ещё некоторые другие отрывки из сочинений на 


ЧЕМ ›ту Témy. 
"4" 


Когда я вырасту, я хочў стать мультипликатором. Я 
люблю приносйть радость людям. 
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"5" 


Самую трўдную часть работы, чтобы люди не 
уставали, будут дёлать рбботы. 


Я стану архитектором, буду проектировать новые 
дома, театры, клубы ... Дома будут стрбиться из цветного 
стекла, и когда вы откроете двери, вы услышите тихую, 
лёгкую музыку. На встрёчи архитёкторов будут 
приезжать архитёкторы с другой планеты. И может быть, 
жизнь также переселйтся на луну. Там будут красивые 
города. И один город обязательно будет называться 
"Детство". 


© Какой из отрывков, которые ты прочитал, тебе больше 
нравится? Почему? 


Что ты можешь сказать об авторе каждого отрывка? 


Є) Можешь ли ты представить себё свою жизнь, когда 
тебе исполнится 35 лет. Напиши ответ и расскажи. 


УРОК 30 
(ПОВТОРИТЕЛЬНЫЙ) 


КОММУНИКАТИВНЫЕ УМЕНИЯ 


Trong сас bài 26, 27, 28, 29 сас em да Вос thêm cách thuc hiên 
Бапа tiĉng Nga nhŭng hành dông 181 nói sau: 


1.Тһао luân, thuyêt 3. Nói cân, ао, 
phuc và thoå thuân tính toán 
vóiai điêu gì 


2. Nói ai сат nhân 4. Nói ai Опр tuong 
аіёи гї diêu гї 


Нау làm сас bài tâp cho duói уй tų Кіёт іта xem em còn nhó cách 
dùng các hành đông 101 nói уйа Вос trên йду không và tų đánh giá kêt 
quå Бос tâp trong giai доап уба qua. 


© Скажи, где мера длины, мёра Béca, мёра ёмкости, мёра 
площади, мёра объёма. 


1. метр 
2. сантимтр |... 
3. миллиметр 
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квадратный сантиметр 
квадратный метр 


кубический сантимётр 
кубический метр 


1. литр 
2. пол-литра 


3. грамм 
4. килограмм | 
< 5. тонна 
үз 
м — 
~ 
As 


@ 1. 


. Дядя Пётр Сергеевич 


Посмотри на рисунок 
и скажи, что сейчас 
дёлает дядя Пётр 
Сергёевич с кускбм 
дерева, который 
принесла Нина. 


долго говорил с Ниной 
о том, что можно 
сделать из этого куска 
дерева. Но Нина хочет только куклу. 
И наконёц, он на Это согласен. 
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Как ты думаешь, 

а) Какой вопрос они обсуждали? 

б) Что Нина делала, чтобы дядя Пётр Сергеевич 
согласился с ней? 

3. После недолгого обсуждения онй друг с другом 
согласны, что кукла будет готова чёрез 3 дня. Нина 
бчень рада и в её воображёнии кукла будет 
небольшая, но красивая и симпатичная. 

а) Скажи, о чём они договорились. 
б) Тгиуёп đat lai пді dung phân đugc in nghiêng bàng cách nói 
khác. 


1. Посмотри на рисунок и 
скажи, что сейчас молодой 
человёк хбчет дёлать. 


2. Сначала продавщица 
отказалась. Она думала, что 
Это невозмбжно. Но молодой 
человек просил и говорил, что 
камень совсем не тяжёлый. И 
наконец, она разрешила 
поставить камень на весы. К еб удивлёнию, на самом 
дёле камень бченъ лёгкий. Она никак не может 
думать, что такбй большой камень вёсит тблъко 5 
килограмм. 


а) Нау thay thë phân đugc in nghiêng trong йоап уап trên bàng 
cách nói khác. 

б) Как ты думаешь, что дёлал молодой человёк, 
чтобы продавщица разрешила ему взвёсить 
камень. 


3. Нау đóng vai các nhân våt trong hình уё 16 461 озі vói nhau. 


@ А. Читай. 
ЧИТАТЕЛЬ 


В домашней библиотеке Константина Григорьевича 
Киселёва, шофёра из небольшого города на Украйне, 
десять тысяч книг. 

Киселёв - читатель необычный: Он не просто любит 
книги и много читает, а сам пишет авторам о том, с чем он 
согласен или не согласен в их книгах. 

ереписываться с любимыми авторами Киселёв начал 
давно. 
ёрвое письмо написал Максиму Горькому, второе - 
Александру Фадёеву, третье - Александру 'Твардовскому. 
Получил отвёты и вдруг пбнял: письма, которые он 
написал им, важны не только для него, но и для 
писателей. Все, с кем переписывается Киселёв, 
удивляются, как глубоко он понимает литературу и её 
роль в жизни людей. Ему советовали самому написать 
книгу, рассказать о себе, о своём увлечении, об 
интерёсных людях, с которыми он переписывается. Но 
Киселёв такой книги не написал. Он не писатель, он 
читатель. Но чтение для него не развлечение, а серьёзная 
работа. Дом его всегда открыт для всех, кто любит чита b 
думать, разговаривать о литературе. 


Й 


Б. Найди правильный ответ и поставь "У z 


1. Где и кем работает К.Г. Киселёв? 
а. В Белорусии. Инженером. 
б. На Украине. Учителем. 
в. На Украине. Шофёром. 


2. Почему он считается необычным читателем? 
а. Потому что он сильно любит книги и много 

читает. 

б. Потому что он не просто любит книги и 

много читает, а сам пишет авторам и 

выражает свой мнения об их произведениях. 

в. Потому что он не только собирает книги, но 
и сам их пишет. 


3. Кому из писателей написал Киселёв пёрвое письмо? 


а. А. Твардовскому. 
б. А. Фадееву. 
в. М. Горькому. 


. Чему удивляются люди, с которыми переписывается 
Киселёв? 
а. Его бесконёчной любви к литературе. 
б. Его глубокому пониманию литературы и её 
роли в жизни людей. 
в. Его серьёзному отношению к своёй работе. 
5. Для кого открыт дом Киселёва? 
а. Для всех людей, которые живут в одном 
с ним доме. 
б. Для всех, с кем он переписывается. 
в. Для всех, кто любит читать, думать, 
разговаривать о литературе. 


ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ 


© А. Нау дос và luu ý cách bién 461 cùa tính tù khi йїубїзбїй. 


N 


1. Около нашей шкблы находится один небольшой, но 
красивый стадибн, на котором мы играем в футбол 
каждое воскресёнье. 

2. В этот раз Аня получила однб болъшбе писъмб от 
брата, который Учится за границей. 

3. На стене висит одна большая и красивая картина 
известного русского художника Левитана. 

4. Мы гордимся тем, что наш главный учитель знает 
три иностранных языка - английский, 
французский и немецкий. 

5. У нас Олег умный ученик. Он уже решил две сёмые 
трудные задачи, которые учитель задал нам вчера. 

6. По телевизору сообщают, что четыре молодых 
инженёра получили премию за отличную работу. 


7. Пять отличных ученикбв нашей школы будут 
участвовать в олимпиаде по математике. 

8. Каждый день Минь учит три новых русских слова 
и за неделю, кроме воскресёнья, он выучит 
восемнадцать новых слов. 

9. Вчера я и Антон купили в магазине дёсятъ бченъ 
интерёсных книг по компьютерной технике. 


Б. Читай. 
$6 tùr Tính tù Danh tù 
1, 21, 31... новый учебник 
О Е аж» новое слово 
191, 31 „е нбвая кнйга 
2, 3, 4 новых усон 
22, 23, 24 
новые книги 
учебников 
> г u 19 новых слов 
# бк ек; Жек книг 


В. Dua vào bång tông két trên йау em сб nói duge khái quát vè 
cách biên 461 спа tính tù khi йі уб1 56 tù không? 

Г. Ріёр tù thích Вор có dang cân іё vào chô сһат 46 hoàn thiên 
các câu nói duói йау (музыкальный, большой, красный, 
квадратный, кубический). 

1, Два... окна нашего класса выходят в сад. 

2. Недавно моя семья переёхала в новую большую 
квартиру. Её площадь шестьдесят ..... мётров. 

3. В этом году Нине семнадцать лет и поэтому я 
подарил ей в день рождёния семнадцать ..... роз. 

4. В нашем городе есть одна ..... школа, где 
занимаются способные к музыке дети. 

5. У отца Наташи большой книжный шкаф, объём 
которого три ..... мётра. 


© А. Em dā biët giói tù "ma"dùng убі danh tù cách 4 trong nhŭng 
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truòng Бор sau: 
1. бїбї tù "на" dùng 46 chi phuong huóng chuyên йбпр và trå 161 
câu hôi "куда?". 
Он вышел из комнаты на улицу. 
2. бїбї її "на" dùng аё chi thòi gian hành đông сб Мїёи lyc và 
trå 191 câu hôi "на какое врёмя?". 
Наташа уёхала в деревню на лёто. 
3. 0161 її "на" dùng йё nói тис đích và trå 101 câu hôi "зачём?". 


Магазин закрыли на рембнт. 


4. Giói її "на" dùng уб! dang зо sánh спа tính tù Бойс trang tù 
dé chi зи khác biêt. 
Игорь ná голову выше меня. 
Оля приёхала в школу на 5 минут, раньше, чем я. 
5. бїбї б "на" dùng dë chi thòi gian trong пһйпр tâp Вор tù sau: 
на другби день, на слёдуюший денъ, на второй 
(трётий) денъ, уй trå ldi câu Бо: "когда?". 
На второй день после приёзда Саша пришёл к нам. 


Б. Объясни, как ты понимаешь следующие 
предложёния. 


1. Мы взяли кнйги о замечательных людях в 
библиотеке на недёлю. 

2. Серёжа с родителями уёхал в Москву на 3 дня. 

3. Каждый мёсяц мать даёт Лёне небольшую сумму 
денег на книги. 

4. Рабочие привезли во двор дёрево на пострбйку 
дома. 


5. Мой отёц выписал газёты и журналы на год. 


ЗАНИМАТЕЛЬНАЯ МИНУТКА 


®© читай. 
ОДНА БУКВА 


Однажды Маша нарисовала очки и написала "ачки". 

Я ей говорю: 

- Неправильно, ты сдёлала ошибку. Пёрвая буква в 
слове, которое ты написала, "о", а не "а". 

А Маша отвечает: 

- Какое имеет значение одна буква? Ты же поняла, что 
я написала. 

Тогда я сказала: 

- Напиши слово "галка". А теперь вместо буквы "г" 
напиши "п", Прочитай! 

Маша прочитала: "Палка" - и засмеялась. 

- Правда, одна буква может имёть болыпбе 
значёние, - сказала она. 


1. Какие новые слові ты получилиь, ёсли в слове 
"жилтъ" вместо "ж" напишешь "п", а потбм в новом, 
слове вмёсто "и" напишешь "е", а потбм ' 
испрвавилиь на "я"? 

2. Какие ещё нбвые слові ты можешь получить из 
следующих слов: "раббта", "пора", "плакать", 
"быть", "поручітъ", всли в каждом из них вмёсто 
однбй буквы напишешь другую. 


Читай шутку. 
Взрослые сидят в комнате и обсуждают серьёзные 
вопросы. Маленький Игорёк внимательно слушает, 
Бабушка шутливо спрашивает его: 
- А ты как считаешь, Игорь? 
- А я считаю до десяти, - ответил малыш. 


Как ты думаешь, правильно ли Игорь пбнял бабушку? 
Почем? 


(© реши кроссворд. Рисунки тебё помогут. 


МЫ ЖЕЛАЕМ СЧАСТЬЯ ВАМ 
| Слова И. Шаферана 


х Музыка С. Намина 


В мире, где кружится снег шальной, 
Где моря грозят крутбй волной, 
Где подблгу дббрую ждём порбй мы весть, 
Чтобы было лёгче в трудный час, 
Нужно вёритъ каждому из нас, 
Нужно вёрить каждому 
В то, что счастье есть. 
ПРИПЕВ: 


Мы желаем счастья вам, 
Счастья в этом мире большом 
Как сблнце по утрам 
У Пусть онб захбдит в дом. 
Мы желаем счастья вам. - 
& И onó должнб быть таким: 


Когда ты счастлив сам, 
Счістљем поделисъ с други 


В мире, где ветрам покбя нет, 
Где бывает бблачным рассвёт, 
Где в дорбге дальней нам часто снится дом,- 
Нужно и в грозу и в снегопад, 
Чтобы чей-то бченъ добрый взгляд, 
Чей-то бчень дббрый взгляд 
Согревіл теплбм. 
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TÙ VŲNG (LÓP 10 + 11) 


авиакомпания - 3/11 
аккомпанировать (несов.) - 9/11 
аккуратный - 14/10 


актёр - 16/10 
активный - 16/10 
алмаз - 8/10 


американский - 10/10 


ансамбль - 5/10 


аппендицит - 22/11 


арабский - 23/10 


ароматный - 7/11 
архитектура - 2/10 


атомный - 24/11 
афиша - 23/10 


африканец - 7/11 


аэропорт - 20/10 


багаж - 20/10 


бальное платье - 7/10 


баранина - 12/11 
бег - 4/10 


безлюдный - 29/11 
безупрёчный - 7/10 


бензин - 16/11 
бережно - 2/11 


беречь (несов.) - 26/10 


беседа - 2/10 


бесконёчный - 5/11 
беспокоить (несов.) - 21/11 
беспокоиться (несов.) - 21/11 


А 


hãng hàng không 
dêm (nhac) 

cãn thân 

аіёп viên 

tích сис 

kim cuong 

Mī 

doàn пећё фид 
dau ruôt thùa 
А-тар 

thom 

kiên trúc 
nguyên tù 

áp phích 

ngudi châu Phi 
sân bay 


hành И 

áo váy уй hôi 
thit cùu 

chay 

không có ngudi 
trôi сһау, luu loát 
хапа 

сап thân 

эй рїп 

сибс пб! сһиуёп 
уб һап 

làm lo láng 

lo láng 


беспокойно - 21/11 
беспокойный - 21/11 
бинокль - 11/11 


бинт - 18/11 
бис - 27/11 
благо - 7/11 


Ближний Восток - 4/10 
близорукий - 19/10 
блин - 12/11 

блюдо - 27/10 
богатство - 7/11 
бодрость - 11/10 

бокал - 19/11 
болёльщик - 6/10 
болеть (несов.) - 6/10 
больничный лист - 4/11 
большинство - 3/11 
бороться (несов.) - 21/11 
борщ - 15/10 

борьба - 21/11 

бронза - 2/10 

букет - 18/10 
букинистический - 7/10 
бульбн - 12/11 

бюро - 5/11 


в концё концов - 2/10 
в общем - 1/11 

в течёние - 1/11 
важность - 22/11 
вакуум - 6/12 
варенье - 10/10 
вариант - 17/10 
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lo láng, không yên 
lo láng, không yên 
баг nhòm 

băng, по 

biu аіёл 1аї 

sung túc, hanh phúc 
Сап Ðông 

cân thi 

bánh tráng 

món ăn 

спа сё 

sång khoái 

сбс 

сб ông viên 

сб уй 

giãy nghi бт 

da sõ 

dãu tranh, рһап Чая 
хйр сй саі 

даи tranh 

dông 

bó (hoa) 

sách сй 

пибс dùng 

văn phòng 


сибї cùng 

nói chung 

trong $61 thòi gian 
tính quan trọng 
chân không 

mút 

cách, phuong án 


ведро - 19/11 
ведущий - 16/11 

ведь - 27/10 

величина - 1/11 
Венгрия - 28/10 

вера - 9/10 

верблюд - 7/11 
верность - 9/10 
вёрный - 9/10 

вес - 2/10 

весить (несов.) - 28/11 
весы - 28/11 

ветка - 6/10 
ветеринар - 4/11 
вешалка - 13/11 
вешать (несов.) - 13/11 
вещество - 8/10 
взвесить (сов.) - 28/11 
взвёшивать (несов.) - 28/11 
вздрагивать (несов.) - 2/11 
взлетать (несов.) - 16/11 
взрослый - 9/10 
взрыв - 16/11 
викторина - 24/10 
винегрет - 12/11 

вино - 19/11 

висеть (несов.) - 15/10 
вкус - 7/11 

влажный - 14/10 
влияние - 14/10 
влиять (несов.) - 14/10 
внешность - 2/11 
вовремя - 5/11 
воённый - 28/10 


thùng, xô 

nguòi айп chuong trình 
chính vì 

dô lón 

Hung-ga-ri 

niêm tin 

lac да 

trung thành ; chung thùy 
trung thành ; chung thùy 
trọng lung 

cân năng 

cái cân 

cành 

bác sī thú y 

тас áo 

treo 

chât 

cân 

cân 

giât mình, rùng mình 
bay lên, cãt cánh 
nguòi lón 

nő 

thi аб 

(món) xà lách dâu айт 
rugu 

(дисс) treo 

vi, khâu vi 

ат ибт 

апһ huông 

апһ hung 

vė bê ngoài 

kip thòi, đúng lúc 
quân зи 


возражать (несов.) - 15/11 
волшебный - 15/11 
воображать (несов.) - 29/11 
воображеёние - 29/11 
вообразить (сов.) - 29/11 
воротничок - 7/10 
восприятие - 28/11 
восстанавливать (несов.) - 12/11 
восхитительный - 11/11 
восхищать (несов.) - 11/11 
восхищаться (несов.) - 11/11 
восхищёние - 11/11 


враг - 19/11 
вратарь - 6/11 
вред - 21/11 


вселенная - 26/11 

всё равно - 6/10 

всё-таки - 29/11 
вскакивать (несов.) - 25/11 
вскочить (сов.) - 25/11 
вставить (сов.) - 13/10 
вход - 13/10 

выздороветь (сов.) - 22/11 
вызвать (сов.) - 4/11 
вызывать (несов.) - 4/11 
выздоровлёние - 22/11 
выиграть (сов.) - 24/10 
выйгрывать (несов.) - 24/10 
вылет - 3/11 

вылечить (сов.) - 4/11 
вынужденный - 8/11 
выписывать (несов.) - 4/11 
выпускать (несов.) - 3/10 
выражение - 27/11 
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phån абі 

сб phép таи 

tuóng tuong 

trí tuóng tung 
tung 1008 

cô áo 

tri giác, сат nhân 
khôi phuc, phuc hôi 


dáng khâm phuc; tuyêt ер 


làm khâm phuc 
phuc, khâm phuc 
khâm phuc 

ké thù 

thù môn 

hai 

уй tru 

thë nào спе диос 
dù sao, vån 

айпа phát dây 
dúng рћаг dây 

даг vào, láp vào 
161 vào 

khói bênh 

goi 

801 

bình phuc, Кћоі bênh 
tháng, đugc 
tháng, đugc 
chuyên bay đi 
chŭa khòôi bênh 
buôc phåi 

ghi ; Кё доп (вибс) 
зап хи! 

thành пей 


выразительный - 2/11 
вырасти (сов.) - 1/10 
выращивать (несов.) - 21/11 
вырезать (сов.) - 18/10 


высота - 2/10 
выстрел - 2/10 


вытирать (несов.) - 9/10 
выходной (день) - 8/10 


галерея - 1/10 
гантёли - 11/10 
гараж - 24/11 
гарнир - 12/11 
гастроль - 16/11 
герой - 21/10 
глупый - 17/11 
говядина - 12/11 
головной - 11/10 
голодный - 9/10 


гордиться (несов.) - 11/11 


гордость - 11/11 
гордый - 11/11 
горчица - 14/11 
госбанк - 15/10 


госпиталь - 28/10 
тотовиться (несов.) - 11/10 
градусник - 28/11 

грести (несов.) - 17/11 


гроза - 15/10 


давний - 2/11 
даль - 4/10 


двигаться (несов.) - 8/10 


truyên сат 
lón lên 
nuôi, trông 
саг, khác 
chiêu cao 
phát súng 
lau, chùi 
(ngày) nghi 


phòng tranh 
tą tay 
ga ra, nhà xe 
(món) dôn 
luu аіёп 
nhân vât, anh hùng 
ngu пабс 
thit bò 
dâu 
dói 
tu hào 
tu hào 
ш hào 
mù tat, tuong hat саі 
ngân hàng nhà пибс 
viên quân y 
chuân bi 
nhiêt кё 
chèo thuyèn 
giông 16 


да lâu, xua kia 
noi xa 
chuyên йдпг 


движение - 11/11 

двое - 10/11 

двойка - 12/10 

дежурить (несов.) - 14/11 
делить (несов.) - 14/11 
демонстрация - 2/10 
дергачик - 10/10 

десерт - 12/11 

десяток - 3/10 
детективный - 7/10 
дешёвый - 9/10 

джаз - 16/11 

диаметр - 2/10 
дизентерия - 4/11 

дикий - 7/10 

дирижёр - 5/10 
дистанция - 22/11 
добиться (сов.) - 11/10 
довоённый - 2/11 
догадаться (сов.) - 7/10 
догадываться (несов.) - 7/10 
договариваться (несов.) - 26/11 
договорённость - 26/11 
договориться (сов.) - 26/11 
домбра - 9/11 

домик - 22/10 
доисторический - 5/11 
допускать (несов) - 16/11 
дореволюционный - 2/11 
досрбчно - 17/10 
досрочный - 2/11 
достопримечательность - 1/10 
дошкольный - 2/11 

драма - 16/10 
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thao tác, (ви) chuyên dông 
hai 

diêm 2 

truc 

chia, chia sė 

diu hành 

chim 46 quyên 

(món) tráng miêng 

сһус 

trinh thám 

тё 

nhac jaz 

duòng kính 

bênh li 

hoang dã 

nhac truóng 

khoång cách 

dat ugc 

truóc chiên tranh 

doán га 
doán 

оа thuân 
thoå thuân 

thoå Шип 

dàn dây спа dân 10с Cô-dåc 
ngôi nhà nhô 

пёр зи 
cho phép, cho vào 
truóc cách mang 
truóc 161 han 

truóc thòi han 

danh lam tháng cånh 
тибе tuĝi Вос 

уб kich 


драматический - 1/11 kich nói 


драматург - 16/10 nhà уїёї kich 
древнерусский - 2/10 Nga сб 
дружественный - 11/11 thân mât, Бби nghi 
дурак - 5/11 Кё пгбс 
душно - 8/10 ngôt ngat 

E 
ежегодно - 11/10 hàng năm 
ежедневно - 11/10 hàng ngày 
ежемесячно - 11/10 hàng tháng 
еловый - 6/10 thông 

Ë 
ёж - 15/10 nhím 
ёжик - 15/10 nhím nhô 
ёлочные украшёния - 15/11 vât trang trí cây thông 
ёмкость - 28/11 dung tích 

ж 
жаловаться (несов.) - 22/11 ta thán, phàn nàn 
жаль - 14/11 thuong 
жара - 14/10 nóng Бас 
женатый - 29/11 dă сб vg 
жёртва - 24/11 пап пһап 
жестоко - 23/11 tàn Бао 
жизненный - 3/11 dòi збпз 
жилой - 2/11 (аё) б 
жираф - 11/11 huou cao сб 
житель - 7/11 си дап 
журавлик - 24/11 зви nhô 

з 
за - 6/10 ùng hô 
заблудиться (сов.) - 14/11 bi lac 


заботливый - 11/11 quan tâm, chu йо 


заведёние (учебное) - 10/11 
завязать (сов.) - 18/11 
загрязнитель - 22/11 
задать (сов.) - 5/10 

задолго - 6/10 

заказать (сов.) - 15/10 
заканчиваться (несов.) - 2/11 
закончиться (сов.) - 1/11 
закрыть (сов.) - 18/11 
залив - 1/11 

замедлить (сов.) - 15/11 
замедлиться (сов.) - 15/11 
замедлять (несов.) - 15/11 
замедляться (несов.) - 15/11 
замок - 5/11 
занимательный - 5/10 
занятие - 10/10 

записать (сов.) - 8/11 
записаться (сов.) - 22/11 
записывать (несов.) - 8/11 
запомнить (сов.) - 20/10 
запретиться (сов.) - 19/11 
запрещаться (несов.) - 19/11 
запрещёние - 19/11 
запрещено - 19/11 
зарабатывать (несов) - 27/10 
заработать (сов.) - 27/10 
зарплата - 27/10 
зарубежный - 16/10 
заслуга - 4/10 

засмеяться (сов.) - 14/11 
заставить (сов.) - 8/11 
заставлять (несов.) - 8/11 
засуха - 27/10 
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truòng Һос 
Бибс 

vât làm ô пћіёп 
giao, йа! 

tù lâu truóc 16 
ааг làm 

két thúc 

kêt thúc 
dóng 

vinh 

làm châm lai 
châm lai 

làm châm lai 
châm 1а1 

ô khóa 

vui, giãi trí 
công уіёс, giò Вос 
ghi chép 

ghi tên 

ghi chép 

ghi nhó 

bi cãm 

bi cãm 

cãm 

bi cãm 

làm ra tiên 
Та ra tiên 
tiên luong 
пибс ngoài 
công trang 
сибі 

bát buôc 

båt Бидс 

han hán 


засыпать (сов.) - 22/10 
затём - 12/10 

затмёние солнца - 26/11 
зато - 1/11 

зверь - 8/10 

звонить (несов.) - 5/10 
здоровый - 9/10 

зелень - 2/11 

злой - 21/10 

змея - 11/11 

знакомить (несов.) - 1/10 
знакомиться (несов.) - 1/10 
знакомство - 1/10 
знакбмый - 1/10 
знаменитый - 1/10 
знаток - 16/11 

значёние - 21/10 
зрёлище - 2/11 

зря - 12/10 


иголка - 15/10 

игрок - 24/10 

идея - 12/10 

извиниться (сов.) - 13/10 
извиняться (несов.) - 13/10 
издёлие - 2/10 
изменение - 7/11 
изменить (сов.) - 7/11 
измениться (сов.) - 7/11 
изменчивый - 8/11 
изменять (несов.) - 7/11 
изменяться (несов.) - 7/11 
измерять (несов.) - 4/11 


1Ар аду 

sau йб 

nhât thuc 

tuy nhiên 

con thú 

kêu, воі chuông 
khôe manh 

màu xanh, cây со 
ác, ай 

(con) rán 

giói ёи, làm quen 
làm quen 

làm quen, quen biêt 
nguòi quen 

061 ting 

nhà thông thái 

ý nghīa 

сапһ quan 

vô ích 


kim 

даи thù, câu thù 
ý tuông 

nói xin lõi 

nói xin lõi 

sån phâm 

зи thay 461 

Тат thay 461 
thay 461 

hay thay 461, thät thuòðng 
Тата thay 461 
thay 461 

do 


изобрести (сов.) - 24/10 


изобретать (несов.) - 24/10 


именно - 17/10 
индиец - 20/10 
инструмент - 10/11 
интервью - 1/11 
исключёние - 3/11 
исполнёние - 2/11 


исполниться (сов.) - 29/11 
исполняться (несов.) - 29/11 


исправить (сов.) - 12/10 
исчезать (несов.) - 22/11 
исчёзнуть (сов.) - 22/11 


кабинет - 4/11 
казаться (несов.) - 27/11 
как раз - 9/10 
калькулятор - 28/11 
катастрофа - 26/11 
каток - 14/10 
качество - 2/11 
квадрат - 28/11 
кенгуру - 17/10 
керамика - 13/11 
кинолюбитель - 9/10 
кинофестиваль - 9/10 
кислород - 21/11 

кит - 8/10 
коллекционер - 9/11 
колодец - 19/11 
колокол - 2/10 

комета - 26/11 
коммуникация - 29/11 
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sáng ché 

sáng chë 

chính là 

nguòi Ña Dô 
công cu, nhac cu 
phông уйп 

Іоаї trù, ngoai lê 
thuc hiên, biĉu din 
dây шб1 

dây tuôi 

sta 

bién таї 

biên та 


phòng 

tuóng nhu 
уйа айпа 

máy tính 

tai họa 

sân truọt Бапа 
chât luong 
hình vuông 
chuôĝt túi 

dô gõm 


nguòi hâm mô йїёп ånh 


liên hoan phim 
duðng khí 

cá voi 

nguòi suu tâm 
gičng 

chuông 

зао chôi 

giao пёр 


комплекс - 1/10 
компьютерный - 7/11 
конёк - 24/10 
консерватория - 4/10 
консультация - 4/11 
конференция - 4/10 
кормить (несов.) - 8/10 
космонавтика - 8/11 
край - 8/11 

кран - 19/11 

красота - 26/10 

крест - 22/11 

кризис - 22/11 

крик - 25/10 
критиковать (несов.) - 4/10 
кролик - 10/10 

кроме - 24/10 

круглый год - 14/10 
кубок - 24/10 

куб - 28/11 
кубический - 28/11 
кудрявый - 8/10 
купальный костюм - 22/10 
купальщик - 22/10 
куплет - 4/10 

куранты - 6/10 


ладно - 5/10 
лампочка - 13/11 
лапа - 20/10 

ласково - 19/11 
лаять (несов.) - 17/11 
лев - 26/10 

лёнта - 8/11 

лётний - 7/11 


16 вор 

máy tính 

dë giày trut Бапа 
nhac viên 

tu уап 

hôi nghi 

cho ап, nuôi 

уй ни Вос 

vùng, тіёп 

vòi (пибс) 

vè дер 

chŭ thâp 

khůng hoâng 
Ибис kêu 

phê bình 

thô nhà, thô nuôi 
ngoài ra 

quanh năm 

cúp 

hình 1ар phuong, hình khõi 
Іар phuong, Кћбі 
диап, хоап 

bô аб tám 

nguòi tám 

doan 

dông hô chuông 


диос, đông ý 
bóng дёп пһо 
chân súc vât 
âu yêm 

(chó) sùa 

su tù 

däi, Бапа tù 
mùa hè 


лётопись - 2/10 

лёгкие - 4/11 

лёд - 7/11 

ледяной - 7/11 

лечить (несов.) - 5/10 
лечиться (несов.) - 4/11 
линия - 3/10 
лирический - 23/10 
личный - 22/11 

лось - 8/11 

луг - 4/12 

лунный - 26/11 
лучевой - 24/11 
любитель - 26/11 
любоваться (несов.) - 24/11 
любопытно - 24/11 


майонез - 12/11 
максимально - 22/11 
малярия - 4/11 
манёра - 2/11 
мастер - 8/11 
мастерство - 24/10 
материал - 15/10 
медицинское образование - 5/10 
мёлкий - 5/11 

мёра - 28/11 

метёль - 14/10 
метод - 17/10 
меховой - 7/10 
мечтатель - 17/11 
мешок - 15/10 
микрорайон - 3/11 
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sÙ sách 

phôi 

Бапа, пибс аа 
Бапа 

сһїа bênh 

chŭa bênh 
tuyên 

їгї боб 

riêng, tu 

huou 

Баі сб, абир сб 
тапа 

phóng ха 

nguòi ham thích 
пеат сапһ, thung ngoan 
tò mò 


mai-ô-nez 

tõi đa 

sõt rét 

cách thúc 

thg lành nghê, nguòi tài 2101 
tài nghê 

vât liu, nguyên liĝu, tài liêu; våi 
Бос уап у Вос 

nông, сап 

доп vi йо 

bão шуй 

phuong pháp 

lông thú 

nguòi mo mông 

bao, túi 

tiu khu, phuòng 


миллибн - 3/10 

минус - 14/10 
минутный - 6/10 
мирный - 21/10 
мировоззрёние - 22/11 
мировой - 21/10 
миска - 13/11 

мнение - 7/11 
многословный - 30/10 
модный - 9/10 

момёнт - 1/11 

монёта - 20/11 

мороз - 14/10 

мотор - 16/11 
мудрость - 28/11 
мужество - 11/10 
мультипликатор - 29/11 


на самом дёле - 27/11 
набережная - 1/11 
набирать (несов.) - 19/11 
набрать (сов.) - 19/11 
награда - 6/11 

надёжда - 6/11 
надёяться (несов.) - 6/11 
надёжный - 6/11 
назвать (сов.) - 1/11 
называть (несов.) - 1/11 
наказать (сов.) - 20/11 
намного - 9/10 
нападающий - 6/11 
напоминать (несов.) - 29/10 
напомнить (сов.) - 29/10 
например - 2/11 
нарядный - 6/10 


шеи 

trù, âm 

phút 

hòa bình 

thë giói quan 

thë giói 

bát tô 

ý kiên 

nói nhiêu 

mõt 

thòi diêm, khoånh khác 
dông tiên kim loai 

giá lanh 

dông co, mô-to 

sáng зибї, thông thái 
айпа сат 

nguòi làm phim hoat hình 


trên thuc të 

dudng рыб ven bò (sông, biên) 
lãy 

1ау 

phân Шшбпа 

hi vọng 

hi vọng 

tin cây 

gọi tên, gọi là 

gọi tên, gọi là 

phat 

гїї nhiĉu 

оёр дао 

làm nhó ёп, ggi nhó 
làm nhó дёп, ggi пб 
ví du 

lông Іду 


настённый - 13/11 
настойчивый - 15/11 
настольный - 5/11 
настроение - 3/11 
наступлёние - 18/11 
натуралист - 5/10 
находиться (несов.) - 29/10 
находка - 21/11 
национальность - 1/12 
начинка - 12/11 
начитанный - 18/10 
негде - 19/10 
недостаток - 1/12 
недостаточно - 30/10 
нездордвиться (несов.) - 22/11 
нездоровый - 3/11 
незнакомый - 1/10 
неизвёстный - 9/11 
неизменно - 3/12 
нёкогда - 19/10 

некого - 19/10 

нёкуда - 19/10 
необыкновённый - 5/10 
неожиданно - 8/11 
неожиданность - 2/11 
неподвижно - 9/10 
несправедливый - 12/10 
несчастный - 22/11 
неужели - 14/10 
нёчего - 19/10 
нечёстный - 13/10 
ничёйный - 24/10 
ничья - 24/10 

новость - 26/10 

номер - 28/10 
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treo tuòng 

kiên ігі 

аё bàn 

tâm trang 

bát đâu 

nhà tų nhiên Бос 

б 

спа пра! duge 

dân іс 

nhân (bánh) 

дос nhiêu 

không có noi nào 
han chë, thiču sót 
không ай 

khó д, không Кһое 
không khõe 

la 
không rõ, vô danh 
không thay бі 
không có lúc nào 
không có ai 
không có noi nào 
khác thuðng 

bít паво 

Ба пао 

Баг äông 

không công bàng 
không may; 6 hanh 
chång 1ē, thë à 
không có gì 
không trung thuc 
hòa 

hòa 

tin túc 

пе muc 


обидеть (сов.) - 17/11 
обидеться (сов.) - 17/11 
обижать (несов.) - 17/11 
обижаться (несов.) - 17/11 
область - 4/10 

обмануть (сов.) - 14/11 
обманывать (несов.) - 14/11 
Образ - 3/11 

образование - 10/11 
обратить сов.) внимание - 12/10 
обратиться (сов.) - 28/11 
обратный - 23/11 
обращаться (несов.) - 28/11 
обращение - 26/10 
обслуживание - 4/11 
обсудить (сов.) - 26/11 
обсуждать (несов.) - 15/10 
обсуждение - 26/11 
общеобразовательный - 10/11 
общий - 25/10 

объединить (сов.) - 16/10 
объём - 28/11 

овальный - 8/10 
оглянуться (сов.) - 9/10 
огромный - 2/11 
одинаковый - 13/10 
ожидание - 3/11 

оказаться (сов.) - 27/10 
оказать (сов.) 

(внимание, помощь) - 4/11 
оказываться (несов.) - 27/11 
океанский - 1/11 

бколо - 13/10 

окраина - 2/11 


làm (ai) відп 
giân 

làm (ai) giân 
giân 

Tinh vuc 

lra 

lra 

phuong thúc 
hoc vín, giáo duc 
chú ý 

hôi; nhò 

nguọc lai 

hôi; nhò 

зи абі хи 

phuc уџ 

ао luân 

ао шап 

ао luân 

рыб thông 
chung 

tâp họp, liên kêt 
thé tích 

hình bâu duc, hình trái xoan 
ngoái lai 

to lón 

giõng nhau 

chò дот 

hóa ra là 


chú ý, giúp аб 
hóa га 

даі duong 

bên canh 

ngoai ô, vùng ven 


окружающий - 21/11 
окулист - 4/11 

олёнь - 7/11 

Опера - 19/10 

опытный - 4/11 
освободить (сов.) - 28/10 
осмотреть (сов) - 25/10 
основание - 1/11 

основной - 10/11 
особенный - 1/11 

осббо - 4/11 

особый - 2/11 

оставить (сов.) - 16/10 
оставлять (несов.) - 16/10 
остальной - 5/10 
останавливаться (несов.) - 19/10 
остановиться (сов.) - 19/10 
остаться (сов.) - 16/11 
осторбжно - 6/11 

отдавать (несов.) - 11/10 
отделение - 10/11 
откапывать (несов.) - 22/10 
откладывать (несов.) - 18/11 
открытый - 2/11 

отличать (несов.) - 2/11 
отличить (сов.) - 2/11 
отличаться (несов.) - 2/11 
отличие - 2/11 

отличиться (сов.) - 2/11 
относиться (несов.) - 10/11 
отправить (сов.) - 28/10 
отправиться (сов.) - 1/10 
отражаться (несов.) - 13/11 
офицёрский - 28/10 
официант - 13/10 
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xung quanh 

bác 51 nhãn khoa 
huou, tuân 16с 
nhac kich 

có kinh nghiêm 
giāi phóng 
khám (bênh) 
nên móng 

chù yêu, chính 
дас ыё 

dăc biêt 

dăc biêt 

дё lai 

аё lai 

còn lai 

dùng lai 

dùng lai 

còn lai 

сап thân, thân trọng 
dành cho 

phân khoa, bô phân 
dào bói 

дё ląi, Бойл lai 
mô, ngoài tròi 
phân biêt 

phân biêt 

khác biêt 

зи khác biêt 
khác ыёї 

абі хи 

gùi di 

khói hành 

phån ánh 

sī quan 

nguòi phuc vu bàn 


охотно - 3/11 

охрана - 6/10 

оцёнивать (несов.) - 27/10 
очищать (несов.) - 3/11 


падеж - 7/11 

палатка - 13/10 

палка - 17/11 

память - 16/10 
панорама - 1/10 

парад - 2/10 
парикмахерская - 3/11 
парта - 13/10 

партизан - 19/11 
партизанка - 19/11 
партия - 25/10 

пастух - 9/11 
пасхальные яйца - 13/11 
пахнуть (несов.) - 21/11 
пациёнт - 25/11 

певица - 2/11 
пейзажист - 16/11 
пельмени - 10/10 

пенал - 27/10 

пение - 5/11 

перевезти (сов.) - 5/11 
передёлать (сов.) - 26/10 
передовой - 28/11 
переносный - 10/11 
переписать (сов.) - 26/10 


переселяться (несов.) - 3/11 


пересказать (сов.) - 3/10 
пересчитать (сов.) - 26/10 
переулок - 1/10 
перечитать (сов.) - 26/10 


перечитывать (несов.) - 26/10 


период - 14/10 


уш lòng 
Бао уё 

dánh giá 
làm sach 


cách (пай pháp) 
lèu 

cái gây 

trí һб 

toàn сапһ 
duyêt binh 
hiêu cåt tóc 
bàn hoc sinh 
nguòi du kích 
па du kích 

ván (cò, bài) 
nguòi chăn cùu 
trúng tô màu 
bõc mùi 

bênh nhân 

nī са sī 

họa sī phong сапһ 
(món) тап ав 

hôp bút 

hát, tiêng hát 
chô qua 

Im lai 

tiên tiên 

xách tay 

уїёї lai 

chuyén chô ó 
кё 1аї 

dëm lai 

phõ по, паб 
дос Іаі 

дос lai 

thòi kì 


персиковый - 6/10 
персональный - 10/11 
печатать (несов.) - 18/10 
пиво - 19/11 

пилот - 16/11 

пирог - 12/11 

пистолёт - 24/10 
письменно - 23/11 
пластическая операция - 29/11 
плечо - 8/10 

плёнка - 13/11 


плод - 10/10 
плот - 19/10 
площадка - 3/11 
плюс - 14/10 


по-венгерски - 28/10 
по-другому - 17/10 
по-испански - 16/10 
по-настоящему - 17/10 
по-немёцки - 15/10 
по-новому - 17/10 
по-разному - 17/10 
по-своему - 17/10 
по-старому - 17/10 
побежать (сов.) - 17/11 
повёсить (сов.) - 13/11 
повесть - 11/11 
поворачивать (несов.) - 10/10 
повториться (сов.) - 24/11 
повторяться (несов.) - 24/11 
повысить (сов.) - 15/11 
повыситься (сов.) - 15/11 
повышать (несов.) - 15/11 
повышаться (несов.) - 15/11 
поговорка - 7/11 


под - 6/11 
подводный - 5/11 
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dào 

cá nhân 

in 

bia 

phi công 

bánh nuóng, bánh rán 
súng ngán 

viêt 

phåãu thuât chinh hình 
vai 

màng mông 

quå 

bè, mång 

sân, bãi 

công, duong 

bàng їїёпг Hung-ga-ri 
theo cách khác 

bàng tiĉng Тау Ban Nha 
thât su 

bàng ёп Юйс 

theo cách mói 

theo nhng cách khác nhau 
theo cách riêng 

theo cách сй 

chay 

treo 

truyên уйа 

quay 

Пар lai 

Іар ląi 

nâng cao 

cao lên 

nâng cao 

cao lên 

phuong ngôn, quán пай, ngan 
пай 

диб! 

duói пибс 


подготовка - 11/10 
поддерживать (несов.) - 26/11 
подзёмный - 3/10 
подружиться (сов.) - 22/10 
подчеркнуть (сов.) - 23/11 
подчёркивать (несов.) - 23/11 
пожалуй 7/11 

пожарник - 27/11 

пожилой - 19/10 
познакомить (сов) - 1/10 
пока - 7/11 

показаться (сов.) - 27/11 
покинуть (сов.) - 8/11 

покой - 21/11 

поколение - 9/11 

покрывать (несов.) - 13/11 
пол-литра - 28/11 

полдень - 2/11 

полететь (сов.) - 17/11 
поликлиника - 25/10 
полный - 21/11 
пользоваться (несов.) - 10/11 
польский - 11/11 

Польша - 24/10 

помещаться (несов.) - 26/11 
помощник - 26/10 
понадёяться (сов.) - 6/11 
понизить (сов.) - 15/11 
понизиться (сов.) - 15/11 
понижать (несов.) - 15//11 
понижаться (несов.) - 15/11 
понос - 4/11 

попадать (несов.) - 26/11 
попасть (сов.) - 13/11 
поплыть (сов.) - 17/11 
поправиться (сов.) - 22/11 
поправляться (несов.) - 22/11 


chuân bi 

баз hô 

duói lòng а& 

kêt ban 

nhãn manh 

nhãn manh 

сб thê 1, chác là 
lính cha cháy 
dúng tuôi 

giói thiĉu, làm quen 
hiên tai, tam thòi 
tung nhu 

bô, ra 41 

yên йпћ 

thë hê 

dây, рай 

nùa lít 

gia trua 

bay 

phòng khám đa khoa 
dây, ай 

sÙ dung 

Ba Lan 

Ba Lan 

chúa đung 

nguòi giúp уіёс, trg thù 
hi vọng 

ha Һар 

ар хибпе 

Ба фар 

Фар хибпа 

bênh иёи сһау 
roi vào 

roi vào 

boi 

bình phuc 

bình phuc 


попробовать (сов.) - 27/10 
попросить (сов.) - 2/10 
попрощаться (сов.) - 18/11 
порвать (сов.) - 17/11 
посадка - 16/11 

посетитель - 6/11 

посетить (сов.) - 29/10 
послевоенный - 5/11 
пословица - 20/11 
пострадать (сов.) - 26/10 
посуда - 5/11 

потерять (сов.) - 22/11 
потолбк - 13/11 
потрёбовать (сов.) - 16/10 
похвалить (сов.) - 4/10 
похудеть (сов.) - 10/10 
почистить (сов.) - 15/11 
правило - 12/11 
праздновать (несов.) - 1/10 
практика - 16/10 
превратить (сов.) - 13/11 
превратиться (сов.) - 13/11 
превращать (несов.) - 13/11 
превращаться (несов.) - 13/11 
предлагать (несов.) - 2/10 
предлог - 14/11 
предложить (сов.) - 2/10 
представить (сов.) - 1/11 
представлять (несов.) - 1/11 
представиться (сов.) - 1/11 
представляться (несов.) - 1/11 
предстоящий - 21/11 
предыдущий - 16/11 
премия - 4/10 

при - 9/11 

прибор - 1/11 

привезти (сов.) - 18/10 
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її, nêm 

yêu câu 

chia tay 

làm rách 

Һа cánh 

08101 tham quan 
Њат 

sau chiên tranh 
tuc ngŭ 

dau khô 

bát йа 

таг 

trân (nhà) 

yêu câu, 491 hôi 
khen 

gây di 

làm sach 

quy tåc, thông lê 
ki niêm 

thuc hành 

làm bién thành 
bién thành 

làm bién thành 
biên thành 

аё nghi 

giói tù 

dè nghi 

giói ёи 

giói thiĉu 

tų 2101 thiêu 

tų 8191 thiêu 
зар tói 

тибе, truóc дау 
=1а! thuông 

truc thuĝc 

thiĉt bi, dung cu 
chó ёп 


привозить (несов.) - 18/10 
придумать (сов.) - 11/11 
приёзжий - 3/10 

приз - 24/10 

приземлиться (сов.) - 16/11 
приземляться (несов.) - 16/11 
приказ - 6/10 

прилетать (несов.) - 5/11 
прилёт - 3/11 

примёр - 2/11 

примерно - 2/10 
принадлежать (несов.) - 9/11 
принадлёжность - 9/11 
прислать (сов.) - 11/11 
прислушаться (сов.) - 28/11 
присниться (сов.) - 24/11 
присниться (несов.) - 24/11 
приучать (несов.) - 29/11 
приучить (сов.) - 29/11 
причина - 16/10 

пробовать (несов.) - 27/10 
проверять (несов.) - 3/10 
проводиться (несов.) - 2/11 
программист - 23/10 
продукция - 3/10 
проектировать (несов.) - 29/11 
проектировщик - 3/11 
прожить (сов.) - 16/10 
проиграть (сов.) - 24/10 
пройгрывать (несов.) - 24/10 
произношение - 18/11 
промысел - 13/11 
промышленный - 1/11 
пропотеть (сов.) - 30/10 
простудиться (сов.) - 14/10 
просьба - 1/11 

против - 6/10 


chó dên 

nghī ra 

nguòi йёп 

giãi thuông 

Ба cánh, пёр ай 
һа cánh, пёр йё 
mênh lênh 

bay дёп 
chuyên Бау дёп 
ví аи 

khoång chùng 
ибс vè 

dô dùng 

ай аёп 

láng nghe 

mo thãy 

mo thãy 

day, һџар luyên 
day, hun luyên 
nguyên nhân 
thùr, nêm 

Кіёт tra 

dugc tién hành 
nguòi Іар trình 
sån рһап1 

thiêt kë 

nguòi thiêt Кё 
sõng qua 

thua 

thua 

phát âm 

nghê Шй công 
công nghiêp 
toát mô hôi 
cåm lanh 

yêu câu 

chőng 461, phån 461 


прочный - 13/11 
прыгнуть (сов.) - 18/11 
прямоугольник - 28/11 
публика - 1/11 


пункт - 4/11 
пусть (пускай) - 28/11 
пушка - 2/10 


пятеро - 10/11 
пятёрка - 12/10 


работоспособность - 11/10 
равнодушный - 27/11 
радиоактивный - 24/11 
радовать (несов.) - 26/10 
разбить (сов.) - 13/10 
развивать (несов.) - 21/10 
разговор - 25/10 
раздавать (несов.) - 6/10 
раздаваться (несов.) - 2/11 
разделить (сов.) - 23/11 
разделять (несов.) - 23/11 
размер - 9/10 
разрешаться (несов.) - 19/11 
разрешение - 19/11 
разрешено - 19/11 
разрешиться (сов.) - 19/11 
разъёхаться (сов.) - 13/11 
рак - 11/11 

ранен - 28/10 
распространённый - 12/11 
рассердиться (сов.) - 14/11 
расставаться (несов.) - 9/11 
расстаться (сов.) - 9/11 
расстояние - 7/11 

расти (несов.) - 1/10 
расширить (сов.) - 15/11 
расшириться (сов.) - 15/11 
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bên, уйпа 
nhåy 

hình сї nhât 
công chúng 
diêm, tram 
Бау іё 

pháo, да! Бас 
пап1 

diêm 5 


папа 1ис làm уіёс 
фо о, lānh дат 
phóng ха 

làm vui mùng 
làm võ 

phát ігіёп 

(cuĝc) nói chuyên 
phân phát 

vang lên 

chia, chia sė 

chia, chia sė 

сб, kích thuc 
Чиос phép 

cho phép 

duoc phép 

dugc phép 

di vè пло! пої 

con tôm 

bi thuong 


thuòng гар, phô bién 


йс giân, giân ай 
tù biêt, chia tay 
tù biêt, chia tay 
КВоапз cách 

lón lên 

тб rông 

duge mô rông 


расширять (несов.) - 15/11 
расширяться (несов.) - 15/11 
реальный - 22/11 
ревматизм - 4/11 
рекламный - 23/10 
ремесленник - 10/10 
рентгёновский - 25/11 
решительный - 8/10 
римский - 6/10 

рисунок - 15/10 
родственник - 3/11 

рост - 8/10 

рубёж - 2/11 

рулетка - 28/11 

ручной - 13/11 

рыбак - 5/11 

рыбалка - 19/10 

рынок - 13/10 

рядом - 13/10 


с тех пор - 6/10 

садиться (несов.) - 8/11 
сажать (несов.) - 7/11 
самодёльный - 27/10 
самочувствие - 22/11 
санаторий - 22/11 
сандалии - 9/10 
санитарный - 16/11 
сборная - 24/10 

сборник - 27/10 
сбрасывать (несов.) - 24/11 
сбросить (сов.) - 24/11 
свёкла - 12/11 

свинина - 12/11 
связываться (несов.) - 18/11 
сдерживать (несов.) - 28/11 
северо-восток - 14/10 


mö rông 

диос mó rông 
thuc të 

Бель thãp khóp 
quång cáo 

Фо thù công 

X quang 

kiên nghi 

La Ма 

hình vē 

họ hàng 

tâm vóc 

ranh giói 

thuóc cuôn 

deo tay, câm tay 
nguòi dánh са 
câu cá 

cho 

Кё bên 


кё tù 46 

ngôi xuông 
trông 

tų làm, tų tao 
бар trang súc khõe 
nhà ап duõng 
dép xāng đan 
cúu thuong, y të 
461 tuyên 

tuyên tâp 

ném xuőng 

ném хибпв 

cù саі 

thit Топ, thit heo 
liên quan tói 
кёп chë 

dông Бас 


сердиться (несов.) - 14/11 
серебряный - 24/10 
сесть (сов.) - 8/11 
сибирский - 7/11 
сибиряк - 7/11 

символ - 6/10 

сказочный - 3/10 

скорый - 4/11 

славный - 18/11 

слагать (несов.) - 9/11 
служба - 4/11 

слушаться (несов.) - 30/10 
сметана - 12/11 

смысл - 2/11 

снять (сов.) - 17/11 
собирать (несов.) - 25/10 
собираться (несов.) - 11/10 
собрать (сов.) - 25/10 
собственность - 9/11 
событие - 2/10 
совершёнствоваться (несов.) - 
28/11 

совершить - 1/10 
совремённость - 22/11 
созвездие - 11/11 
создание - 18/11 

сосёдка - 13/10 

сосна - 15/10 

состав - 12/11 
состариться (сов.) - 29/11 
состоять (несов.) - 12/11 
состояться (несов.) - 2/10 
сосчитать (сов.) - 28/11 
сотня - 3/10 

сочинять (несов.) - 21/10 
спасти (сов.) - 17/11 
СПИД - 4/11 
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túc giân, giân ай 
bac 

ngôi xuőng 
Xi-bia 

nguòi Xi-bia 
biéu tugng 

kì diĝu 

nhanh, cãp 

vinh quang 

sáng tác 

dich уй 

vâng lòi 

sa chua, kem chua 
ý nghīa 

bô ra, сб! га 

зар хёр, thu thâp 
tu tâp, chun bi đi 
sáp хёр, thu thâp 
só Һи 

ви kiên 

її hoàn thiên 


thuc hiên 
tính hiên даі 
chòm sao 
chë tao 

bà láng giêng 
(cây) thông 
thành phân 
già di 

gôm có 

din га 

dém, tính 
trăm 

пећї ra, sáng tác 
cúu 

bênh AIDS 


спокойно - 21/11 
спокойствие - 16/11 
спорить (несов.) - 19/10 
способ - 13/11 
справедливый - 28/11 
спутник - 1/11 

спящий - 7/11 

среда - 5/11 

среди - 2/11 

србчный - 22/11 
становиться (несов.) - 2/11 
старина - 1/11 
страшный - 7/11 
стрёлка - 6/10 

стрелок - 24/10 
стрельба - 24/10 
стрелять (несов.) - 6/10 
стройный - 29/11 
столько - 3/11 
студент-медик - 30/10 
стюардесса - 16/11 
счёт - 24/10 

США - 24/11 

сшить (сов.) - 7/10 
сыро - 10/10 


табуретка - 10/10 
тайга - 29/10 
тайна - 5/10 
таможенник - 20/10 
таракан - 17/11 
твёрдый - 8/10 
творчество - 2/11 
телебашня - 29/10 
телескоп - 11/11 
тёма - 1/10 

тень - 2/11 


Баһ баһ 

ви bình пав 

tranh са! 

cách thúc, phuong thúc 
công bàng 

nguòi cùng di 

dang пай 

môi truòðng 

giŭa 

Кап сар, сїр tõe 

по nên 

сб xua 

khůng КМёр 

1701 tên, kim абаз hô 
ха thù 

(môn) Бап súng 

bán 

сап 461 

Ъау nhiêu 

sinh viên y khoa 

пй їїёр viên hàng không 
ti sõ 

пибс М 

khâu, may 

ат uót 


ghë аи 

rùng Tai-ga 

bí mât 

nhân viên Ва! quan 
(con) gián 

cúng 

sáng tao 

tháp truyèn hình 
kính vin vọng 
dê tài 

bóng tői 


тебрия - 9/11 

тепло - 14/10 
теплоход - 11/11 
терапёвт - 4/11 
термометр - 28/11 
терпение - 22/10 
терять (несов.) - 22/11 


тесто - 12/11 
типография - 18/10 
ткань - 2/10 


тонна - 2/10 

тонуть (несов.) - 16/11 
торговый - 2/10 
торжественно - 7/10 
точность - 25/10 
традиционный - 10/10 
транслировать (несов.) - 6/10 
трап - 16/11 

тратить (несов.) - 27/10 
трёбовать (несов.) - 16/10 
тревожный - 4/10 
тренировать (несов.) - 18/11 
тренировочный - 18/11 
треугольник - 28/11 

трӧе - 10/11 

тройка - 12/10 

тропинка - 19/10 

трубка - 13/11 

труд - 10/10 

трудиться (несов.) - 24/11 
трудность - 22/11 
трудовой - 21/10 
трусливый - 17/11 
туберкулёз - 4/11 
тумбочка - 19/10 

турбина - 1/11 
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lí thuyêt, И luân 

ат áp 

tàu thuy 

bác 51 пбі khoa 
nhiêt kë 

kiên tì 

таї 

bôt nhào 

nhà in 

våi 

п 

chìm, дап1 

thuong таг, buôn bán 
trang trọng 

chính xác 

truyên бив 
chuyén їйї, їгиуёп đi 


câu thang (máy bay, tàu thùy) 


tiêu, chi 

yêu câu, 401 hôi 
lo âu 

hun luyên 
luyên tâp 


duòng mòn 

õng nghe (din thoai) 
công viêc, lao dông 
lao 4008 

khó khăn 

lao 4бпв 

nhút nhát 

(bênh) lao 

tù йди giuòng 

шбс bin 


убить (сов.) - 19/11 
увеличивать (несов.) - 12/11 
увеличиваться (несов.) - 3/10 
увеличить (сов.) - 12/11 
увлекательный - 28/11 
уговаривать (несов.) - 26/11 
уговорить (сов.) - 26/11 
ударение - 7/11 

ударить (сов.) - 13/10 
удариться (сов.) - 19/10 
удивительный - 27/11 
удивить (сов.) - 26/10 
удивлёние - 26/10 
удивлённо - 7/11 

удивлять (несов.) - 26/10 
удовлетворение - 4/12 
удовлетворйтельно - 12/10 
узкий - 9/10 

узнавать (несов.) - 2/11 
узнать (сов.) - 2/11 

укол - 4/11 

уксус - 12/11 

улетать (несов.) - 5/11 
улучшать (несов.) - 12/11 
улучшить (сов.) - 12/11 
уменьшать (несов.) - 12/11 
умёньшить (сов.) - 12/11 
умница - 5/11 
универсальный - 13/10 
уничтожать (несов.) - 23/11 
упоминаться (несов.) - 2/10 
упорство - 11/10 

ускорить (сов.) - 15/11 
ускориться (сов.) - 15/11 
ускорять (несов.) - 15/11 
ускоряться (несов.) - 15/11 
условие - 21/10 


giêt 

làm to hon, làm tāng lên 
tăng lên 
làm to hon, làm {апо lên 
Һар дап 
їШпиуёї рис 

thuyêt phuc 

trọng âm (ngôn пей) 
dánh, дар 

va vào 
tuyêt vòi 
làm ngac nhiên 
ngac nhiên 

пвас nhiên 

làm ngac nhiên 

зи thôa тап 

dat yêu câu 

Бер, chât 

nhân Ыёї, nhân га 
nhân Ыёї, nhân га 
tiêm 

dãm 

bay і 

làm cho 161 hon 
làm cho tõt hon 
làm bé đi, làm giåm 
làm bé đi, làm giåm 
nguòi thông minh 
tông hgp 

tàn phá, phá hoąi 
duge пас йёп 

kiên trì 

làm tăng, tăng tõc 
tăng nhanh 

làm Тапа, tăng tõc 
tāng nhanh 

dièu kiên 


успеть (сов.) - 9/10 
успокаивать (несов.) - 21/11 
успокбить (сов.) - 21/11 
успокбиться (сов.) - 21/11 
уставать (несов.) - 22/10 
Устно - 23/11 

устраивать (несов.) фейервёрки 
- 6/10 

уход - 4/11 

ухудшать (несов.) - 12/11 
ухудшить (сов.) - 12/11 
участие - 4/10 

участник - 4/10 


фантазия - 21/10 
фарш - 12/11 
фигура - 24/10 
фигурист - 24/10 


фигуристка - 23/10 


финальный - 6/11 

финский - 1/11 
формировать (несов.) - 22/11 
форум - 22/11 

фраза - 20/10 

фронт - 28/10 


характерно - 12/11 
хватать (несов.) - 22/10 
хватить (сов.) - 22/10 
хирург - 4/11 

хитрый - 17/11 

хозяин - 15/10 

холод - 14/10 

хор - 5/10 
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kip 

làm yên lòng, làm yên tâm 
làm yên lòng, làm yên tâm 
yên tâm 

тё môi 

bàng miêng, БАпз lòi nói 
bán pháo hoa 


ra vè 

làm хаи і 

Тапа хади і 
tham gia 
nguòi tham gia 


tuông tung 

thit Бат, thit xay 

hình dáng, tu thë 

vân дпа viên truọt Бапа 
nghê аг 

vân ông viên truot Бапа 
nghê thuât (ий) 

chung kêt 

Phân Lan 

hình thành 

hôi nghi 

câu nói 

та trân 


дас thù, tiêu biĉu 
йй 

да 

bác sī рһаи thuât 
khôn vät, láu linh 
ông chù 

lanh 

dàn đông са 


хотя бы - 28/11 
художественный - 9/11 


цёлый - 3/11 
ценность - 26/10 
центральный - 13/10 


часовой - 6/10 
частый - 10/10 
чертёж - 17/10 
четверо - 10/11 
четвёрка - 12/10 
число - 7/11 
чтёние - 25/10 
чудо - 26/10 


шасси - 16/11 


шёлк - 23/10 
шишка - 15/11 
шум - 29/10 


экзаменатор - 30/10 
экология - 12/10 
экскаватор - 11/11 
электроорган - 21/10 
электротехник - 6/11 
энциклопёдия - 17/10 


юбилей - 1/10 
юго-западный - 14/10 


явление - 3/11 


ай chi 
mi thuât, nghê thuât 


nguyên уеп 
giá tri 
trung tâm 


giò 

thuòng xuyên, dày 4ас 
Бап vě 

bõn 

diêm 4 

sõ 

dọc 

dièu kì diêu 


chân, càng, bánh xe (máy bay) 
lya 

quå thông 

tiêng бп 


nguòi hôi thi 

sinh thái học 

máy дао а& 

dàn oócgan điên 

kī thuât viên điên, фо йїёп 
tù йїёп bách khoa 


ngày 16 ki niêm 
tây nam 


hiên шопа 


MUC LŲC 


Lòi nói йди 
ёрвый урок (Bài 1) 
Второй урок (Bài 2) 
Toomi уроОк(Ва Б; ЖИНИ. 2i 
Четверг Урок (BA eaaa 28 
йтый урбк (3805 -Oatherine 36 
Тестой: ўрок (Бап. биение иона 43 
а - 52 
ВоЕБмойгуроке (Ва зонаны ара 59 
Девятётйнурдк (Ва О). лоза R 67 
Десятый урок (Bài 10 - Оп р)... леший 75 


Одиннадцатый урок (Bài 11). 


Двенадцатый урок (Bài 12). 


Тринадцатый урок (Bài 13) 


Четырнадцатый урок (Bài 14). 


ятнадцатый урбк (Bài 15 - Ôn tâp) -viie 112, 
Тестнадцатый урок (ВАі 16) ........ лиана наяииьинииньиицаянаниння 120 
Семнадцатый урбк (Bài 17) ...........................„... 127 
Восемнадцатый урок (Bài 18)........... и. ллииилилиилинилиаииилиилиниия 134 
Девятнадцатый урбк (Bài 19)............................. 141 
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Двадцатый урбк (Bài 20 - Ôn (ёр)... 
Двадцать первый урок (Bài 21)................. 
Двадцать второй урок (Bài 22).... 

Двадцать трётий урок (Bài 23) 

Двадцать четвёртый урок (Bài 24)... 

Двадцать пятый урок (Bài 25 - Ôn 1р)... 187 
Двадцать шестой урбк (Bài 26)..................................... 194 
Двадцать седьмой урок (Bài 27)... 202 
Двадцать восьмой урбк (Bài 28)................ ее renes 209 
Двадцать девятый урок (Bài 29)................ „а 217 
Тридцатый урбк (Bài 30 - ба кёр)... 224 
Вова ПР М-Н 233 
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Chin wách тиёт хиё Бат : 


Biên лар lân йди : 


Biên лар ай bån : 


Biên лар kī - mī йшй 


Minh hoa : 
Тний bày Ма : 
Sia Бат йг: 


Chë Бап : 


Сый tich НРОТ kiêm Têng Giám 46с МСО ТВАМ ÁI 
Phó Téng Giám dőc Кіёт Tőng biên гар NGUYÊN QUÝ THAO 


NGUYÊN THI ТО ХНА 

РІМН ХОАМ ANH 
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| SACH GIAO KHOA LÓP 11 | 


1. TOÁN НОС 7. 9АЦИ 
o ВА! SÔ МА GIÀI TICH 11 8. TIN НОС 11 
• НАН НОС 11 9. CÖNG МСНЁ 11 
2 VÄT LÍ и 10. GIÁO DUC CÔNG ОАМ 11 
3. НОА НОС 11 11. GIÁO УС QUÓC PHÒNG -AN NINH 11 
4. SINH HỌC 11 12. NGOAI NGŪ 
5. №0 VÄN 11 (ар môt @рва) ә TIÉNG ANH 11 • TIÉNG РНАР 11 
в LICH SU 11 e TIÉNG NGA 11 ° ТЕКС TRUNG QUÔC 11 


SÁCH GIÁO KHOA LÓP 11 - NÂNG САО 
Ban Khoa Нос Ту nhiên : « TOÁN НОС (ÐAI SÓ VÀ GIÅI TÍCH 11, HINH НОС 11) 
= VÅT L[ 11 „ HOÁ НОС 11 « SINH НОС 11 
Ban Khoa пос Ха hôi và Nhân vän: e МООТУАМ 11 (фр môt, ар hai) 
e LICHSÙ 11 e BJA LÍ 11 
о NGOAI Май (TIÉNG ANH 11, TIÉNG PHÁP 11, 
TIÉNG NGA 11, TIENG TRUNG 00б 11) 


та vach 


Тет chőng giå 


